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MEDIDA COMISION QUE c
LEGISLATIVA INFORMA TITULO

P DEL S 2157 EDUCACION Y ASUNTOS Para ordenar al Departamento de Educacion
DE LA FAMILIA con la colaboracion del Departamento de la
Familia, el Departamento de Salud y la Policia
de Puerto Rico disefie 'y ofrezca
(Por la sefiora Pefia (Sin enmiendas) adiestramientos y/o seminarios dirigidos a los
Ramirez) maestros sobre la probleméatica del abuso
sexual a menores, las caracteristicas fisicas y
emocionales que presentan los nifios abusados,
para lograr una deteccion temprana y poder
referir el asunto a las autoridades policiacas y
al Departamento de la Familia, de manera que
se pueda brindar al menor la ayuda necesaria e

inmediata para protegerlo.
P DEL S 2500 DE LO JURIDICO CIVIL; Y Para crear el Sistema Integrado de Informacion
DE RELACIONES de Menores de Puerto Rico, adscrito al
FEDERALES E Departamento de Justicia y facultar al
INFORMATICA Secretario del Departamento de Justicia a
~ disponer mediante reglamento  aquellos
(Por la sefiora Arce Ferrer) (Con enmiendas en la aspectos relacionados al desarrollo del Sistema

Exposicion de Motivos, enel  necesarios para su funcionamiento y que
Decrétase y en el Titulo) representen la mayor utilidad para las agencias
que realizan funciones relacionadas a les—as)

menores que incurren en faltas.

SENADO DE PUERTO RICO
COMISION DE REGLAS Y CALENDARIO



P DEL S 2547 URBANISMO E Para ordenar al Banco Gubernamental de

INFRAESTRUCTURA Fomento y a la Autoridad para el

Financiamiento de la Vivienda a revisar cada

(Por el sefior Hernandez (Con enmiendas en la treinta—30) noventa (90) dias la informacion
Mayoral) Exposicion de Motivos, enel  que se provee a la ciudadania a través de su la

Decrétase y en el Titulo) pagina electrénica de la Autoridad para el
Financiamiento de la Vivienda respecto a los
diversos programas que administran, asi como
los diversos incentivos econdmicos existentes
para la adquisicion de vivienda, y leyes
vigentes 0 enmiendas a éstas en dicho medio;
para otros fines.

P DE LA C 3392 URBANISMO E Para designar el area circundante a la Laguna
INFRAESTRUCTURA del Condado del Municipio de San Juan y
areas aledafias como un distrito especial

(Por el representante (Con enmiendas en la denominado como “Condado Walkable Circle;
L6pez Mufioz) Exposicion de Motivos y en el y para otros fines relacionados.
Decrétase)
P DE LA C 3885 TURISMO Y CULTURA  Para declarar al Fideicomiso Ballets de San
Juan, como patrimonio cultural del pueblo de
(Por los representantes (Sin enmiendas) Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

Pérez Ortiz, Torres
Zamora y Lépez Mufioz
y suscrito por la
representante Gonzalez

Colén)
P DE LA C 3914 RECURSOS NATURALES  Para enmendar el Articulo 12 de la Ley Num.
Y AMBIENTALES; Y DE  172-1996, segun enmendada, conocida como
HACIENDA “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite
Usado en Puerto Rico”, a los fines de limitar el
uso del dinero del Fondo para incentivar o
(Por el representante Coldon (Con enmiendas en el sufragar gastos de disposicion mediante
Ruiz) Decrétase) recuperacion de energia; ordenar la
promulgacion de reglamentacion; y para otros
fines.
P DE LA C 3978 EDUCACION Y ASUNTOS  Para requerir la adopcion de un protocolo para
DE LA FAMILIA; Y DE el manejo de contusiones o lesiones cerebrales
(Por la representante RECREACION Y sufridas por menores de dieciocho (18) afios de
Gonzélez Colon DEPORTES edad en el curso de actividades deportivas y/o
y suscrito por el escolares.
representante Ramirez (Sin enmiendas)
Rivera)
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Para enmendar los Articulos 1.001, 2.002,
2.004, 3.003, 3.005, 3.007, 3.008, 3.015,
6.001, 6.004, 6.005, 6.007, 6.008, 6.010,
7.000, 7.001, 7.003, 7.004, 7.013, 8.000,
8.002, 8.003, 8.005, 8.006, 8.009, 8.011,
10.002, 10.004, 10.009, afiadir un nuevo
articulo 11.004, enmendar y reenumerar el
articulo 11.004 como el articulo 11.005,
enmendar y reenumerar el articulo 11.005
como el articulo 11.006 y de la Ley 222-2011,
mejor conocida como “Ley para la
Fiscalizacion del Financiamiento de Camparias
Politicas en Puerto Rico”, a los fines de
realizar ~ enmiendas técnicas, aclarar
definiciones, requisitos y procedimientos;
autorizar a la Oficina del Contralor Electoral a
contratar directamente con los planes de seguros
de servicios de salud a nombre de y para
beneficio de sus empleados y funcionarios;
permitir al personal de la Oficina del Contralor
Electoral que sea participante del Sistema de
Retiro del Gobierno la opcion de permanecer
en el mismo o seleccionar algin otro programa
de retiro privado; y para otros fines.

P DE LA C 4028 ESPECIAL DE REFORMA
GUBERNAMENTAL
(Por la representante
Gonzélez Colon (Con enmiendas en la
y suscrito por el Exposicion de Motivos, en el
representante Chico Vega) Resuélvase y en el Titulo)
P DE LA C 4032 GOBIERNO
(Por el representante (Sin enmiendas)

Bulerin Ramos)

Para designar con el nombre de “Dalia E.
Nales Fret”, al Centro Tecnologico de la
Comunidad Estancias del Sol, ubicada en el
Sector Casiano Cepeda, en el Municipio de
Rio Grande; y para otros fines relacionados.

RC DEL S 985 URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos, en el
Resuélvase y en el Titulo)

(Por la sefiora Santiago
Gonzélez)

Para ordenar a la Autoridad de Carreteras y
Transportacion adscrita al Departamento de
Transportacion y Obras Puablicas de Puerto
Rico en coordinacion con la Administracion
Municipal de Yabucoa, {a-vabiidad-de incluir
en su Programa de Peticiones de Proyectos
disefiary-construir el disefio y construccion de
una nueva carretera estatal que facilite el
descongestionamiento vehicular en la earretera
estatal-PR--900 Carretera Estatal PR-900 y
facilite la comunicacion vial entre los barrios
que colindan con el Casco Urbano del
Municipio de Yabucoa.

3

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA
SENADO DE PUERTO RICO / COMISION DE REGLAS Y CALENDARIO



RC DEL S 1012 GOBIERNO

(Por la sefiora Vazquez (Sin enmiendas)

Para transferir al Municipio Auténomo de
Mayaguez, la suma de dos millones
(2,000,000) de ddlares, provenientes del Fondo
Especial del Programa de Incentivos Aéreos de
Vuelos Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto
Rafael Hernandez de Aguadilla, creado
mediante la Ley Num. 67- 2008 y que estan
bajo la custodia de la Compafia de Turismo,
para que el Municipio pueda continuar los
diversos programas de promocion, desarrollo y
actividad econdmica-turistica para beneficio de
su Municipio, de la Regidn Oeste y del Destino
Porta del Sol — Puerto Rico.

Nieves )
RC DE LA C 1042 HACIENDA
(Por el representante (Sin enmiendas)

Rivera Ortega)

Para reasignar a la Administracion para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias, la
cantidad de quince mil ($15,000.00) ddlares
originalmente consignados en el Apartado 75,
Inciso f de la Seccion 1 de la Resolucion
Conjunta NUm. 116 de 23 de julio de 2007
para la realizacion de obras y mejoras
permanentes en el Distrito Representativo
NUm. 28; y para autorizar el pareo de fondos
reasignados.

RC DE LA C 1113 HACIENDA

(Por el representante (Sin enmiendas)
Jiménez Valle)

Para reasignar a la Administracion para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias
(ADEA), la cantidad de setenta y dos mil
(72,000) dolares, provenientes del Apartado 2
Inciso e de la R. C. 47-2010, para que sea
utilizado segln se desglosa en la Seccion 1 de
esta Resolucion Conjunta; para autorizar la
contratacion de tales obras; y para autorizar el
pareo de los fondos reasignados.

RC DE LA C 1261 HACIENDA

(Por el representante (Sin enmiendas)
Torres Calderon)

Para reasignar al Municipio de Vega Baja, la
cantidad de doscientos treinta y nueve mil
quinientos noventa dolares con treinta y seis
centavos ($239,590.36) de los fondos
consignados en las R. C. 289-1997, 80-2001,
251-2001, 610-2002, 257-2004, 263-2004,
379-2005, 193-2006, 109-2007, 110-2007,
116-2007, 108-2009 y 123-2009, para que sean
utilizados segun se desglosa en la Seccién 1,
de esta Resolucion Conjunta; y para autorizar
el pareo de los fondos reasignados.
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RC DE LA C 1292

(Por el representante
Ramos Pefa)

HACIENDA

(Sin enmiendas)

Para reasignar al Municipio de Guayama la
cantidad de mil quinientos (1,500) dolares de
los fondos provenientes del Apartado 1, Inciso
e, de la Seccién 1 de la R. C. 1786-2004, para
la compra de equipo segun se detalla en la
Seccion 1 de esta Resolucion Conjunta; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RC DE LA C 1326

(Por el representante Pérez
Otero)

HACIENDA

(Sin enmiendas)

Para reasignar la cantidad de cien  mil
(100,000) ddlares de los fondos provenientes
del Inciso 55, de la Seccion 1 de la R. C. 94-
2008, para ser transferidos a diversas entidades
para llevar a cabo obras y mejoras permanentes
segin se detalla en la Seccién 1 de esta
Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo
de los fondos reasignados.

RC DE LA C 1335

(Por el representante
Torres Ramirez)

HACIENDA

(Con enmiendas en el
Resuélvase y en el Titulo)

Para reasignar al Municipio de Juana Diaz la
cantidad de wveinticinco mil  ddlares
($25,000.00), provenientes de la R. C. 125-
2010, sub-ineciso—e—ineiso—1), Seccion 1,
Apartado 1, Inciso ¢, para la ejecucion de
obras y mejoras permanentes en el Distrito
Representativo NUm. 27; y para autorizar el
pareo de los fondos reasignados.

RC DE LA C 1425

(Por el representante Pefia
Ramirez)

HACIENDA

(Sin enmiendas)

Para reasignar a la Administracién para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias la
cantidad de sesenta y cinco mil (65,000)
dolares, provenientes del Apartado 3 Inciso F,
Seccion 1 de la R. C. 7-2012, para llevar a
cabo las obras y mejoras permanentes segun se
detalla en la Seccion 1 de esta Resolucion
Conjunta; y para autorizar el pareo de los
fondos reasignados.

RC DE LA C 1434

(Por la representante
Gonzélez Coldn)

HACIENDA

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos
y en el Resuélvase)

Para reasignar al Instituto de Cultura
Puertorriquefia la cantidad de setenta y ocho
mil dblares con—setenta—y—cinco—centavos
($78,000:#5), provenientes de los sobrantes de
los fondos no comprometidos al amparo de la
Ley 191-2000, para que sean utilizados segln
se desglosa en la Seccion 1 de esta Resolucion
Conjunta; y para autorizar el pareo de los
fondos reasignados.
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RC DE LA C 1515

(Por los miembros de la
Delegacion del PNP)

HACIENDA

(Sin enmiendas)

Para reasignar a la Administracion de
Desarrollo Laboral del Departamento del
Trabajo la cantidad de cinco millones
ochocientos mil dolares ($5, 800,000),
provenientes de los sobrantes de la R. C. 57-
2011, para los fines que se detallan en la
Seccion 1 de esta Resolucién; y para otros
fines relacionados.
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P. del S. 2157

AL SENADO DE PUERTO RICO
La Comision de Educacion y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previo

estudio y consideracién del P. del S. 2157, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacién de esta

medida, sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El propésito de la presente pieza legislativa, es ordenar al Departamento de Educacion
con la colaboracion del Departamento de la Familia, el Departamento de Salud y la Policia de
Puerto Rico disefie y ofrezca adiestramientos y/o seminarios dirigidos a los maestros sobre la

problematica del abuso sexual a menores, las caracteristicas fisicas y emocionales que presentan
los nifios abusados, para lograr una deteccion temprana y poder referir el asunto a las autoridades

policiacas y al Departamento de la Familia, de manera que se pueda brindar al menor la ayuda

necesaria e inmediata para protegerlo.

ANALISIS DE LA MEDIDA

De la exposicion de motivos de la presente medida se desprende que es importante
detectar inmediatamente los casos de agresion sexual contra menores y referirlos a las agencias

policiacas asi como al Departamento de la Familia para su intervencién inmediata y

procesamiento de quienes cometen tal delito.

AL



Segun se expresa, los maestros(as) son los profesionales que més de cerca interactian y
comparten con nuestros estudiantes y los que pueden detectar con mayor prontitud los cambios
de conducta indicativa de que un(a) nifio(a) pueda ser victima de agresion sexual. Por tal razon,
se entiende necesario que estos educadores tengan el conocimiento necesario que les ayude a
detectar la conducta e identificarla como posible victima de agresion sexual.

Para cumplir esta encomienda, se busca que el Departamento de Educacién, en
colaboracién con el Departamento de la Familia y la Policia de Puerto Rico, pueda brindar
adiestramientos y/o seminarios a todos los maestros y asistentes de maestros para que puedan
detectar posibles actos de agresion sexual contra estudiantes menores de edad.

Para la evaluacién y consideracién de esta pieza legislativa, la Comision de Educacion y
Asuntos de la Familia del Senado solicité memoriales explicativos a: Departamento de
Educacioén; Departamento de la Familia: Departamento de Salud; Policia de Puerto Rico; y
Asociacion de Maestros pero no hubo respuesta. Contamos con la opinion de: Educadores

Puertorriquefios en Accion; Oficina de Gerencia y Presupuesto; Departamento de Hacienda.

OFICINA DE GERENCIA Y PRESUPUESTO:

Por medio de su memorial explicativo expresaron que lo propuesto en la medida estaba
legislado a través de la Ley Num. 177-2003. No obstante, dicha Ley fue derogada por virtud de
la Ley 246-2011, conocida como “Ley para la Seguridad, Bienestar y Proteccion de Menores”, la
cual tiene el propésito de garantizar el bienestar de nuestros nifios y nifias y asegurar que los

procedimientos en los casos de maltrato de menores se atiendan con diligencia.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA:

Luego de evaluar el alcance y propésito de la presente medida, sefialaron que la misma

no contiene disposiciones relacionadas a un posible aumento o disminucién de los recaudos al

Fondo General.

EDUCADORES PUERTORRIQUENOS EN ACCION:

Manifestaron que estén de acuerdo en que el maestro tiene la capacidad de poder detectar
cambios que ocurren en la conducta de sus estudiantes. Sin embargo, proponen que se integre en

estos adiestramientos a todo el personal que labora en el plantel escolar.



IMPACTO FISCAL ESTATAL

Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, “Ley para la Reforma Fiscal del
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, segin enmendada y el Reglamento del
Senado de Puerto Rico, se determina que con la aprobacion de esta medida no habra impacto
fiscal en los presupuestos de agencias, departamentos, organismos o instrumentalidades que

ameriten certificacion de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccion 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, se
determina que la recomendacion de la presente medida no representa un impacto fiscal negativo

sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

La Comision de Educacion y Asuntos de la Familia entiende que es sumamente
importante la deteccion temprana de aquellas victimas de abuso sexual que asisten a las escuelas
del pais. Esta medida representa una herramienta muy efectiva en esa direccion.

Por las razones antes expuestas la Comisién de Educacién y Asuntos de la Familia,
previo estudio y consideracion, recomiendan la aprobacién de la presente medida, sin

enmiendas.

e’sometido

Leciie %/

immey RaschKe Martinez
Presidenta
Comisién de Educacion y Asuntds de la Familia
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9 de mayo de 2011
Presentado por la sefiora Pesia Ramirez

Referido a la Comisién de Educacion y Asuntos de la Familia

LEY

Para ordenar al Departamento de Educacién con la colaboracion del Departamento de la Familia,
el Departamento de Salud y la Policia de Puerto Rico disefie y ofrezca adiestramientos
y/o seminarios dirigidos a los maestros sobre la problematica del abuso sexual a menores,
las caracteristicas fisicas y emocionales que presentan los nifios abusados, para lograr una
deteccién temprana y poder referir el asunto a las autoridades policiacas y al
Departamento de la Familia, de manera que se pueda brindar al menor la ayuda necesaria
e inmediata para protegerlo.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La agresion sexual contra una persona es un acto vil que afecta no sélo la integridad
fisica de la persona agredida sino también su integridad emocional. El efecto de un acto como
¢ste; puede tener repercusiones fisicas y emocionales que le afecten durante toda su vida. Esto se
torna mas reprochable y repugnante cuando se comete contra un(a) menor de edad. M4s auin,
cuando este acto se comete contra un(a) menor de edad en muchas ocasiones, los (las)
agresores(as) son personas conocidas y/o familiares de la victima, por lo que éste sin tener la
mas minima consideracién por la relacién existente entre €l (ella) y su victima, comete la
agresion.

Desafortunadamente, son multiples los casos en que los menores son victimas de las
personas que se supone le brinden la proteccién que por su tierna edad requieren. En Puerto
Rico, recientemente han transcendido publicamente casos en que padres y madres han agredido

sexualmente a sus hijos menores de edad y/o permitido que otros adultos también lo hicieran.



Escenas como éstas no pueden tener espacio en nuestra sociedad. Tenemos que poder
detectarlas inmediatamente y referirlas a las agencias policiacas asi como al Departamento de la
Familia para su intervencion inmediata y procesamiento de quienes cometen tal delito. No
obstante, también resulta imprescindible el que los menores afectados puedan recibir la ayuda
médica necesaria ante tal situacion. La intervencion de profesionales de la salud y de la conducta
humana es imperativo para ofrecer los servicios de salud fisica y mental; de manera que el (la)
menor pueda superar dicho suceso de manera mas répida, efectiva y saludable posible.

Luego del hogar; la escuela es el lugar donde mayor tiempo pasan nuestros nifios y
Jovenes. Los maestros(as) son los profesionales que mas de cerca interactiian y comparten con
nuestros estudiantes. Estos servidores publicos son los que pueden detectar con mayor prontitud
los cambios de conducta indicativa de que un(a) nifio(a) pueda ser victima de agresién sexual.
Sin embargo, es necesario que estos educadores tengan el conocimiento necesario que les ayude
a detectar la conducta e identificarla como posible victima de agresién sexual. El Departamento
de Educacion en colaboracion con el Departamento de la Familia y la Policia de Puerto Rico
debe brindar adiestramientos y/o seminarios a todos los maestros y asistentes de maestros para

que puedan detectar posibles actos de agresion sexual contra estudiantes menores de edad.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Para ordenar al Departamento de Educacién con la colaboracion del
2 Departamento de la Familia, el Departamento de Salud y la Policia de Puerto Rico disefie
3 y ofrezca adiestramientos y/o seminarios dirigidos a los maestros sobre la problematica
4 del abuso sexual a menores, las caracteristicas fisicas y emocionales que presentan los
5 nifios(as) abusados(as), dirigidos a lograr la deteccion temprana y poder referir el asunto a
6 las autoridades policiacas y del Departamento de la Familia, de manera que se pueda
7 brindar al menor la ayuda necesaria para protegerlo inmediatamente e imponer
8 responsabilidades a los responsables.

9 Articulo 2. Esta Ley entrard en vigor inmediatamente su aprobacion.



GOBIERNO DE PUERTO RICO
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SENADO DE PUERTO RICO

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de lo Juridico Civil; y de Relaciones Federales e
Informatica, previo estudio y consideracion del P del S 2500, recomienda a este Alto Cuerpo, la

aprobacién de esta medida, con enmiendas.
ALCANCE DE LA MEDIDA

Para crear el Sistema Integrado de Informacion de Menores de Puerto Rico, adscrito al
Departamento de Justicia y facultar al Secretario del Departamento de Justicia a disponer
mediante reglamento aquellos aspectos relacionados al desarrollo del Sistema necesarios para su / '
funcionamiento y que representen la mayor utilidad para las agencias que realizan funciones !

relacionadas a los (as) menores que incurren en faltas,

ANALISIS DE LA MEDIDA

Segun surge de la Exposicion de Motivos, la violencia en sus distintas manifestaciones es
uno de los problemas principales en el Pais, no sélo por la magnitud que ha alcanzado a través de
los afios, sino también por su nivel de complejidad y sus ramificaciones en las distintas
dimensiones de nuestra vida en sociedad. Una investigacion longitudinal llevada a cabo en 2007
por un grupo de fundaciones y entidades sin fines de lucro en Puerto Rico, demostré cémo el
trinomio violencia-criminalidad-dependencia a drogas, ha sido sostenidamente uno de los
problemas o necesidades sociales que mas preocupa a los(as) ciudadanos y ciudadanas de Puerto
Rico, particularmente, el papel cada vez mas acentuado de los(as) menores en la actividad

delictiva.



La filosofia para tratar el tema de la delincuencia juvenil en Puerto Rico como en otros
sistemas de justicia juvenil modemos, parte de un enfoque ecléctico, lo cual implica que al
mismo tiempo que se le impone una responsabilidad al/la menor, se entiende que éste(a) debe ser
habilitado(a) a través de servicios que le permitan desenvolverse de una manera productiva en la
sociedad.

La Ley Nim. 88 del 9 de julio de 1986, segiin enmendada, conocida como “Ley de Menores
de Puerto Rico”, recoge este principio y establece las disposiciones legales sobre el
procesamiento de los(as) menores que cometen faltas. Su propésito es garantizar la seguridad
social estableciendo la responsabilidad de los(as) menores a la vez que se le coordinan los
servicios necesarios para su habilitaciéon. Esto implica, por tanto, la interacciéon de diversos
organismos y agencias gubernamentales que trabajan de manera integrada en las etapas
procesales de los casos, asf como en el manejo de la situacién desde un punto de vista social, y la
provisién de aquellos servicios necesarios para la habilitacién de los(as) menores.

Las agencias y organismos gubernamentales que trabajan con menores a través de los afios,
han desarrollado procesos y politicas para garantizar que, durante la interaccion que se produce
entre éstas en el cumplimiento de sus funciones ministeriales, se proteja al méximo la
confidencialidad de la informacién de los(as) menores.

El surgimiento de sistemas electrénicos dirigidos a la integracion de la informacién con fines
judiciales en Estados Unidos, comenzé en la década de 1990, cuando la tecnologia hizo posible
la recopilacion y acceso a datos de forma automatizada entre el Tribunal y otras entidades del
Sistema de Justicia'. Como parte de este movimiento, la Oficina de Justicia Juvenil y Prevencion
de la Delincuencia, y otras agencias del Gobierno Federal comenzaron a promover en mayor
medida el uso de estrategias de integracion de informaci6n entre las entidades gubernamentales,
de modo que se pudiera proveer a los(as) menores un servicio mas holistico sobre una base
continua de asistencia. Es asi como surge la iniciativa de desarrollar sistemas integrados de
informacién de menores (Juvenile Information Sharing Systems). Estos son aplicaciones
tecnolégicas que permiten compartir informacién esencial entre las agencias que trabajan con

menores con el objetivo de mejorar los procesos y procedimientos relacionados a éstos.

' U.S. Department of Justice, Office of Justice Programs, Office of Juvenile Justice and Delinquency Prevention
(2006). Guidelines for Juvenile Information Sharing.




Esta Asamblea Legislativa concluye que es en el mejor interés de nuestra ciudadania en

general, y de los(as) menores especificamente, establecer un sistema de informaci6n integrada de

menores en Puerto Rico, y de esa forma uniformar y mecanizar por métodos electrnicos

protegidos el intercambio de informacién que actualmente realizan las agencias e

instrumentalidades que interactiian en nuestro Sistema de Justicia Juvenil.

RESUMEN DE PONENCIAS

La Comision de lo Juridico Civil como parte del estudio y la evaluacién del Proyecto del

Senado 2500 solicité memoriales a las siguientes entidades: Departamento de la Familia,

Departamento de Justicia, Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad Catélica de

Puerto Rico, Escuela de Derecho de la Universidad de Puerto Rico, Escuela de Derecho de

la Universidad Interamericana.

Asimismo, la Comisién convocé a una Vista Piblica a la que cité a comparecer al

Departamento de Justicia y al Departamento de la Familia. El dia de la Vista Pablica la

Presidenta de la Comision informé que el Departamento de Justicia solicit6 ser excusado; y que

el Departamento de la Familia a altima hora solicité ser excusado, a pesar de haber sido

otificado de la Audiencia Publica y de haber confirmado su asistencia a la misma.

No obstante, el Departamento de Justicia sometié un memorial en el que expuso su

posicién en cuanto al proyecto objeto del presente informe. Expuso el Departamento de Justicia,

que se destaca en el Articulo 2, sobre interpretacién, el énfasis que se otorga al aspecto de la

confidencialidad, el cual debe ser protegido al manejar todo asunto relacionado con menores.

Surge del Articulo 4 de la medida que, el disefio del Sistema deber4 ser aprobado por el

Departamento de Justicia quien, ademas, seré la agencia que custodiar4 el mismo y tendr4 a su

cargo su administracion. Se detallan en dicho articulo los aspectos, requisitos y necesidades —

siempre mediando la confidencialidad de la informacién concerniente a menores — que deberan

estar presentes al disefiarse el Sistema; los cuales resumié el Departamento de Justicia a

continuacion:

1.

Principios rectores para el disefio — Se deberan seguir las guias promulgadas en el
2006 por el Departamento de Justicia del Gobierno Federal, Oficina de Justicia
Juvenil y Prevencion de la Delincuencia; y considerarse: 1) nivel de desarrollo en

tecnologia en el cual se encuentran las agencias participantes; 2) limitaciones y



pardmetros que establece el marco reglamentario actual sobre el intercambio de
informaci6n entre agencias; y 3) necesidad de que la herramienta sea de fécil uso y
simplicidad.

2. Agencias participantes — Las agencias participantes tendrn distintos beneficios, roles
y requerimientos para compartir la informacién, de conformidad con sus funciones y
la autoridad para compartir determinada informacion que les otorga el marco
reglamentario actual.

3. Integracién de informacion — El Sistema debera permitir la integracién de
informacién de los menores que manejan las agencias participantes, mediante dos
meétodos alternos: “transferencia de archivos” y “entrada de datos en las pantallas que
seran disefiadas para esos propositos.

4. Disponibilidad de la informacién y confidencialidad — El Sistema deberi usar
métodos de proteccién de la informacién como la inscripcién [sic: “encriptacion”] de
datos, la definicion de roles y la restriccién de acceso. De producirse cambios en el
marco reglamentario que incidan sobre las funciones o responsabilidades de
determinada agencia, y por tanto, en el manejo y acceso que tenga ésta a la
informacion de los menores, el Secretario estara facultado para — mediante

reglamento — determinar el tipo de acceso que tendran en el Sistema.

5. Culminacién de un caso — Se deber4 proveer para que se elimine la informacién del
menor del Sistema, una vez culmine el procedimiento de éste ante el Tribunal de
Menores o cuando el menor haya cumplido su medida dispositiva. Valga sefialar que,
el Articulo 5 establece que para la promulgacién de los reglamentos concernientes al
Sistema y a la revision periédica de los mismos, se constituird un Comité
Interagencial que estara presidido por el Secretario de Justicia. Este comité deberd
contar con la representacién de las agencias participantes, asi como de un
representante de la Rama Judicial y uno de la Comisién de Derechos Civiles.
Se destaca la aclaracién que se hace en el Articulo 7 de la medida, en cuanto menciona que el
Sistema Integrado de Informacién de Menores no serd un sustituto de los expedientes de los
menores en las distintas agencias participantes.
Luego de analizado el proyecto, el Departamento de Justicia presenté su posicién

respecto al mismo.



En términos generales, concurre con lo propuesto. En su Exposicién de Motivos, la
medida claramente describe el reto que representa para el Gobierno, el problema de la
criminalidad y la seguridad publica. Ello exige que se atinen esfuerzos entre todas las agencias
concernidas para buscar soluciones y tener accesible toda aquella informacién que pueda ser una
herramienta 1til en la lucha contra el crimen.

El Departamento de Justicia favorece la medida, sobre todo porque es en el mejor interés
de nuestra ciudadania en general, y de los(as) menores especificamente, establecer un sistema de
informacion integrada de menores en Puerto Rico, y de esa forma uniformar y mecanizar por
métodos electronicos protegidos el intercambio de informacién que actualmente realizan las
agencias e instrumentalidades que interactiian en nuestro Sistema de Justicia Juvenil, segun
establecido en la Ley Nam. 88-1986, segtin enmendada, conocida como la Ley de Menores de
Puerto Rico.

El Departamento de Justicia favorece la medida, adems, porque esta fundamentada en el
principio de confidencialidad que enmarca el procedimiento de menores, segun establecido en la
Ley Num. 88, supra.

Indica el Departamento de Justicia, que ella es la agencia a la cual esta medida le

encomienda, administrar el Sistema Integrado de Informacion de Menores, ya que cuenta con un

sistema de recopilacion de informacion bésica sobre menores de edad imputados de faltas y
transgresores. Expresa que este sistema puede ser uno de los métodos de transferencia de datos al
que se refiere el Articulo 4, inciso 3, sobre Integracién de la Informacién.

El Departamento de Justicia hizo varias recomendaciones sobre enmiendas al proyecto,
las cuales fueron evaluadas por la Comisién e integradas en el entirillado que se acompaiia con el
presente informe.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado y el Articulo 8 de la Ley Num.
103 de 25 de mayo de 2006 “Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico” se determina que la aprobacién de esta medida no tendra impacto
fiscal sobre los presupuestos de las agencias, departamentos, organismos, instrumentalidades o

corporaciones publicas, que amerite certificacién de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.



IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

Cumpliendo con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado y la Ley Num. 81 de 30 de agosto
de 1991, seglin enmendada, se determina que esta medida mo impacta las finanzas de los
municipios.

CONCLUSION

Como surge de la Exposicién de Motivos, la filosofia para tratar el tema de la delincuencia
Juvenil en Puerto Rico - como en otros sistemas de justicia juvenil modernos — parte de un
enfoque ecléctico, lo cual implica que al mismo tiempo que se le impone una responsabilidad
al/la menor, se entiende que éste(a) debe ser habilitado(a) a través de servicios que le permitan
desenvolverse de una manera productiva en la sociedad.

Es en el mejor interés de nuestra ciudadania en general, y de los(as) menores
especificamente, establecer un sistema de informacién integrada de menores en Puerto Rico, y de
esa forma uniformar y mecanizar por métodos electrénicos protegidos el intercambio de
informacién que actualmente tienen las agencias e instrumentalidades que interactian en nuestro
Sistema de Justicia Juvenil. En la medida en que las agencias concernidas compartan y
uniformen la informacién de las(los) menores, se puede lograr una mejor prestacién de servicios
a éstos y un proceso de habilitacién mas efectivo.

En adici6n, la medida est4 fundamentada en el principio de confidencialidad que enmarca el
procedimiento de menores, por lo que esta consona con la filosofia de justicia juvenil de Puerto
Rico.

Conforme a lo antes expuesto, y luego de un anilisis exhaustivo de la medida, la
Comisiones de lo Juridico Civil; y de Relaciones Federales e Informatica, previo estudio y

consideracion del Proyecto del Senado 2500, recomienda la aprobacién del mismo con
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Referido a las Comisiones de Juridico Civil; y de Relaciones Federales e Info
LEY

Para crear el Sistema Integrado de Informacién de Menores de Puerto Rico, adscrito al
Departamento de Justicia y facultar al Secretario del Departamento de Justicia a disponer
mediante reglamento aquellos aspectos relacionados al desarrollo del Sistema necesarios para
su funcionamiento y que representen la mayor utilidad para las agencias que realizan
funciones relacionadas a les<as) menores que incurren en faltas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La violencia en sus distintas manifestaciones es uno de los problemas principales en el Pais,
no solo por la magnitud que ha alcanzado a través de los afios, sino también por su nivel de
complejidad y sus ramificaciones en las distintas dimensiones de nuestra vida en sociedad. Una
investigacion longitudinal Ilevada a cabo en el 2007 para un grupo de fundaciones y entidades
sin fines de lucro en Puerto Rico', demostro cedomo el trinomio violencia-criminalidad-
dependencia a drogas ha sido sostenidamente uno de los problemas o necesidades sociales que
mas preocupa a losfas) ciudadanos y-ciudadanas de Puerto Rico. Particularmente, resulta de gran
preocupacioén el papel cada vez mas acentuado de tostas) los menores en la actividad delictiva.

La filosofia para tratar el tema de la delincuencia Jjuvenil en Puerto Rico - como en otros
sistemas de justicia juvenil modernos — parte de un enfoque ecléctico, lo cual implica que al
mismo tiempo que se le impone una responsabilidad al/la menor, se entiende que
ésteta) debe ser habilitadofa) a través de servicios que le permitan desenvolverse de una manera

productiva en la sociedad.

! Estudio de las Necesidades Sociales (2007). Llevado a cabo por Estudios Técnicos, Inc, para un grupo de entidades sin fines de
lucro. www.estudiostecnicos.com




La Ley Num. 88 del 9 de julio de 1986, segun enmendada, conocida como “Ley de Menores
de Puerto Rico”, recoge este principio y establece las disposiciones legales sobre el
procesamiento de les{as) menores que cometen faltas, Su proposito es garantizar la seguridad
social estableciendo la responsabilidad de les(as) menores a la vez que se le coordinan los
servicios necesarios para su habilitacién. Esto implica, por tanto, la interaccién de diversos
organismos y agencias gubernamentales que trabajan de manera integrada en las etapas
procesales de los casos, asi como en el manejo de la situacién desde un punto de vista social, y la
provisién de aquellos servicios necesarios para la habilitacion de los¢as) menores.

Las agencias y organismos gubernamentales que trabajan con menores a través de los afios,
han desarrollado procesos y politicas para garantizar que, durante la interaccién que se produce
entre éstas en el cumplimiento de sus funciones ministeriales, se proteja al maximo la
confidencialidad de la informacién de los les¢as) menores.

En ese sentido, los avances tecnoldgicos alcanzados en los pasados afios proveen
herramientas adicionales para desarrollar sistemas que ayuden a fortalecer la seguridad de la
informacién que manejan de manera integrada las agencias y organismos, a la vez que faciliten la
interaccion y coordinacion entre éstas. '

El surgimiento de sistemas electrénicos dirigidos a la integracién de la informacién con fines

judiciales en Estados Unidos, comenz6 en la década de 1990, cuando la tecnologia hizo posible
la recopilacién y acceso a datos de forma automatizada entre el Tribunal y otras entidades del
Sistema de Justicia®. Como parte de este movimiento, la Oficina de Justicia Juvenil y Prevencion
de la Delincuencia, y otras agencias del Gobierno Federal comenzaron a promover en mayor
medida el uso de estrategias de integracion de informacién entre las entidades
gubernamentales, de modo que se pudiera proveer a los fes{as) menores un servicio mas holistico
sobre una base continua de asistencia. Es asi como surge la iniciativa de desarrollar sistemas
integrados de informacion de menores (Juvenile Information Sharing Systems). Estos son
aplicaciones tecnolégicas que permiten compartir informacién esencial entre las agencias que
trabajan con menores con el objetivo de mejorar los procesos y procedimientos relacionados a

éstos.

? U.S. Department of Justice, Office of Justice Programs, Office of Juvenile Justice and Delinquency Prevention (2006).

Guidelines for Juvenile Information Sharing.
2



Esta Asamblea Legislativa concluye que es en el mejor interés de nuestra ciudadania en
general, y de losfas) menores especificamente, establecer un sistema de informacién integrada de
menores en Puerto Rico, y de esa forma uniformar Y mecanizar por métodos electrénicos
protegidos, el intercambio de informacién Que actualmente realizan las agencias e

instrumentalidades que interactiian en nuestro Sistema de Justicia Juvenil.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Titulo abreviado Y aplicacién preferencial.

2 Esta Ley se conocera Y podra ser citada como "Ley del Sistema Integrado de
3 Informacién de Menores". Sus disposiciones se aplicaran con preferencia a otras leyes y, en

4 caso de conflicto, prevaleceran los principios especiales de esta Ley. Lo establecido en este

5 articulo sobre trato preferencial, no le serd de aplicacion a la Ley Ntm. 88 de 9 de julio de

6 1986, segiin enmendada.

7 Articulo 2.- Interpretacién.

8 Esta Ley debe ser interpretada conforme al propésito de garantizar que todo asunto

9 relacionado a menores sea tratado con confidencialidad, vy en cumplimiento con la Ley Niim.

10 88 de 9 de julio de 1986, segiin enmendada, siendo éste uno de los baluartes principales del

11 estado actual de derecho sobre esta materia. A tales efectos, se dispone que la informacién

12 del Sistema Integrado de Informacién de Menores no sera utilizada para fines contrarios al

13 espiritu de la Ley Nam. 88 de 9 de julio de 1986, sepiin enmendada, como puede ser el

14 negarle a una persona un puesto en el servicio piiblico a base de dicha informacién, o para

15 hacer referencia a la misma en cualquier proceso judicial o administrativo de modo que

16 transgreda los fines del estatuto. Mas bien, reiteramos, el uso que se le dari a la informacién

17 serd totalmente cénsono con la referida Ley Nim. 88 de 9 de julio de 1986. seglin

18 enmendada, y con los obijetivos de la presente legislacidn.
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Articulo 3.- Definiciones.

) (a) “Agencias del Sistema de Justicia Juvenil” — aquellas agencias que forman parte
del Sistema de Justicia Juvenil, las cuales incluyen la Policia de Puerto Rico, el
Departamento de Justicia y la Administracién de Instituciones Juveni les.

<e} (b) “Agencias participantes” — agencias que formaran parte del Sistema Integrado de
Informaci6én de menores. Las cuales incluyen, tante a las agencias que forman
parte del sistema de justicia juvenil Y 2 come las etras siguientes agencias
vinculadas a asuntos de menores-;

1.__La Policia de Puerto Rico:

2. La Policia Municipal;

3. El Departamento de Justicia:

4. El Departamento de La Familia;

5._La Rama Judicial:

6. El Departamento de Educacion:

7. _El Departamento de Salud:

8. La Administracién de Instituciones Juveniles:

9. La Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales (OCAM)
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¢e) (c) "Falta" - infraccién o tentativa de infraccién por un menor de las leyes penales,
especiales u ordenanzas municipales de Puerto Rico, excepto las infracciones o

tentativas que por disposicion expresa de esta la Ley Num. 88 de 9 de julio de

1986, segiin enmendada estén excluidas.

) (d) “Informacién o informes agregados™- informacién que se presentara de manera
general, a modo de reporte o estadisticas globales, que no permitan la

identificacion particular de losas) menores.

+h) (e) "Menor" - persona que no ha cumplido la edad de dieciocho (18) afios de edad, o
que habiéndola cumplido, sea llamada a responder por una falta cometida antes de

cumplir esa fecha-, segiin definido en la Ley Ntim. 88 de 9 de julio de 1986, segtin

enmendada.
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() “Secretario” — Secretario del Departamento de Justicia del Gobierno de Puerto
Rico.

do (g) “Sistema Integrado de Informacién de Menores” (“el Sistema™) — sistema
mecanizado de intercambio confidencial de informacién de menores por métodos
electronicos protegidos, disefiado con el objetivo de facilitar la interaccion entre
las agencias del Sistema de Justicia Juvenil y otras agencias vinculadas a asuntos
de menores, para que éstas puedan tomar decisiones mas informadas relacionadas
a la identificacién temprana, control, supervisién y habilitacion de los(as) menores

que incurren en faltas. E

Articulo 4.- Disefio, Custodia y Administracién del Sistema.
El disefio del Sistema deberd ser aprobado por el Departamento de Justicia y el

Principal Ejecutivo de Informacién del Gobierno de Puerto Rico, en conjunto. Una vez

aprobado, el Departamento de Justicia quiens-ademés; serd la agencia que custodiara el mismo

y tendra a su cargo la administracion de éste.
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En el disefio del Sistema se tendrdan en consideracién los siguientes aspectos,
requisitos y necesidades, de acuerdo al manto de confidencialidad de la informacion
concerniente a los asuntos de menores:

1- Principios rectores para el disefio- El sistema deberé disefiarse siguiendo las guias

promulgadas en—2006 por el Departamento de Justicia del Gobierno Federal,

Oficina de Justicia Juvenil y Prevencién de la Delincuencia. Ademas, en el disefio

debera considerarse: (1) el—nivel-de—desarrollo—en—tecnologia—en—el cual—se
encuentran—las—agencias—participantes;(2) las limitaciones y parametros que

establece el marco reglamentario actual sobre el intercambio de informacién entre
las agencias, y 3) (2) la necesidad de que la herramienta sea una de facil uso y
simplicidad.

2- Agencias participantes - El sistema permitira la interaccién a distintos niveles de {
las agencias que constituyen el sistema de justicia juvenil y otras agencias
vineuladas-a participantes en los asuntos de menores. Las agencias que formaran
parte del sistema, por tanto, tendran distintos beneficios, roles y requerimientos
para compartir la informacién, de acuerdo a sus funciones y la autoridad para
compartir determinada informacién que les otorga el marco reglamentario actual.

3- Integracion de la informacion— El sistema que se desarrolle debera permitir la
integracién de informacion de losfas) menores que manejan las agencias

participantes para, de ese modo, brindarles un servicio més comprensivo y tener un

mejor entendimiento del problema de la delincuencia juvenil. La-integracion-dela
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Disponibilidad de la informacion y confidencialidad.-La informaci6n relacionada a

menores estard disponible caso por caso o mediante informes agregados, siempre

bajo estrictos niveles de confidencialidad_y en cumplimiento con la Ley Niim. 88

de 9 de julio de 1986. segiin enmendada.

El acceso a los casos serd restringido de acuerdo a los deberes, autoridad y
funciones de cada agencia segiin la ley y el marco reglamentario vigente y el

acceso a la informacion que el mismo le confiere. Para esto, se establecers por

Reglamento, toda las provisiones de seguridad e intimidad conforme a las
disposiciones de la Ley Nim. 88-1986. se-debesén-utilizar métodos-de-proteceidn

La informacion agregada, por otro lado, estar4 disponible mediante informes pre-

definidos e informes ad-hoc. Los informes pre-definidos son informes que se

disefiaran seglin los requerimientos de las diferentes agencias participantes. El

Sistema debe proveer para —en-la-medida-en—que-sea—posible—producir que se

puedan producir informes que en la actualidad se preparan manualmente y para




1 otros que actualmente no pueden ser generados debido a la complejidad de los

2 mismos, o por insuficiencia de datos. Los informes ad-hoc son informes que
3 podran ser definides disefiados por el personal de las diferentes agencias de
4 acuerdo a necesidades particulares que le surjan y en funcidn de la informacién
5 disponible en sistema.

6 5- Culminacién de un caso.-Se deberd proveer para, una vez culmine el
7 procedimiento del4a menor ante el Tribunal de Menores, o cuando elda menor
8 haya cumplido su medida dispositiva, se-elimine-su-informacién-del-Sistema- la
9 informacién o “expediente” del menor, serd sellado y tramitado mediante
10 procedimientos cénsonos a la Ley Num. 88-1986, conocida como “Ley de Menores
11 de Puerto Rico”.

12 Articulo 5.-Constitucion de Comité Multisectorial.
13 Para efectos del disefio del Sistema, la promulgacion de los reglamentos

14 correspondientes y la revision periédica de los mismos se constituira un Comité Interagencial

1

Ln

presidido por el Secretario del Departamento de Justicia, y el cual deberd contar con

16 representacion de las agencias participantes, asi como un representante de la Rama Judicial y

17 un-representante-dela-Comision-de Derechos-Civiles: el Principal Oficial de Informacién del

18 Gobierno de Puerto Rico.

19 Articulo 6.-Definicién de los campos de informacién y el acceso a los mismos.

20 El Secretario estard facultado para definir mediante reglamento les—ecampes—de
21 infermaeion la informacion que supliran las agencias para efectos del Sistema, el nivel de
22 interaccioén que tendrdn las agencias, y los roles y acceso a la informacién que tendran las

23 mismas.
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Articulo 7.- Expediente del menor.
El Sistema Integrado de Informacion de Menores no es un sustituto de los expedientes
de lestas) los menores en las distintas agencias participantes.

Articulo 8.- El Departamento de Justicia promulgari aquellos reglamentos que sean

necesarios para hacer cumplir e implantar las disposiciones v los propésitos de esta ley,

dentro de los ciento ochenta (180) dias de haber sido aprobada la misma.

Articulo 8 9.-Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacién.

10
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracion, tiene el honor de rendir a este AltO'Cuerpo su informe en relacién al
P. del S. 2547, recomendando su aprobacién con las enmiendas presentadas en el entirillado

electrénico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 2547, sugerido por la Comision, tiene como proposito ordenar
a la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda a revisar cada treinta (30) dias la
informacién que provee a la ciudadania a través de su pagina electronica respecto a los
diversos programas que administran, asi como los diversos incentivos econémicos existentes
para la adquisicion de vivienda, y leyes vigentes o enmiendas a éstas en dicho medio; para
otros fines.

Expresa la Exposicion de Motivos que existen diversos programas de subsidios y
ayudas econoémicas que brinda, tanto el gobierno estatal, como el federal para facilitar el
financiamiento para la adquisicién de vivienda en Puerto Rico. Es imperativo publicar estos
incentivos para que los ciudadanos advengan en conocimiento de las alternativas que tienen a

su disposicion, para lograr obtener su hogar. La Autoridad para el Financiamiento de la



Comisién de Urbanismo e Infraestructura
Informe Positivo P. del S. 2547 Pigina 2

Vivienda es la entidad gubernamental llamada a compilar, organizar y publicar las leyes y
programas disponibles para la adquisicién de una vivienda, debido a que es la responsable de
administrar todos los programas de subsidios y ayudas econdmicas destinadas a esos fines.

No obstante, indica la Exposicién de Motivos que actualmente, la pagina electrénica
de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda contiene algunas de las ayudas
economicas disponibles y una breve explicacion de lo que tratan. Desafortunadamente,
contiene informacion de leyes que ya no estin en vigor o que han sido enmendadas
sustancialmente. Por lo tanto, deben eliminarse los estatutos que pudieran no estar en vigor y
modificar la informacion que se provee de los que han sido sustancialmente enmendados.
Esta pagina electrénica es un recurso de informacion de la cual se suplen, tanto ciudadanos en
busqueda de su anhelado hogar, como corredores de bienes raices y empleados de la industria
hipotecaria.

El hecho de que se legisle y no se promuevan los beneficios que se persiguen, tiene la
consecuencia de convertir esa legislacion en una inoperante en términos practicos. No tiene
efecto positivo alguno legislar si no se da a conocer al pueblo las ayudas econémicas de las
cuales se pueden beneficiar y que, a su vez, son un estimulo para la economia.

Cuando un ciudadano hace una busqueda mediante recursos informaticos del
gobierno, parte de la premisa de que la informacién que se provee es una actualizada y
fehaciente. El proposito de esta medida es que la ciudadania comun conozca cudles son los
beneficios que el gobierno, en todas sus dimensiones, tiene para estimular a todo

puertorriquefio a adquirir su vivienda propia. Ello a su vez, tiene como consecuencia la

estimulacion de la economia de nuestro pais.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacion de toda
pieza legislativa sometida ante su consideracion, la Comision de Urbanismo e Infraestructura
del Senado de Puerto Rico evalué los Memoriales Explicativos sometidos por el

Departamento de Vivienda y la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda en Puerto

Rico.
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La Comision suscribiente solicité Memoriales Explicativos a la Asociacion de
Contructores de Hogares y a la Asociacién de Contratistas Generales para que presentaran su
posicién sobre la medida. A la fecha de redaccién del presente informe no se habia recibido

respuesta de las referidas entidades.

1. Departamento de la Vivienda

El Departamento de la Vivienda expuso que es la entidad responsable de elaborar y
ejecutar la politica publica relativa a la vivienda. Desde el 2001, afio en que se constituyd la
Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda en Puerto Rico (AFV), trabajan en conjunto
“para poder ser instrumentos facilitadores de la vivienda de interés social en Puerto Rico 2y
aunque reconoce que les falta mucho por “hacer, ya que la demanda por vivienda es grande
Jrente al niimero de unidades disponibles en el mercado.”

Indicé entender la preocupacion del legislador en mantener informado al pueblo, asi como
a los corredores de bienes raices y empleados de la industria hipotecaria. No obstante, considera
preciso traer a la atencion que la AFV, ademis de su pagina electronica, realiza constantemente
campaiias de informacién, tanto a la banca privada, como a la ciudadania sobre los programas que
provee y las legislaciones vigentes.

El Departamento de la Vivienda ofreci6 su completa deferencia a los comentarios de la
AFV, toda vez que es la entidad con inherencia en cuanto a la aplicacién de la medida ante

nuestra consideracion.

2. Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda

La Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda expresa que, “siendo la AFV una
subsidiaria del Banco Gubernamental de Fomento (BGF) Y contando, esta ultima, con el peritaje
y los recursos tecnolégicos necesarios, se ha dispuesto que el BGF edministre [su] pdgina
cibernética.”  Indic6, ademas, que ya han comunicado al BGF la preocupacion legislativa para
que actualice la informacién publicada en dicha pagina, para lo que ya habfan remitido datos
pertinentes, previo a la radicacién del P. del S. 2547.

Expuso que, sin embargo, “debe recordarse que al encontrarnos en pleno periodo
electoral es requerido presentar ante la Junta Examinadora de Anuncios todo cambio que se

pretenda hacer en pdginas cibernéticas y esperar por su aprobacién de contenido y autorizacion
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para publicarse.” Recomendd, por tanto, que se le libere de la jurisdiccion de la Junta
Examinadora de Anuncios. Recomendo, ademas, que se les asigne la cantidad de cien mil
dolares ($100,000.00) para redisefiar y administrar directamente dicha pagina, de modo que
sea interactiva con los participantes de los programas de la agencia y el publico en general. No
obstante, esta Comisién entiende que el proceso de solicitud de aprobacién a la Junta
Examinadora de Anuncios no constituye un requisito oneroso al cumplimiento de las
disposiciones de la medida ante nuestra consideracién. Asi tampoco, en estos momentos,
considera necesaria la asignacion de fondos. Por tanto, no acoge las recomendaciones de la AFV.

Por otro lado, indicé que en realidad los cambios sobre los programas que sirve la agencia
“no cambian sustancialmente en un plazo tan corto de 30 dias como sugiere la medida.” Al
respecto, recomendo que el lapso de tiempo para las revisiones sea no menor de noventa (90) dias.

Esta recomendacion fue acogida por esta Comision en el entirillado electrénico que se acompaiia.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, conocida como “Ley para la
Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006, de que no
se aprobara ninguna Ley o Resolucién que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y
del Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes
0 no recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de
existir un impacto fiscal, el informe legislativo debera contener recomendaciones que subsane
el efecto negativo que resulte de la aprobacién de la medida, como también deberan
identificarse los recursos a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales
obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto

fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321-1999, conocida como “Ley de Impacto
Fiscal Municipal”, la Comisién suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto

fiscal significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.
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CONCLUSION

La Comision suscribiente reconoce la importancia de mantener a toda la ciudadania
informada de los servicios que las distintas agencias proveen, las leyes aplicables,
actualizadas con sus respectivas enmiendas, y los beneficios disponibles, es especifico
aquellos relacionados a programas que faciliten la adquisicion de una vivienda. Promover
que cada puertorriquefio tenga la oportunidad de poseer un hogar propio redundaria en
beneficio general a la economia de Puerto Rico.

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico recomienda la aprobacién del Proyecto del Senado 2547, con las

enmiendas contenidas en el entirillado electronico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

-
Wm Rodriguez
residente

Comision de Urbanismo e
Infraestructura
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LEY

Para ordenar al Banco Gubernamental de Fomento y a la Autoridad para el Financiamiento de la
Vivienda a revisar cada treinta—30) noventa (90) dias la informacion que se provee a la
ciudadania a través de su la pagina electrénica de la Autoridad para el Financiamiento de la
Vivienda respecto a los diversos programas que administran, asi como los diversos
incentivos econémicos existentes para la adquisicién de vivienda, y leyes vigentes o
enmiendas a éstas en dicho medio; para otros fines.

EXPOSICION EXPOSICION DE MOTIVOS

Existen diversos programas de subsidios y ayudas economicas que brinda, tanto el

gobierno estatal, como el federal para facilitar el financiamiento para la adquisicion de vivienda
en Puerto Rico. Es imperativo publicar estos incentivos para que los ciudadanos advengan en
conocimiento de las alternativas que tienen a su disposicion; para lograr obtener su hogar. La

Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda, actualmente subsidiaria del Banco

Gubernamental de Fomento, es la entidad gubernamental llamada a compilar, organizar y

publicar las leyes y programas disponibles para la adquisicion de una vivienda, debido a que es

la responsable de administrar todos los programas de subsidios y ayudas econémicas destinadas

a esos fines.
Actualmente, la pagina electrénica de la Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda

contiene algunas de las ayudas econdmicas disponibles y una breve explicacion de lo que tratan.

Desafortunadamente, contiene informacién de leyes que ya no estan en vigor o que han sido
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enmendadas sustancialmente. Por lo tanto, deben eliminarse los estatutos que pudieran no estar
en vigor y modificar la informacion que se provee de los que han sido sustancialmente
enmendados. Esta pagina electrénica es un recurso de informacion de la cual se suplen, tanto
ciudadanos en bisqueda de su anhelado hogar, como corredores de bienes raices y empleados de
la industria hipotecaria.

El hecho de que se legisle y no se promuevan los beneficios que se persiguen, tiene la
consecuencia de convertir esa legislacion en una inoperante en términos practicos. No tiene
efecto positivo alguno legislar si no se da dan a conocer al pueblo las ayudas econdmicas de las
cuales se puede beneficiar y que, a su vez, son un estimulo para la economia.

Ya en el pasado, esta Asamblea Legislativa ha aprobado legislacién para ordenar a las
agencias a actualizar sus procesos. Tal es el caso de la Ley Num. 4-2008 que establecié que las
agencias deben revisar sus reglamentos cada cinco (5) afios. Atin cuando reconocemos que las
agencias deben tener deferencia en cuanto a cémo manejan sus procedimientos internos, somos
de la opinién de que los Cuerpos Legislativos mantienen el poder de legislar para que estas
funcionen y respondan de una manera mas 4gil cuando se trata de los servicios que se ofrecen a
la ciudadania.

Por otro lado, cuando un ciudadano hace una busqueda mediante recursos informaticos
del gobierno, parte de la premisa de que la informacion que se provee es una actualizada y
fehaciente. A estos fines, se ordena al Banco Gubernamental de Fomento y a la Autoridad para el

Financiamiento de la Vivienda (AFV) a actualizar en su la pagina electronica_de la AFV los

diversos incentivos econémicos existentes para la adquisicién de vivienda, incluyendo subsidios
y créditos disponibles para el desarrollo o proteccion de propiedades, incluyendo aquellos
destinados a actividades en centros urbanos, en distritos especificos, para desarrollo de
infraestructura, vivienda, servidumbres de conservacion, rehabilitacién de estructuras con valor
histérico o arquitecténico y proyectos turisticos. Asimismo, revisaré revisarin cada treinta30)

noventa (90) dias la informacion que se provee a la ciudadania respecto a los diversos programas

de que administran y las leyes vigentes o enmiendas a éstas. A los ciento ochenta (180) dias de la

aprobacion de esta Ley, debera rendir un informe de cumplimiento a ambas Secretarias de la

Asamblea Legislativa.

El propésito de esta medida es que la ciudadania comtn conozca cudles son los

beneficios que el gobierno, en todas sus dimensiones, tiene para estimular a todo puertorriquefio
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a tener su vivienda propia. Ello a su vez, tiene como consecuencia la estimulacién de la

economia de nuestro pais.

DECRETASE DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1

.,

10

11

12

13

Articulo 1.- Se ordena al Banco Gubernamental de Fomento y a la Autoridad para el

Financiamiento de la Vivienda (AFV) a actualizar en su la pagina electronica de la AFV los
diversos incentivos economicos existentes para la adquisicién de vivienda, incluyendo
subsidios y créditos disponibles para el desarrollo o proteccién de propiedades, incluyendo
aquellos destinados a actividades en centros urbanos, en distritos especificos, para desarrollo
de infraestructura, vivienda, servidumbres de conservacion, rehabilitacién de estructura con
valor histérico o arquitecténico y proyectos turisticos. Asimismo, revisaré revisaran cada
tretnta—30) noventa (90) dias la informacion que se provee a la ciudadania respecto a los
diversos programas que administran y las leyes vigentes o enmiendas a éstas.

Articulo 2.- La Autoridad para el Financiamiento de la Vivienda, a los ciento ochenta
(180) dias de la aprobacion de esta Ley, debera rendir un informe de cumplimiento a ambas
Secretarias de la Asamblea Legislativa.

Articulo 3.- Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacién.



GOBIERNO DE PUERTO RICO

16"™  Asamblea 29 Sesién
Legislativa Extraordinaria
SENADO DE PUERTO RICO
INFORME POSITIVO
sobre el
P. dela C. 3392
Ej@i de diciembre de 2011
AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracién del Proyecto de la Cdmara 3392, recomienda a este Honorable Cuerpo Legislativo,

su aprobacion con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompaiia.
ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de la C. 3392 tiene como fin designar el 4rea circundante a la Laguna del Condado
del Municipio de San Juan y dreas aledafias como un distrito especial denominado como
“Condado Walkable Circle”.

La Exposicién de Motivos de la medida que nos ocupa, establece que es politica piblica
del Gobierno de Puerto Rico fomentar la creacién de lugares donde los ciudadanos puedan
compartir y generar actividad social y econémica. Cénsono con lo anterior, este Gobierno ha
establecido medidas y proyectos dirigidos a facilitar la inversién de capital privado, con el firme
propésito de mejorar la calidad de vida de todos los ciudadanos.

Por su parte, el Municipio Auténomo de San Juan ha realizado gestiones dirigidas a
revitalizar sus principales Centros Urbanos y Zonas Histéricas. Como parte de dichas gestiones,

el Municipio de San Juan ha establecido dentro en su Plan de Ordenacién Territorial, un Plan
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Maestro para el Redesarrollo y la Revitalizacién de la Isleta de San Juan “The Walkable City”.
Dicho Plan persigue preparar el 4rea de la isleta de San Juan con una infraestructura moderna y
revitalizada que permita que San Juan se afiance en su posicién de establecerse como el centro
de actividad social y econémica de Puerto Rico y el Caribe.

En sintonfa con lo expresado, es necesario que la Asamblea Legislativa apruebe
legislacion dirigida a atender y resolver los problemas de congestién vehicular, seguridad en el
transito, accesibilidad, inclusién social y desarrollo econémico de la zona de la isleta de San
Juan. El P. de la C. 3392 va dirigido a reconocer y proteger la zona periferal a la Laguna del
Condado en San Juan, a fin de que sea mds accesible a todo tipo de actividad pasiva y que
ademds permita el disfrute de las dreas piiblicas de una manera sana y segura, reduciendo el
impacto de la contaminacién ambiental y el ruido, limitando la emisién de gases de invernadero

y mejorando la calidad de los espacios ptblicos.
ANALISIS DE LA MEDIDA

Para la evaluacién de esta medida la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico analiz6 los memoriales explicativos sometidos por la Oficina Estatal de
Conservacion Historica, el Departamento de la Vivienda, la Oficina de Gerencia de Permisos y el
Municipio Auténomo de San Juan.

Cabe sefialar que se le solicitaron memoriales explicativos a la Policfa de Puerto Rico, a
la Compaififa de Turismo, al Departamento de Desarrollo Econémico, al Departamento de
Transportacion y Obras Publicas y al Instituto de Cultura Puertorriquefia, sin embargo al
momento de redactar el presente informe los mismos no habifan sido recibidos.

1. Oficina Estatal de Conservacién Histérica (OECH)

La Oficina Estatal de Conservaci6n Histérica manifiesta en su memorial explicativo que
por virtud de su Ley Orgdnica, es su deber como agencia, entre otras cosas, dar cumplimiento a
la ley federal conocida como el “National Historic Preservation Act of 1966”. Manifiesta su
endoso al P. de la C. 3392 y recomienda al Municipio de San Juan que desarrolle e implante un

plan para la conservacion, restauracién, desarrollo y mantenimiento del drea objeto de esta

medida.
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2. Departamento de la Vivienda (DV)

El Departamento de la Vivienda manifiesta en su memorial explicativo que dicha agencia
fue creada por virtud de la Ley Ndm. 97 del 10 de junio de 1972, segin enmendada.
Posteriormente se reorganizé el DV y se establecié como objetivo el ser un facilitador de la
construccion y desarrollo de viviendas de interés social asi como propiciar la participacién del
sector privado en el desarrollo de las mismas.

Manifiesta que la medida persigue convertir al Municipio de San Juan como uno modelo
a seguir por otras ciudades, puesto que va dirigido a transformar la ciudad capital en una ciudad
peatonal. Expone ademis que la implantacién de esta medida proveerd dreas donde los
habitantes se sienten mds seguros y a su vez se logra mejorar el medio ambiente, impactando as{
la calidad de vida de todos los habitantes.

Por ultimo establece el DV estar en disposicién de “seguir participando en la biisqueda de
alternativas que viabilicen y propicien el desarrollo de servicios y facilidades para atender de

forma integral las necesidades de nuestros residentes” y manifiesta ademds estar a favor de la

aprobacién de la medida.

3. Oficina de Gerencia de Permisos (OGPE)

En su memorial explicativo, la Oficina de Gerencia de Permisos expresa que el Proyecto
de la Camara 3392 contribuye a proveer mayor accesibilidad tanto peatonal como vehicular a los
miles de ciudadanos y residentes que dfa a dia transcurren por la jurisdiccién de la ciudad de San
Juan.

Manifiesta la OGPE que cénsono con lo anterior, la capacidad de que los ciudadanos
puedan transcurrir de un lugar a otro de una manera efectiva, dgil y econémica es uno de los
retos mds grandes que enfrentan las ciudades del mundo hoy dia. Especificamente en Puerto
Rico, el desarrollo urbano ha estado dirigido en el pasado por un modelo que tiene gran
dependencia por la utilizacién del automévil como medio de transporte.

Ante esta situacién, nuestra poblacion, en su mayoria, enfrenta problemas relacionados al
sobrepeso y a altos niveles de enfermedades cardiacas y diabetes. Todo esto pudiera verse

significativamente reducido de nuestras ciudades al establecer programas y medidas que vayan
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dirigidas a fomentar la transportacién peatonal de nuestros ciudadanos.
Es por esta razon que la OGPE manifiesta endosar ésta y cualquier otra medida que sea
cénsono con el Reglamento Conjunto de Permisos para Obras de Construccién y Usos de

Terrenos, el cual va dirigido a permitir el movimiento seguro, eficiente y ordenado de vehiculos

y peatones en las zonas urbanas.

4. Municipio Auténomo de San Juan

El Municipio de San Juan expresa en su memorial explicativo que la actual
administracién ha desarrollado el Plan Maestro para el Redesarrollo y Revitalizacién de la Isleta
de San Juan el cual tiene como objetivo dotar a la isleta de San Juan de una infraestructura
renovada que la posicione como motor de la actividad econémica de la Capital y permita a su
vez el repoblamiento de las dreas urbanas.

Este Plan es parte a su vez de un plan mayor dirigido a rescatar a San Juan recuperando
su espacio publico, lograr una mayor accesibilidad peatonal y vehicular, favorecer el aumento en
densidad poblacional y proveer un balance de actividades logrando as{ un ambiente urbano
seguro, con dinamismo y vitalidad socioecon6mica en beneficio de sus habitantes.

Manifiesta, ademds, que esta medida es piedra angular del proyecto del Tren Liviano y
que la misma impactard mis de 16 millones de pies cuadrados en desarrollo. Por dltimo,

manifiesta favorecer la aprobacién del P. de la C. 3392.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Nim. 103-2006, conocida como “Ley para la
Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006”, de que no se
aprobard ninguna Ley o Resolucién que requiera la erogacién de fondos publicos sin antes
mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del
Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no
recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto

negativo que resulte de la aprobacién de la medida, como también deberdn identificarse los
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recursos a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; la Comisién

suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre el presupuesto actual

del Gobierno Central.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

A tenor con el Articulo 3 de la Ley Nim. 321-1999, conocida como “Ley de Impacto
Fiscal Municipal”, esta Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto

fiscal significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Evaluada toda la informacién ante su consideracién, la Comisién de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico, estd convencida del fin loable que persigue el P. de la
C. 3392, debido a que el mismo va dirigido a fomentar el desarrollo econémico de la ciudad de
San Juan asi como mejora la calidad de vida de sus residentes. Esta Asamblea Legislativa tiene
como principio favorecer todas aquellas medidas que sean cénsonas con la politica publica del
Gobierno de Puerto Rico. Entiende la Comisién que un desarrollo que permita darle impulso a
obras que propicien el transporte peatonal, incide en mejorar la salud de los ciudadanos asi como
en minimizar la contaminacién ambiental producida por los vehiculos de motor.

Por las razones antes expuestas, la Comisiones de Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico recomienda la aprobacién del P. de la C. 3392 con las enmiendas

contenidas en el entirillado electrénico que se acompafia.

Respetuosamente sometido,

Lawre eéﬁil

Tesidente
Comision de Utbanismo e Infraestructura
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LEY

Para designar el drea circundante a la Laguna del Condado del Municipio de San Juan y
dreas aledafias como un distrito especial denominado como “Condado Walkable

Circle; y para otros fines relacionados.
EXPOSICION DE MOTIVOS

La politica ptiblica del Gobierno de Puerto Rico durante la presente
administracion ha sido, preservar fomentar y viabilizar el desarrollo de lugares para la
interaccién social. De conformidad con esta politica ptiblica se han desarrollado
diversos proyectos turisticos, residenciales y comerciales a los fines de propiciar su
revitalizacién y desarrollo urbano.

La Actual Administracién del Municipio de San Juan ha establecido como una de
sus prioridades, la rehabilitacién, revitalizacién y repoblamiento de sus principales
centros urbanos y zonas histéricas, entre ellos, el Centro Urbano de Rio Piedras, el
Centro Urbano de Santurce, y las Zonas Histéricas de Miramar y el Viejo San Juan,
entre otros. Con este prop6sito, las estrategias y programas esbozados en el Plan de
Ordenacién Territorial del Municipio de San Juan (“POT”), estdn dirigidos a recuperar
la ciudad, su espacio ptblico, lograr una mayor accesibilidad peatonal y vehicular,
favorecer un aumento en densidad poblacional, promover un balance de actividades a



través de usos mixtos compatibles y complementarios y crear un ambiente urbano con
vitalidad, dinamismo socioeconémico y seguro para sus habitantes. Todos estos
esfuerzos han sido dirigidos para posicionar a San Juan como un atractivo turistico y
cultural, asi como el motor de la actividad econémica de la zona;

La Politica Piblica del Gobierno de Puerto Rico ha reconocido el desarrollo de
iniciativas noveles que permitan que el sector privado se vincule con alto compromiso a
los proyectos de revitalizacién, al tiempo que recibe incentivos que le permitan invertir
en los centros urbanos. Se promueve la creacién de instrumentos que hagan rentable la
inversién privada en los centros urbanos con garantia por parte del gobierno de que se
reducirdn al maximo los tramites gubernamentales; y un acuerdo de sociedad entre el
gobierno central, los municipios y el sector privado;

Ha sido el compromiso de la actual Administracién Capitalina del Hon. Alcalde
Jorge Santini el remozamiento de los espacios ptblicos y la infraestructura; reducir la
migracién de actividades comerciales e industriales hacia la periferia de la ciudad y
municipios circundantes; mejorar las dreas y comunidades social y econémicamente
deprimidas; optimizar el uso del suelo; aumentar la densidad de aquellas areas que
paulatinamente se han ido despoblando, asi como maximizar el uso de recursos de
transporte colectivo, entre otros. Es por ello que el Municipio de San Juan, reconociendo
el potencial de la Isleta de San Juan, ha propuesto llevar a cabo el Proyecto de
Redesarrollo més ambicioso en su historia, un Plan Maestro para el Redesarrollo y la
Revitalizacién de la Isleta de San Juan “The Walkable City”. Este Plan serd el modelo a
seguir para dotar la Isleta de una infraestructura renovada que transforme la Ciudad, la
convierta en parte del nuevo motor de desarrollo econémico del Siglo XXI y sea
herramienta que permita el repoblamiento de las dreas urbanas para el disfrute de toda

la ciudadania.

Con el “San Juan Walkable City”, el Municipio de San Juan tiene como objetivo
convertir la Isleta de San Juan en un mejor lugar para sus habitantes y en un modelo de
desarrollo fisico, social y econémico que trascienda sus limites. El Alcalde de San Juan,
al igual que la Administracién del Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis Fortuiio,
desea atraer poblacién, devolverle el atractivo de sus edificios y espacios publicos, crear
un ambiente urbano seguro, estimular el uso mixto y fortalecer y rehabilitar su
infraestructura. Desde esta perspectiva, el Alcalde de la Ciudad Capital de Puerto Rico,
ha propuesto un ambicioso proyecto mediante el cual se integra la zona periferal de la
Isleta y los distintos sectores que la componen al entrelazarlos por las calles existentes,
paseos peatonales y plazas. Se le dara prioridad al peatén mediante la creacién de
nuevos espacios abiertos, el mejoramiento de calles y aceras, la instalacién de nueva
iluminacién para aumentar la seguridad de las personas y el aumento de las zonas de
interaccién social con la creacién de mas de veinte (20) millas de espacios eaminables
peatonales y el rescate en la costa de més de siete (7) millas de espacios lineales
alrededor de la Isleta con vistas panordmicas impresionantes, las vistas panordmicas



que provee la Isleta de San Juan. En total, mas de dieciséis millones de pies cuadrados
de nuevo desarrollo acompafiados de la creacién del Tren Liviano de San Juan que sirve
como la espina dorsal de todo el proyecto;

La Asamblea Legislativa del Gobierno de Puerto Rico se une al esfuerzo del
Alcalde de San Juan para atender con premura y efectivamente los problemas de
congestién vehicular, seguridad en el transito, accesibilidad, inclusién social y
desarrollo econémico de la zona. El desparramamiento urbano estd generando nueva
demanda por espacio publico de calidad y espacios para llevar a cabo actividades
recreativas. El nuevo énfasis en la seguridad y los costos causados por las epidemias de
la inactividad afectaron los recursos publicos grandemente. Las soluciones a estos
problemas son igualmente diversos y complejos. Esta Ley propone reconocer y proteger
la zona periferal a la Laguna del Condado en San Juan a fin de que sea una mds
accesible a todo tipo de actividad pasiva que permita el disfrute de las 4reas publicas de
una manera sana y segura, reduciendo el impacto de la contaminacién ambiental y el
ruido, limitando la emisién de gases de invernadero y mejorando la calidad de los

espacios publicos.

Esta Ley propone que aumenten las oportunidades de interaccién social, lograr
una mayor independencia de personas de edad avanzada y de jévenes y nifios, aportar
a la creacion de una comunidad atractiva para nuevos residentes, visitantes y
comercios, asi como el aumento de las oportunidades recreativas en el “Condado
Walkable Circle”, especialmente para nifios. Esto redundard y contribuye ademas a
mejorar la calidad de vida en la comunidad.

Debemos reconstruir y celebrar nuestra Gran Ciudad y convertirla nuevamente
en la Primera Ciudad de las Américas, un ejemplo a seguir por otros municipios y el
mundo entero de cémo lidiar y resolver los problemas urbanisticos del Siglo XXI.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Titulo.- Esta Ley se deeneminaré denominard “Ley del Condado
Walkable Circle”.

Articulo 2.-Designacién del Distrito “Condado Walkable Circle” y Demarcacién

Territorial.-

Se crea el Distrito del “Condado Walkable Circle”, un distrito jurisdiccional

especial, cuya demarcacién geogréfica comprende la parte del sector del Condado
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incluida en el perimetro que enmarcan por el NORTE el Puente Dos Hermanos y la
Avenida Ashford hasta su interseccién con la Avenida Magdalena; por el ESTE el eje de
la Calle Luisa desde su comienzo en la Avenida Magdalena hasta su cruce con al la
Avenida Roman Baldorioty de Castro; por el SUR por el margen de dicha Avenida
Baldorioty de Castro hasta su interseccién con el Puente Don Estevez; y por el OESTE
por el tramo de dicho Puente mds cercano a la Laguna del Condado hasta su
interseccién con el Puente Dos Hermanos.

La demarcacion territorial aqui denominada, sera delineada en un plano oficial
que prepararé el Municipio de San Juan para ilustrar la extensién y limites de esta zona,
en un término no mayor de cuatro (4) meses contados a partir de la fecha de la
aprobacién de esta Ley. Copia de dicho plano se har4 entrega en la Secretaria de la
Céamara de Representantes y del Senado de Puerto Rico, el Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio, la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, el Departamento de
Transportacién y Obras Ptblicas, la Oficina del Gobernador, el Departamento de

Recursos Naturales y Ambientales, el Departamento de Recreacién y Deportes y la

secci6n correspondiente del Registro de la Propiedad en un término no mayor de cinco
(5) dfas laborables contados a partir de la fecha de su preparacién.

Articulo 3.-Desarrollo del Distrito.-

La Oficina de Ordenacién Territorial del Municipio de San Juan desarrollar4 e
implantard un plan de conservacién, restauracién, mantenimiento y desarrollo de la

zona descrita en el Articulo 2 de esta Ley a fin de de fomentar el turismo, la recreacién y
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la actividad peatonal en un ambiente sano, agradable y seguro para setes todos sus
usuarios.

El plan a denominarse Plan para el Desarrollo del “Condado Walkable Circle”,
deberéd incorporar las medidas y proyectos necesarios para proteger las estructuras que
componen la zona y desarrollarla como una de alto interés resideneial;; residencial;
recreacional y turistico; asi como identificar los asuntos que requieren consideracién y
accién inmediata para lograr los propésitos de esta Ley.

Toda propuesta de construccién, ampliacién, alteracién o remodelacién en el
Distrito deberd ser examinada y aprobada por la Oficina de Ordenacién Territorial del
Municipio de San Juan la cual podra requerir, sin que se entienda como una limitacién,
restricciones de altura, tamario, disefio y uso, con el fin de cumplir con las pautas de
desarrollo y mantenimiento del sector.

Asrtierde Articulo 4.-Asignacién de Fondos.-

Los fondos necesarios para llevar a cabo los propdésitos de esta Ley serdn
consignados en el Presupuesto General y asignados al Municipio de San Juan a partir
del Afio Fiscal 20432042 2012-2013. Estos fondos podran ser pareados con aportaciones
privadas, estatales, municipales o federales.

Articulo 5.-Separabilidad.-

Si cualquier cldusula, pérrafo, articulo o seccién de esta Ley fuere declarada
inconstitucional por Tribunal competente, la sentencia a tal efecto dictada no afectars,

perjudicard, ni invalidard el resto de la Ley. El efecto de dicha sentencia quedara

"



limitado a la cldusula, parrafo, articulo, seccién o parte de la misma que asf hubiere sido

declarada inconstitucional.
Articulo 9 6.-Vigencia.-

Esta Ley comenzari a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO
Vuestra Comisién de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, tiene ante
estudio, evaluacién y consideracién del Proyecto de la Camara 3885. Luego de un anilisis

ponderado de esta medida se recomienda la aprobacién de la medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

Segiin nos dice la Exposicién de Motivos de esta medida, la Conferencia General de la
Organizaci6n de la Naciones Unidas para Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO, por sus
siglas en inglés), en su trigésima segunda reunién, aprobé el 17 de octubre de 2003, la
Convencién para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible.

Segiin define el término la Convencién, se entiende por “patrimonio cultural intangible”
los usos, representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas, junto con los instrumentos,
objetos, artefactos y espacio cultural que les son inherentes, que las comunidades, los grupos y
en algunos casos los individuos lo reconozcan como parte integrante de su patrimonio cultural.

Este patrimonio cultural intangible, que se transmite de generacién en generacién, es
recreado constantemente por las comunidades Yy grupos en funcién de su entorno, su interaccién
con la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento de identidad y continuidad.
Contribuyendo asf a promover el respeto de la diversidad cultural y la creatividad humana. El
patrimonio cultural intangible, segiin mencionado, se manifiesta en diversos ambitos, como lo
son las artes del especticulo.

La salvaguarda de este patrimonio cultural comprende las medidas encaminadas a

garantizar su viabilidad. Incluidas, entre otras, la identificacién, preservacién, proteccion



INFORME POSITIVO PC 3885
COMISION DE TURISMO Y CULTURA DEL SENADO DE PUERTO RICO

promocién, valorizacién y transmisién de éste, en sus distintos aspectos. Entre las medidas de
salvaguarda reconocidas por la mencionada Convencién estd, adoptar las medidas de orden
juridico y financiero adecuadas, para favorecer la creacién o el fortalecimiento de instituciones,
asi como la transmisién de este patrimonio en los foros y espacios destinados a su manifestacién
y expresién,

Tomando como base la Convencién para la Salvaguarda del Patrimonio Cultural
Intangible, la definicién de “patrimonio cultural intangible” y los fundamentos antes
mencionados el P. de la C. 3885 afirma que en Puerto Rico existen muiltiples organizaciones que
s¢ ocupan de enaltecer y validar la cultura puertorriquefia, de promoverla, preservarla y
transmitirla a las siguientes generaciones Y que caen dentro de lo que seria un “patrimonio
cultural intangible”. Segtin el proyecto, una de estas entidades es el Fideicomiso Ballets de San
Juan. Esta institucién sin fines de lucro, fue fundada en 1954, como producto de la Escuela de
Ballets de San Juan, establecida en 1952.

Los autores de la medida son de opinién que se debe honrar la visién y el compromiso de
Ballets de San Juan, como un movimiento cultural que encaminG una plataforma artistica, que

“engrandece los valores de nuestro pueblo e inspira los suefios de generaciones de artistas” ya

que entienden que le pertenece a todos los puertorriquefios.

ANALISIS DE LA MEDIDA

A pesar de que nos fue infructuoso obtener la opinién pericial del Instituto de Cultura y
aun del propio Ballet San Juan, tal como ocurrié en el Cuerpo hermano, la Comisién de Turismo
y Cultura evalué el P. de la C. 3885 tomando en cuenta el propdsito de la Convencién para la
Salvaguarda del Patrimonio Cultural Intangible, la definicién de “patrimonio cultural intangible”
vis a vis la trayectoria de la institucién que se propone denominar de ese modo. Observar la
trayectoria de Ballets San Juan nos convence de que es una institucién con todas las
caracteristicas para asi ser denominada.

Segiin la pagina cibernética de Ballets de San Juan (BSJ) esta institucién fue fundada en
1954 por Ana Garcfa y Gilda Navarra como un vehiculo para desarrollar bailarines, coreégrafos
y maestros de baile puertorriquefios, ademds de desarrollar y aumentar el piblico de danza en
Puerto Rico. Nos dice que el Ballet San Juan ha incorporado bailarines, compositores,

disefiadores y artistas visuales en el desarrollo del campo del baile en la isla.
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Para conocer los aportes y el valor como Patrimonio Cultural Intangible con el que cuenta
esta institucién, la Comisién entiende necesario permitir una descripcién de BSJ desde sus
propias palabras. Veamos:

“BSI realiz6 su primera presentacién el 12 de noviembre de 1954 en el Teatro de
la Universidad de Puerto Rico y ha estado activo desde entonces. La Compaiiia de
Ballets de San Juan surge como producto de la Escuela de Ballets de San Juan, fundada
en 1951 por Ana Garcia y Gilda Navarra y ha compartido con bailarines de la altura de
Alicia Alonso, Fernando Bujones, Rudolph Nureyev, J orge Esquivel,entre otros. Unos
anos mds tarde, Gilda Navarra se separa de Ballets de San Juan y funda la compaiifa
Histriones.

La Compafifa ha presentado, ademds, cerca de veinte coreografias de George
Balanchine, convirtiéndose en una de las pocas compaiiias en Latinoamérica en haber
recibido autorizaci6n directa del Balanchine Trust.

Entre los tantos logros de BSJ, est4 el desarrollo de coreograffas basadas en
nuestra cultura y herencia, incluyendo musica original comisionada a compositores
puertorriquefios contemporineos. Ademds, la Compafifa ha recibido la visita de
coredgrafos y maestros latinoamericanos fortaleciendo as{ nuestros lazos culturales. BSJ
se ha presentado en festivales en Per, Megjico, Cuba, Repiiblica Dominicana, Espaiia,
Italia y Carolina del Sur. Durante los afios, BSJ se ha presentado en las ciudades de
Nueva York, Chicago, Washington, Boston y otros estados de los Estados Unidos. De
igual manera, BSJ cuenta con la labor de directores asociados que han colaborado con la
Compaiifa a través de los afios, como es el caso del bailarfn Juan Anduce. El programa
de coredgrafos invitados incluye artistas del Perd, Cuba, Venezuela, Urugiiay y Estados
Unidos, convirtiendo nuestro repertorio en uno variado e internacional.

Hoy Ballets de San Juan, a cargo de Nahir Medina como Directora Artistica, sigue

fomentando nuestra tradicién del baile con las ideas estéticas de una nueva generacién de

artistas puertorriquefios destacados en este arte. Ballets de San Juan continda su promesa

de entrenar nuevos talentos en el arte del baile Y promover nuestro bagaje cultural e

identidad de pueblo a través de su trabajo.”
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Con el beneficio de la resefia anterior, podemos constatar que Ballets de San J uan cuenta
con las particularidades vy las caracteristicas de un Patrimonio Cultural Intangible como
definido el concepto por la Conferencia General de la Organizacién de la Naciones Unidas para
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO). Detallamos sus valores mis

(1) Se destaca por ser la primera compaiiia de ballet profesional en Puerto Rico, una de
las mds antiguas en Latinoamérica, la cual ha laborado ininterrumpidamente por casi
60 afios. Esta entidad desarrollé un repertorio netamente puertorriquefio, que enaltece
nuestro bagaje cultural y nuestra tradicién de pueblo, y ofrecié por primera vez al
piblico puertorriquefio, un repertorio clésico, neoclasico y modemno.

(2) El repertorio puertorriquefio de Ballets de San Juan convierte a esta agrupacién en
embajadores del baile en Puerto Rico, y hace a nuestra Isla participe del desarrollo del
ballet universal. En sus innumerables giras por Latinoamérica, Sur América, Estados
Unidos y Europa, es este repertorio, nacido del empefo de sus fundadoras, el que
distingue a Ballets de San Juan. En fin, un repertorio puertorriquefio que se basa en
nuestro folclor, leyendas, literatura, ritmos y todo aquello que nos distingue como
pueblo. Ballets de San Juan contribuye incalculablemente en la misién de hacer a
Puerto Rico, figura emblemética del arte de la danza universal.

%‘L (3) La Escuela de Ballets de San Juan es la primera escuela profesional de ballet cl4sico
en Puerto Rico, abierta y accesible a estudiantes de escasos recursos. Desde sus
inicios, la institucién se ha preocupado por llegar a aquellos sectores que no tienen
acceso a sus presentaciones, por diversos factores. Por ello, la compafifa se traslada
directamente a las comunidades, visitando de esta forma, miiltiples Municipios
alrededor de la Isla. A ella acuden y se benefician estudiantes de Bayamén, Caguas,
Can6vanas, Carolina, Catafio, Cidra, Dorado, Fajardo, Guaynabo, Gurabo, Humacao,
Manati, Naranjito, Ponce, Salinas, Toa Alta, Trujillo Alto, Vega Alta y Vega Baja,

entre otros. Caracterfstica que le hace alcanzar a todo el pueblo puertorriquefio.

En honor a este trasfondo e incalculable aportacion al quehacer cultural y social de Puerto
Rico, la designaci6én de Ballets de San Juan como patrimonio cultural intangible del pueblo de
Puerto Rico, es un reconocimiento del legado que esta Institucién representa para las préximas

generaciones.
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Hoy, Ballets de San Juan, sigue fomentando nuestra tradicién del baile con las ideas
estéticas de una nueva generacién de artistas puertorriquefios, destacados en este arte. Por ello,
entendemos que esta designacién permitird a Ballets de San Juan continuar su misién de adiestrar
nuevos talentos en el arte del baile, promover nuestra cultura e identidad de pueblo a través de su
trabajo y perpetuarse en esta labor artistica y cultural que posiciona a Puerto Rico como un
pueblo que aprecia, defiende u conserva su patrimonio cultural més valioso.

Por 1ltimo, debe considerarse un honor que prestigia y enaltece la denominacién como
patrimonio de todos los puertorriquefios. No supone ninguin problema para la institucién asf
reconocida, antes bien reconoce el esfuerzo de décadas de trabajo arduo, abnegado y de

excelencia que sembraron sus creadores al dar su arte a todo un pueblo.

IMPACTO ECONOMICO MUNICIPAL
Cumpliendo con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado se dispone que el Proyecto

de la Cdmara 3885 no impacta significativamente las finanzas de los municipios.

IMPACTO ECONOMICO ESTATAL
Cumpliendo con el Art. 8 de la Ley Nim. 103 - 2006, segiin enmendada se determina que

la aprobaci6n de esta medida no tendr4 i impacto fiscal para el erario.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comision de Turismo y Cultura del Senado de

Puerto Rico, recomienda la aprobacién del Proyecto de la CAmara 3885 sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

Evelyn Vazgdez Nieves
Predidenta
Comisién/de Turismo y Cultura
Senado! e Puerto Rico
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Referido a la Comisién para el Fomento de las Artes y la Cultura
LEY

Para declarar al Fideicomiso Ballets de San Juan, como patrimonio cultural del pueblo
de Puerto Rico; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Conferencia General de la Organizacién de la Naciones Unidas para
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO, por sus siglas en inglés), en su trigésima
segunda reunion, aprobé el 17 de octubre de 2003, la Convencién para la Salvaguarda
del Patrimonio Cultural Intangible.

Segin la mencionada Convencién, se entiende por “patrimonio cultural
intangible” los usos, representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas, junto con
los instrumentos, objetos, artefactos y espacio cultural que les son inherentes, que las
comunidades, los grupos y en algunos casos los individuos Io reconozcan como parte
integrante de su patrimonio cultural.

Este patrimonio cultural intangible, que se transmite de generacion en
generacién, es recreado constantemente por las comunidades y grupos en funcién de su
entorno, su interaccién con la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento



de identidad y continuidad. Contribuyendo asf a promover el respeto de la diversidad
cultural y la creatividad humana. El patrimonio cultural intangible, segln mencionado,
se manifiesta en diversos 4mbitos, como lo son las artes del espectéculo.

La salvaguarda de este patrimonio cultural comprende las medidas encaminadas
a garantizar su viabilidad. Incluidas, entre otras, la identificacién, preservacion,
proteccién promocién, valorizacién y transmisién de éste, en sus distintos aspectos.
Entre las medidas de salvaguarda reconocidas por la mencionada Convencién est4,
adoptar las medidas de orden juridico y financiero adecuadas, para favorecer la
creaciéon o el fortalecimiento de instituciones, asi como Ia transmisién de este
patrimonio en los foros y espacios destinados a su manifestacién y expresién.

Considerando la incalculable funcién que cumple el patrimonio cultural
intangible como factor de unién, intercambio y entendimiento entre los seres humanos,
le corresponde a esta Asamblea Legislativa interesarse por suscitar un mayor nivel de
conciencia, especialmente entre los jovenes, de la importancia del patrimonio cultural
intangible y de su salvaguarda.

En Puerto Rico existen miiltiples organizaciones que, dia a dfa, se ocupan de
enaltecer y validar la cultura puertorriqueria, de promoverla, preservarla y transmitirla
a las siguientes generaciones. Una de estas entidades es el Fideicomiso Ballets de San
Juan, institucién sin fines de lucro, fundada en 1954, como producto de la Escuela de
Ballets de San Juan, establecida en 1952.

Ballets de San Juan se destaca por ser la primera compaiifa de ballet profesional
en Puerto Rico, una de las ma4s antiguas en Latinoamérica, la cual ha laborado
ininterrumpidamente por casi 60 afios. Esta entidad desarroll6 un repertorio netamente
puertorriquefio, que enaltece nuestro bagaje cultural y nuestra tradicién de pueblo, y
ofrecié por primera vez al publico puertorriquefio, un repertorio clsico, neocldsico y
moderno. El repertorio puertorriquefio de Ballets de San Juan convierte a esta agru-
pacién en embajadores del baile en Puerto Rico, y hace a nuestra Isla participe del
desarrollo del ballet universal. En sus innumerables giras por Latinoamérica, Sur
América, Estados Unidos y Europa, es este repertorio, nacido del emperio de sus funda-
doras, el que distingue a Ballets de San Juan. En fin, un repertorio puertorriquefio que
se basa en nuestro folclor, leyendas, literatura, ritmos y todo aquello que nos distingue
como pueblo. Ballets de San Juan contribuye incalculablemente en la misién de hacer a
Puerto Rico, figura emblemética del arte de la danza universal.

La Escuela de Ballets de San Juan es la primera escuela profesional de ballet
clésico en Puerto Rico, abierta y accesible a estudiantes de escasos recursos. Desde sus
~ ‘inicios, la institucién se ha preocupado por llegar a aquellos sectores que no tienen
acceso a sus presentaciones, por diversos factores. Por ello, la compafifa se traslada
directamente a las comunidades, visitando de esta forma, multiples Municipios



alrededor de la Isla. A ella acuden y se benefician estudiantes de Bayamén, Caguas,
Canévanas, Carolina, Catafio, Cidra, Dorado, Fajardo, Guaynabo, Gurabo, Humacao,

Manatf, Naranjito, Ponce, Salinas, Toa Alta, Truyjillo Alto, Vega Alta y Vega Baja, entre
otros.

Hoy, Ballets de San Juan, sigue fomentando nuestra tradicién del baile con las
ideas estéticas de una nueva generacién de artistas puertorriqueios, destacados en este
arte. Ballets de San Juan continda su promesa de adiestrar nuevos talentos en el arte del
baile y promover nuestra cultura e identidad de pueblo a través de su trabajo.

En honor a este trasfondo e incalculable aportacién al quehacer cultural y social
de Puerto Rico, mediante la presente medida se designa a Ballets de San Juan,
patrimonio cultural intangible del pueblo de Puerto Rico, en reconocimiento del legado
que esta Institucién representa para las préximas generaciones.

En definitiva, nos corresponde honrar la visién y el compromiso de Ballets de
San Juan, que hace casi sesenta afios, encaminé un movimiento cultural para impulsar
una plataforma artistica, que engrandece los valores de nuestro pueblo e inspira los
suefios de generaciones de artistas. Por esta razén, reafirmamos que Ballets de San
Juan, que hace mas de medio siglo nacié en San Juan, hoy le pertenece a todos los
puertorriquefios.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se declara al Fideicomiso Ballets de San Juan, patrimonio cultural
intangible del pueblo de Puerto Rico. Esta designacién persigue establecer como
politica ptiblica, que tanto instituciones privadas como ptblicas, procuren por los
medios adecuados sus preservacién, proteccién, promocién y fortalecimiento, para
beneficio de las siguientes generaciones de nuestro Pafs,

Articulo 2-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestras Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales y de Hacienda del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracién, tienen el honor de recomendar la aprobacién del
Proyecto de la Camara Num. 3914, con las enmiendas que se acompafian mediante entirillado

electrénico.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El P. de 1a C. 3914 tiene ¢] propésito de enmendar los Articulos 12 y 13 de la Ley Nuam.
172-1996, segin enmendada, conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en
Puerto Rico”, a los fines de limitar el uso del dinero del Fondo creado en dicha ley para
incentivar o sufragar gastos de disposicién final mediante recuperacion de energia; ordenar la
promulgacion de reglamentacion; y para otros fines,

El objetivo de mayor alcance que esta medida persigue es el establecer una diferenciacion
entre las alternativas para la disposicién final del aceite usado actualmente aceptadas en Puerto
Rico, permitiendo que se incentive preferentemente el transporte de aceite usado cuando vaya
destinado al reciclaje y limitando este incentivo cuando e] destino del transporte del aceite es su

utilizacién como combustible.

\N\W ANALISIS DE LA MEDIDA

En el 1996, ante la creciente conciencia del peligro ambiental y a la salud que
representaba la disposicién inadecuada del aceite lubricante usado, particularmente el de los
vehiculos de motor, la duodécima Asamblea Legislativa estableci6 la politica piiblica para todo

lo referente a este desperdicio de dificil disposicién y manejo. Esa politica piiblica se inserts
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dentro de nuestro marco de derecho como la Ley Num. 172-1 996, conociéndose como “Ley para
el manejo adecuado de aceite usado en Puerto Rico”, o ms corta ¥ popularmente, “Ley de aceite
usado”.

La Ley clasificé el aceite usado como un desperdicio especial y ordené la reglamentacién
de su manejo al amparo de unas disposiciones bésicas en ella contenidas.

Entre otras disposiciones, la Ley dispuso que todo vendedor de aceite lubricante tenia que
establecer en su lugar de negocio un centro de recoleccién de aceite usado, disponiendo también
que en estos lugares estaban obligados a aceptar, sin cobrar por ello, el aceite usado que las
personas trajeran, fueran o no clientes de €se negocio. También la Ley creé un registro de
acarreadores de aceite usado, quienes recogerian el aceite llevado a los negocios de venta o
cambio de aceite.

Quizas las disposiciones mas conocidas de la Ley 172, supra, fueron la creacién del
“Depésito de proteccién ambiental” y el “Cargo de disposicién de aceite usado y proteccién
ambiental”. La primera ordena a todo vendedor de aceite al detal a cobrar un dep6sito de $0.50
por cada envase de un cuarto de galon de aceite lubricante que se venda en el establecimiento,!
El comprador entonces tiene treinta dias? para devolver su aceite usado a cualquier centro de
recoleccién autorizado por la misma Ley, y al mostrar Su comprobante o recibo de compra,
recobra su depésito por la cantidad de aceite devuelto. Este depésito y su devolucién tiene el
obvio propésito de incentivar a la persona que cambia por si misma el aceite de su vehiculo de
motor, a devolver el aceite usado cambiado y no disponer de €él inadecuadamente.

La segunda disposicién, el Cargo por disposicion de aceite usado y proteccién
ambiental, es 1o que se conoce como el cargo ambiental, o la cantidad de dinero ($0.25 por
cuarto de galén de aceite lubricante 6 $0.60 por galén de aceite lubricante a granel o semi-granel

@ importado, hecho o re-refinado en Puerto Rico) que aporta todo importador, fabricante o
refinador de aceite en la Isla para costear el proceso de disposicién final del aceite, una vez usado

W\PAQ{ /e inservible para el propésito que se adquirié. A su vez, el Cargo ambiental nutre y sirve de base,
segun la misma Ley, para el Fondo de recoleccion y manejo de aceite usado, o Fondo Especial,

creado en el Articulo 12. De este fondo, el sesenta y cinco por ciento (65%) del dinero recaudado

se destina para sufragar el acarreo y disposici6n final del aceite usado. El once por ciento (11%)

' Una enmienda a la Ley 172, supra, en 2006 auments esta cantidad a $1.00.
? Una enmienda a la Ley 172, supra, en 1998 auments este término a 90 dias.



3

de los fondos recaudados se destina a las agencias que de una u otra forma administran la Ley
172 y el restante veinticuatro por ciento (24%) se deposita en el Fondo de Emergencias
Ambientales creado por la Ley Num. 81 de 2 de Julio de 1987. Es este cargo ambiental el objeto
principal del P. de la C. 3914,

Segiin la Autoridad de Desperdicios Sélidos, ADS, desde que entr6 en vigor la Ley 172,
supra, hasta abril de 2009, se han logrado recuperar 34,154,296 de galones de aceite usado. Esto
significa que cerca de 4.3 millones de galones de aceite se TeCuperan anualmente en Puerto Rico.

Por lo que hemos podido deducir, puesto que las cifras especificas han sido muy dificiles
de conseguir, unos 2.8 millones de galones se queman como combustible suplementario, y cerca
de 1.5 millones de galones se re-refinan en las instalaciones de Olein Recovery Corporation en

Yabucoa.?

Segun la ADS, en Puerto Rico contamos con cuatro instalaciones de uso final del aceite
usado que lo utilizan como combustible suplementario. E] aceite usado en estos €asos, es
combustible suplementario porque no se utiliza sélo. En el caso de Betteroads Asphalt Corp., por
ejemplo, que es una de esas cuatro instalaciones, mezclan el aceite usado con queroseno o diesel
en proporcion de 1:1 como combustible para operar sus hornos en las plantas de produccién de
asfalto que poseen. Las demss instalaciones que usan el aceite usado como combustible
suplementario son: Essroc Cement (antigua San Juan Cement), CEMEX (antigua Puerto Rican
Cement Co); y Tropical City Industries. Las primeras dos son productoras de cemento Yy para
producirlo queman e] aceite y la dltima quema el aceite usado en sus calderas en Ponce para la
produccién de hielo y agua destilada.

Por otro lado, en la Isla sélo existe una empresa que se dedica al re-refinamiento del

aceite usado, la ya mencionada Olejn Recovery Corp., ubicada en Yabucoa, Esta instalacién

¢ @ ? Las cifras relacionadas al aceite deberia ser un motivo de preocupacién por si mismas. Se indica que se impm_-tan
unos 14 millones de galones de aceite lubricante afio. Supongamos que la mitad, 7 millones de galones, se pierden
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tiene la capacidad de procesar 5.7 millones de galones de aceite usado al afio, segtin sus
representantes,

A la vez, existen en Puerto Rico cuatro compaiiias que se dedican al procesamiento y
mezcla del aceite usado para convertirlo en combustible suplementario. Por lo menos en el caso
de una de ellas, el aceite usado que recoge lo almacena en los tanques y predios de una de las
instalaciones que lo quema,

Por lo tanto, Io que esta en discusidn, desde el punto de vista econdémico, en el P. de 1a C.,
3914, es una redistribucién de los 65 centavos de délar por galén de los 2.8 millones de galones
de aceite usado que se queman o re-refinan anualmente en Puerto Rico, 0 $1.85 millones anuales.
Mas especificamente, esta medida propone reducir el subsidio de $1.5 millones que actualmente
reciben anualmente aquellos que transportan o transportan y procesan el aceite usado para ser
quemado como combustible o combustibe suplementario.

Si bien es cierto que reducir el pago proveniente del cargo ambiental para una forma de
disponer el aceite tiene serias repercusiones econémicas, como veremos en los planteamientos
que se hacen por empresas un poco mas adelante, la raz6n que nos brinda el autor de la medida
para justificar tal accién no es una econdmica. El P. de Ia C. 3914 indica, en su Exposicién de
Motivos que

“Cuando se quema el aceite usado tiene como resultado una contaminacion mayor

artmosférica...

En la practica la Ley Nim. 172, antes citada, tiene el efecto de incentivar lg quema de

aceite y provocar dafios al ambiente, lo cual es contrario a la politica publica de

proteccion al ambiente y a nuestros recursos. Esto hace necesario que se atempere

dicha Ley a la realidad actual donde existe una preocupacién mundial por los fenémenos
atmosféricos como resultado de lg contaminacion.

En los Estados de California e Nllinois se incentiva el proceso de reciclaje del

aceite usado. Estos Estados han sido pioneros en reciclar uno de los mdximos

contaminantes del ambiente y principalmente de los cuerpos de agua. La Asamblea

\[“(\%4( Legislativa de Puerto Rico tiene el compromiso de promover y velar por el ambiente y

fomar medidas correctivas y necesarias dirigidas a evitar una mayor contaminacion en

Puerto Rico y en el Mundo.”



En otras palabras, el autor de la medida nos presenta Ia conservacién de la calidad de]
ambiente como fundamento para su propuesta. Nos indica Categéricamente que quemar aceite
usado genera m4s contaminantes atmosféricos que el reciclarlo, o lo que es igual en este caso, re-
refinarlo.

Para poder entender 1a magnitud de los contaminantes atmosféricos liberados en la quema
de aceite usado, es importante primero entender Ia composicién quimica del aceite mismo.

Primero que nada, el aceite es un lubricante de origen mineral, compuesto principalmente
(en un 75-85%) de hidrocarburos. Los hidrocarburos, a sy vez, son largas cadenas de moléculas
de hidrégeno y carbono que se forman como resultado de 1a abundancia de estos elementos en Ia
descomposicién de la materia organica. Al aceite lubricante se Je afiaden una serie de aditivos,
que actiian como antioxidantes, detergentes, anticorrosivos, antiespumantes y antisépticos, y de
esta forma aumentan el rendimiento, eficiencia y vida 1til del lubricante. Las proporciones en
que se mezclan y los aditivos mismos distinguen, por e¢jemplo, una marca de aceite de otra. Entre
los aditivos que se afiaden que pueden resultar en problemas ambientales, se encuentran fosfatos,
sulfonatos, compuestos de zinc y bario y compuestos clorados, entre otros. A esta composicion
del aceite virgen, nuevo, que se le echa al motor para reducir la friccién y sus efectos de desgaste
Ppor tener partes metélicas en movimiento, se afiaden particulas de metal producto del desgaste de
las partes del motor; metales que provienen del combustible mismo; y compuestos que se forman
como resultado de Ia reaccién de] aceite con los aditivos debido a la alta temperatura de
operacion.

De esta forma, el aceite usado termina conteniendo concentraciones de metales como
zinc, cadmio, cromo ¥ arsenico; con compuestos halogenados, principalmente cloro; con azufre;
agua; y particulas de hollin. Con el paso del tiempo y uso, el aceite se oxida y se descompone,
entorpeciendo su funcién y cualidad original. Una vez esto ocurre o se encuentra cerca de ocurrir
es el momento cuando se cambia e aceite y comienza el viaje del aceite usado hacia su
disposicién final.

En febrero de de 2011, el Senado de Puerto Rico aprobé una medida similar a ésta. La

Mdiferencia fundamental entre ¢l P. de la C. 3914, que hoy discutimos y el P. de Ia C. 882, que fue
luego vetado por el gobernador, es que aquella medida eliminaba totalmente e] subsidio que el
cargo ambiental le provee a los transportistas de aceite usado cuando éste tiene como destino ser

utilizado como combustible. Como podemos observar, el P. de la C. 3914, en lugar de eliminar el



subsidio, o reduce (en lugar de 65% del dinero recaudado por el Fondo de Recoleccidn y
Manejo de Aceite Usado, se le proveers el 32.5%, la mitad, del mismo). Por lo tanto esta medida
€S una versién mas moderada en Ia distribucién del Fondo, pero que —sostenemos- aun asi
establece una politica de preferencia del reciclaje sobre la destruccién de un recurso,

Para sostener el apoyo de las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales y de
Hacienda del Senado de Puerto Rico al establecimiento de una diferenciacién en el monto del
subsidio que se le Paga al transportista, dependiendo esta diferencia del destino final del aceite
que acarrean, reproducimos aqui las partes pertinentes del Informe que sometimos para el P. de
la C. 882:

En aquél momento, le solicitamos a varias agencias y empresas su colaboracién en la
evaluacién del P. de Ia C. 882, y el 20 de octubre de 2009 llevamos a cabo una Audiencia
Publica para recibir los analisis Yy comentarios del proyecto.

El Departamento de Hacienda (DH) comparecié mediante ponencia escrita, donde se
explica la funcién de esa agencia dentro del contexto de la Ley 172. Recalca el Departamento
que su papel consiste exclusivamente en ]a administracién y cobro del Depésito y el Cargo por
disposicién de aceite usado Yy proteccién ambiental, asi como la administracién del Fondo
Especial. Indican que la Junta de Calidad Ambiental (JCA) tiene el deber bajo la Ley 172 de
implantar, hacer cumplir y velar por el cumplimiento de los aspectos ambientales de la Ley
mientras el DH tiene la responsabilidad fiscal sobre el Depésito, administracién y distribucién de
fondos recaudados. En ese sentido, recomienda que se ausculte a Ja JCA, al Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales y ala ADS sobre el alcance de las enmiendas propuestas en el
P.dela C. 882.

Comparecié también el Departamento de Recursos Naturales Y Ambientales (DRNA),
que trajo a colacién la existencia de otro Fondo que depende parcialmente de los sobrantes del
Fondo de Manejo de Aceite Usado, Se trata del Fondo para la Adquisicién y Conservacién de
Terrenos en Puerto Rico, que se nutre de la mitad del dinero sobrante del Fondo de Manejo. En
la medida que las enmiendas contenidas en el P. de la C. 882 no alteran las disposiciones
relativas al Fondo, el DRNA no tiene objeciones a las enmiendas propuestas y considera que son
consonas con el objetivo de la ley original. Plantean también que reconocen la necesidad de
optimizar los procesos mediante los cuales se maneja el Fondo de Manejo, para lograr un

aumento en el reciclaje de aceite usado en la Isla. Sugieren que se incorpore de una vez al
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Articulo 12 de 1a Ley 172 el destino especifico de la mitad de los sobrantes del Fondo de
Manejo.

Fue convocada también, aunque no comparecié, ni al momento de redactarse este
Informe habia sometido ponencia escrita, la Autoridad de Desperdicios Sélidos (ADS). Debido
a la importancia de tener ]a opinién de la agencia que tiene como deber ministerjal atender y
fiscalizar el manejo de los desperdicios solidos; y atin reconociendo que el aceite es un
desperdicio liquido, hemos tomado la ponencia presentada por la ADS ante la Comisién de
Recursos Naturales y Calidad Ambiental de Ia Cémara de Representantes, que atendis esta

medida en dicho cuerpo. En ponencia presentada e 3 de abril de 2009, Ia agencia indica que no

manejo de aceite usado descartando otras estrategias puede tener el potencial resultado de crear
un disloque en otra industria que estd legalmente establecida; cumple con los parametros
ambientales; y aporta a la solucién del problema de disposicién de los aceites usados desde la
creacion de la Ley 172, supra.

La Comisién también recibié 1a ponencia la comparecencia de la Compatiia
Betteroads Asphalt Corporation (BAC). La BAC es duefia y operadora de 13 plantas de
produccién de asfalto distribuidas por toda la isla. En ellas, nos indican, emplean directamente
unas 600 personas, y estiman que han creado muchos empleos indirectos como resultado de sus

operaciones.

\N\W BAC opina que la Ley 172, supra, ha cumplido con el propésito para lo cual fue

aprobada, que es la educacién Y por ende, eliminacién de la practica de desechar aceite usado

incorrectamente; a la vez que se le ha dado un uso productivo al aceite usado,



W

Indica la BAC, sin embargo, que la propuesta contenida en el P. de la C. 882 contradice
el Programa de Gobierno de] partido en el gobierno, puesto que el programa plantea la necesidad
de promover industrias que reutilicen los desperdicios s6lidos para la conversion a generacién de
energia. Sefialan que el efecto neto de |a enmienda propuesta para retirar el incentivo ser4 el de
incrementar nuestra dependencia en combustibles fosiles debido a que las empresas que utilizan
aceite usado como recurso energético tendran que recurrir al uso de combustibles
convencionales,

Otra de las preocupaciones traidas por la empresa consiste en que el proyecto propuesto
puede conllevar el que una gran cantidad de galones de aceite usado eventualmente vuelvan a ser
dispuestos inadecuadamente, ¥ €n consecuencia, contaminaran nuestros recursos naturales. La
razon para esto es que creen que actualmente no existen las instalaciones con Ia capacidad
suficiente y salvaguardas ambientales necesarias para reciclar todo el aceite usado que se
produce en Puerto Rico.

Aclara la BAC que no reciben beneficio directo del Fondo de Manejo. Sin embargo,
entienden que el beneficio que brinda el Fondo a los acarreadores resulta en provecho y
beneficio del pueblo de Puerto Rico y su economia. Los beneficios de la Ley 172, indican, le
permiten ofrecer a todos sus clientes un buen producto a un menor precio. El gobierno mismo y
los municipios son parte de estos clientes.

Al presente, BAC utiliza aceite usado mezclado con combustible virgen (queroseno o
diesel) en una proporcién 1:1 para operar los hornos de sus plantas. El uso del aceite usado de
esta forma ayuda a reducir los costos de combustible dentro de los costos de produccién. Segtin
nimeros provistos por la representacion legal de BAC ante la Camara de Representantes en abril
de 2009, un galén de combustible mezclado con aceite usado le costaba a la compafiia $1.06,
mientras que un galén de diesel le costaba en ese momento $1.72, para un ahorro de $0.66 por
galén. La consecuencia de aprobarse la enmienda, nos dicen, es que empresas —como en el caso
de ellos- que utilizan el aceite usado COmo recurso energético en sus procesos de produccién

tengan que recurrir a utilizar combustibles fésiles de menor costo como lo seria el combustible

Wesidual numero 6, 6 “Fuel Oil No. 6”. Otra consecuencia seria que las empresas referidas
WV

tendrian que habilitar sus instalaciones para afiadir controles de contaminacién ambiental.
Dicho de otra forma, de eliminarse el incentivo al aceite usado cuando su fin es ser

combustible, va a provocar que las empresas que lo usan para ello lo sustituyan con combustibles



que incluso, antes de 1a aprobacién de la Ley Niim. 172 ya existia “un muy elaborado conjunto
de legislacion y reglamentacién, tanto Jederal como estatal, que provee garantias y
salvaguardas adecuadas para la proteccion de nuestro ambiente.” “Betteroads lleva mds de
Ireinta afios operando plantas de asfalto adaptadas para utilizar aceite usado como recurso
energético, y por ello conoce de primera mano los requisitos reglamentarios aplicables a la
utilizacion del aceite usado como recurso energético...[E]s necesario hacer constar que las
plantas de Betteroads poseen los permisos requeridos Y necesarios para realizar dichas
operaciones, los cuales a sy vez incluyen las medidas protectoras que aseguran el bienestar de
todos los que disfrutamos de un medio ambiente limpio.”

El Vicepresidente de ]a BAC y firmante del memorial de 1a empresa, sefior Jorge L. Diaz,
nos indica que el uso de aceite usado como recurso energético produce emisiones atmosféricas
menos daiiinas cuando se compara las emitidas por el uso de combustibles f6siles de menor costo

como lo es el “Fuel Oil No. 6”, Insiste la BAC que la postura de la Junta de Calidad Ambiental
\& (JCA) en torno a este proyecto es que el mismo limita las alternativas para la disposicién del

aceite usado. Para sostener esto ltimo, nos provee una cita de la Junta donde se indica que es
\ necesario mantener todas las alternativas disponibles para la disposicién de los aceites usados.
Nos sefiala también que la JCA propuso ante la Comisién de Recursos Naturales, Ambientales y
Energia de la Cémara de Representantes que se llevara a cabo un “estudio exhaustivo de la

infraestructura, costos e impacto ambiental de la medida antes de la aprobacion de la misma.”
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Finalmente, BAC nos plantea que la Ley Num. 172, supra, requiere enmiendas. Sin
embargo, estas no giran en torno a la utilizacién del aceite usado como combustible. El
problema, segtin ellos observan, es en la aplicacién de la Ley. “Es necesario que se establezcan
medidas y controles de ejecucion concreta, pues qal Dpresente existe una gran cantidad de aceite
usado que no estd siendo utilizado para usos beneficiosos, segiin los menciona la propia Ley
Num. 172 Entienden que este problema puede atenderse con la Oficina de Inspeccién y
Auditoria que se propone como otra de las enmiendas a la Ley. A través de esta Oficina se puede
brindar los poderes Y TeCursos necesarios para garantizar que todos los cargos que nutren el
Fondo sean debidamente recaudados ¥ que todo el aceite usado en Puerto Rico sea utilizado para
usos beneficiosos, incluyendo la produccién de energia.

Compareci6 en la Audiencia Publica la Olein Recovery Corporation (Olein). Por voz de
su Gerente General, sefior Charles Alvarado, este explicé que comenzaron operaciones en el
Municipio de Yabucoa en el afio 2007. Generan 70 empleos directos y unos 100 indirectos en
dicho municipio. Su actividad de manufactura consiste en el “re-refinamiento de aceite usado de
molor para la produccién de bases, lubricantes industriales Y aceites de motor.” Su capacidad de
procesamiento es de unos 5.7 millones de galones al afio, por lo que indican que tienen la
capacidad potencial de procesar todo el aceite que se recupera en Puerto Rico.

Reconocen que en Puerto Rico existen dos formas aceptadas de manejar el aceite usado:
La quema para la produccién energética y el re-refinamiento para producir lubricantes bésicos
que pueden ser utilizados indefinidamente en la produccién de nuevos aceites. Nos plantean que
para la Agencia Federal de Proteccién Ambiental (EPA), la quema no es Ia alternativa preferida.
Por ende, nos dicen, el P. de 1a C. 882 atempera el esquema actual de manejo a la jerarquia
preferida por la agencia federal, al retirar e] incentivo para quemar el aceite usado,

A pesar de que ambas metodologias (quema y re-refinamiento) estdn acepadas, nos
indican, existen marcadas diferencias en la metodologia utilizada por cada una y sus
correspondientes impactos ambientales. Tan es asi que la EPA promulgé reglamentacién distinta

\ para el re-refinamiento y para la quema. Asi por ejemplo, las secciones 40CFR279.50 a la 279.59
W\Wse dedican a los estindares para re-refinacién Y procesamiento, mientras que las secciones
40CFR279.70 a 279.75 se dedican a los estandares para quienes lo utilizan como combustible.
La diferencia mas significativa entre ambos estindares gira en torno a los requisitos de analisis

para la determinacién sobre si un volumen dado de aceite se considera desperdicio peligroso o



de Bifenilos Policlorados (PCBs) y compuestos halogenados. Sin embargo, quienes se dedican a
quemar el aceite, nos dicen, tienen que someter el mismo a pruebas para detectar metales
pesados, ademas de las de PCBs y compuestos halogenados. Segtin Olein, la razén de esta mayor
rigurosidad es obvia. En e] re-refinado del aceite usado, estos contaminantes no son emitidos al
aire, evento que si ocurre cuando se quema el mismo.

Estima la Olein que cerca de 2.8 millones de galones de aceite usado se queman
anualmente en Puerto Rico, Retirar el incentivo hacia esta actividad cumpliria, segin ellos, no
s6lo con las jerarquias de disposicién que establece e] gobierno federal, sino que aqui en Puerto
Rico, tanto la Camara como e] Senado el cuatrienio pasado aprobaron una legislacion similar,
que desafortunadamente fue vetada por el Gobernador Acevedo Vil4.

Critican la postura de la ADS cuando éstos alegan que la quema de aceite usado tiene
“caracteristicas ambientales superiores a otros derivados del petréleo que no han sido
refinados”. Plantea Olein que esta posicién no tiene base racional cientifica que la sostenga.
Pueden entender que cuando no existia otra alternativa de disposicion del aceite usado que la
quema, la ADS avalara la misma, pero que al entrar en operaci6n una alternativa ambientalmente
superior, deberian abandonar sy apoyo a la quema como alternativa,

Finalmente comparecié mediante ponencia escrita la Junta de Calidad
Ambiental (JCA). La agencia, tras una descripcién del alcance de la Ley Num. 172 y de las
enmiendas propuestas en el P. de Ia C. 882, nos indica: “la JCA no presenta objecion a la
aprobacion del P. de la C. 882. Por el contrario, entendemos que esta medida promoverd el
reciclaje del aceite usado Y por ende, protegerd el ambiente. ”

Dejamos para ultimo los comentarios de la JCA por varias razones. Entre ellas, la
empresa Betteroads planteé en su ponencia que la JCA no favorecié el proyecto de ley en sus
comentarios ante la Camara de Representantes. No hemos tenido el beneficio de tener el
memorial de la JCA ante Ias correspondientes Comisiones en la Cémara, pero tanto en el Informe
de las Comisiones en la Camara, como en la ponencia ante el Senado, la JCA no objeta las
enmiendas propuestas.

También hemos dejado para ultimo a la JCA porque esta es la agencia que tiene como
deber primordial, entre otros, el asegurar que el aire que respiramos sea el m4s saludable posible.

En la medida que el P. de 1a C. ha trabado una polémica en torno a qué es més contaminante,
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decidimos solicitarle alaJCA sy peritaje sobre calidad de aire, proveyéndonos una apreciacion
cualitativa de qué resuita Peor para la calidad de] ajre que respiramos, quemar aceite usado para
generar energia, o su sustitutos,

La JCA nos indica que los combustibles conocidos como “fuel ojl” se dividen en dos
categorias: destilados (combustibles nim, ] Y 2); residuales (combustibles ntim. 5 y 6); y el
combustible nim. 4, que es destilado o es una mezcla de combustibles destilados y residuales.?
Los destilados son mas volatiles y menos viscosos que los residuales, y tienen un contenido de
nitrégeno y ceniza muy bajo, ademdas de contener menos de 0.3 por ciento de azufre por peso.

Los combustibles residuales, por el contrario, contienen cantidades significativas de estos tres

En términos generales, en la medida que aumenta el nimero de] combustible, aumenta sy
contenido de materia particulada,

La busqueda de informacién de las Comisiones arrojo también que, en cuanto al aceite de
vehiculos de motor usado Yy otros lubricantes de uso industrial ya usados, sus contaminantes
potenciales (puesto que los contaminantes que contenga un aceite depender4 de la composicién
del aceite y sus aditivos), son monéxido de carbono, 6xidos de azufre y de nitrégeno, materia
particulada con particulas menores de 10 millonésimas de metro, metales téxicos, compuestos
organicos, cloruro de hidrégeno, biéxido de carbono y metano. Los aceites usados producen
niveles de ceniza mayores que los combustibles destilados y residuales. Las concentraciones de
compuestos clorados en el aceite usado suelen exceder aquellos que s€ encuentran en el aceite
virgen y los aceites residuales y destilados. Altos niveles de compuestos halogenados se
encuentran a menudo en los aceites usados como resultado de habérsele afiadido, inadvertida o
deliberadamente, disolventes organicos al aceite usado, Los gases provenientes de la quema del
aceite usado suelen contener otros compuestos organicos, ademas de los compuestos clorados. Se
pueden encontrar en las emisiones gaseosas producto de la quema de aceite usado los siguientes
compuestos orgéanicos extremadamente peligrosos para la salud: benceno, tolueno bifenilos
policlorados (PCBs) y dioxinas dibenzo-d-policloradas, entre otros,

* Los términos destilado y residual se deben a que en Ia refinacién del petréleo crudo, a medida que se aumenta la
temperatura, se van evaporando distintos compuestos: primero son los gases, como propano; luego, y en este orden,
productos més volatiles como gasolina, queroseno, combustible nim. 1, 2, 3y 4. Después de sacar estos



publicado en Ia revista “Environmental Science and Technology™, titulado “Environmental

Assesment of Used Oil Management Methods”. Este estudio pretende evaluar y comparar los
impactos y beneficios ambientales de] re-refinamiento, destilacién ¥ uso como combustible de]

elementos en el aceite usado certificado como combustible (fuel oil), en el Estado de Calfornia,
Estos datos fueron provistos por los dos mayores recicladores de aceite de California, que

recogen el 75% del aceite usado que se recoge en ese Estado (92 millones de galones al afio):

rElemento Aceite Usado Combustible Nim. ﬂ
(partes por millén) (partes por millén)
Bario 18 <1
Plomo 33 <10
Cadmio 1 <0.25
Cromio 14 <2
Cobre 40 N/A
Niquel 1 8.3
Zinc 822 9
Cloro 100 <200
Fésforo 790 N/A
Azufre 3200 1860
L Cenizas 0.8% por peso 0.56% por peso

Esta comparacién fue hecha entre aceite usado y combustible destilado Ntim. 4. Nos
parece adecuada la comparacién, no ya porque necesariamente los que hoy queman aceite usado
como combustible utilizaran destilado Nim. 4 como combustible sustituto. Existe una

@> posibilidad de que pudieran usar combustible residual Num. 6, que es mas contaminante que el
% Num. 4. Ahora bien, es también probable que el combustible sustituto que se permita usar en

)

residuales num. 5 y 6.
> Vol. 38, No. 2, 2004



“Used 0il Re-refining Study to Address Energy Policy Acto of 2005, Section 1838”, con fecha
de julio, 2006. Esta tabla a su vez fue tomada de un trabajo titulado “UK Waste Oils Market
2001, por David Fitzsimons, Nicholas Morley, Peter Lee y Oakdene Hollins, LTD. La misma es

una lista de los aditivos m4s comunes que se le afiaden a los aceites lubricantes.

Efecto deseado Compuestos utilizados como aditivos

Antiwear Zinc dithiophosphates, acid phosphates, organic sulfur and chlorine
compounds. Sulphurized fats, sulfides and disulfides

Detergent Metallo-organic compounds of sodium, Calcium and magnesium
phenolates, Phosphonates and sulphonates

Anticorrosion Zinc dithiophosphates, metal phenolates, fatty acids and amines

Dispersant Alkylsuccinimides, alkylsuccinic esters

Friction Modifier Organic fatty acids. Lard oil. Phosphorous based compounds

Pour point Alkylated naphthalene and phenolic polymers, polymethacrylates

depressant

Seal Swell Agent Organic phosphates; aromatic hydrocarbons

Viscosity Modifier Polymers of olefins, methacrylates, di-enes or alkylated styrenes

Antifoamant Silicone polymers, organic copolymers

Antioxidant Zinc dithiophosphates, hindered phenols. Aromatic amines, sulphurized
phenols

Metal Deactivator Organic complexes containing nitrogen and sulfur amines, sulphides
and phosphates

Atn con controles de emisiones, las industrias que queman aceite usado, segtin los datos
de un estudio del Departamento de Energia y publicados en este mismo Informe, emiten al aire
en el proceso de quema los metales pesados y muchos de los compuestos afiadidos como
aditivos; aun en la produccion de asfalto, donde parte de los gases emitidos por el combustible

(aceite usado) es absorbida por el producto final (asfalto).



que se requeririan para el manejo, preparacién Y uso de estos combustibles, probablemente
neutralizarian los ahorros que resultan de la diferencia de precios.
Las Comisiones coinciden con la apreciacién del autor de Ia medida en el sentido de que

reciclar, o re-refinar el aceite usado, es una alternativa que provoca menos impactos ambientales

los compradores de aceite, a quienes se les cobra un cargo para disponer en la forma m4s
ambientalmente sana posible del aceite que compran, una vez descartado.

Aun asi, hemos afiadido dos enmiendas adicionales a la medida. La primera,
considerando que los costos energéticos de las empresas que se dedican al reciclaje de residuos
solidos constituyen una porcién importante de los costos de produccién (en una industria que
ademds de ser de fundamenta] importancia para la conservacién de los recursos y la prolongacion
de la vida 1til de los vertederos, tiene, por regla general, un margen de ganancia muy estrecho),
hemos hecho la unica excepcioén a la prohibicién del uso del incentivo del Fondo. En otras
palabras, cuando el aceite usado se use como combustible para una actividad industrial de

reciclaje, se podra incentivar o sufragar los gastos de disposici6n final con fondos provenientes
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del Fondo deRecoleccion Y Manejo de Aceite Usado, La segunda enmienda bésicamente cierra Ja
puerta a la utilizacion de dinero proveniente del Fondo cuando ¢l aceite usado sea parcialmente
reciclado o re-refinado, y el producto de este reciclaje sea destinado a ser quemado como
combustible.

Hasta aqui la reproduccién del Informe sobre el P. de la C. 882, cuya investigacién,
argumentos y conclusiones volvemos a hacer nuestro en el caso del P. de la C. 3914,

Nos reiteramos en que tenemos que tratar el acejte lubricante como lo que es: un recurso
finito, que se producir4 a partir de materia prima virgen en la medida que duren los abastos de
petréleo. Re-refinar el aceite usado nos parece una forma mucho més sensata y sostenible de
tratar este derivado del petréleo en lugar de quemarlo, sobre todo, porque el aceite no pierde su
capacidad de lubricar por haberse usado. Al retirarle los contaminantes que hemos descrito
anteriormente, se obtiene un lubricante tan efectivo como el que se obtiene de la materia prima
virgen original. En otras palabras si lo reciclamos, extendemos la vida del recurso; si lo
quemamos, lo perdemos permanentemente,

Hemos sometido una enmienda a la medida aprobada por la Camara de Representantes,
La versién aprobada asigna a la transportacién de aceite usado, cuando su destino final es para
ser reciclado, el 45% del cargo ambiental cobrado y dispone que 20% del cargo sea usado para la
disposicién final; mientras que cuando el destino final del aceite usado es ser utilizado como
combustible, sy transporte obtendré el 32.5% del cargo. El aceite re-refinado tiene un mercado
que cada dia crece mas. Entendemos que no es necesario subsidiar este tipo de disposicién a
traves del cargo ambiental. Sin embargo, si nos interesa estimular e] transporte de aceite para ser
re-refinado, o reciclado. La distribucién aprobada por la Cémara significa que el transportista
que transporte aceite para ser re-refinado obtendrd 27 centavos por galén de aceite acarreado,
mientras que el que lo transporta para ser quemado recibe 19.5 centavos por galdn por ello. Si
bien hay una diferencia, nos parece que la proporcién 65%-32.5% (39 centavos vis & vis 19.5 por
galén de aceite transportado) refleja mejor nuestro interés y politica publica sobre sostenibilidad,

calidad del ambiente y uso sabio de los recursos.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
La Ley Ntim. 103 de 25 de mayo de 2006, seglin enmendada, conocida como “Ley para
la Reforma fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006 prohibe la
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Sus ingresos.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con Ia Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, las
Comisiones evaluaron 1a presente medida y entienden que la aprobacién de la misma no tendra

impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
A tenor con lo antes expuesto, las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales y de
Hacienda del Senado de Puerto Rico recomiendan la aprobacién de] P. dela C. 3914, con las

enmiendas que se acompafian mediante entirillado electrénico.

Respem{osame\}\izometido
Luz M. Santiago Gonzilez l\ﬁgdalia%adilla ,? E X
Presidenta Presidenta

Comisién de Recursos Naturales y Ambientales Comisién de Hacienda
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P. de la C. 3914

20 DE ABRIL DE 2012
Presentado por el representante Coldn Ruiz
Referido a las Comisiones de Recursos N aturales, Ambiente y Energia; y de Hacienda
LEY

Para enmendar el Articulo 12 de la Ley Num. 172-1996, segtn enmendada, conocida
como “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto Rico”, a los fines
de limitar el uso del dinero del Fondo para incentivar o sufragar gastos de

disposicién mediante recuperacion de energia; ordenar la promulgacién de
reglamentacion; Y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Alrededor de 2.7 billones de galones de aceite se venden anualmente en los
Estados Unidos de América. Aproximadamente, el cincuenta por ciento (50%) de dicho
aceite se consume y el otro cincuenta por ciento (50%) se convierte en aceite usado.
Segun el Departamento de Sustancias Téxicas de los Estados Unidos, el treinta y un por
ciento (31%) del aceite usado -cerca de cuatrocientos veinte millones (420,000,000) de
galones- no se recicla, ocasionando un serio problema al medio ambiente.

El aceite usado se dispone de dos formas: la primera es mediante la quema para
la recuperacion de energia Y en segundo lugar se re-refina el aceite. Cuando se quema el

aceite usado tiene como resultado una contaminacién atmosférica mayor que cuando se
vuelve a refinar.
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El re-refinamiento del aceite usado significa que se le eliminan contaminantes
que ha adquirido cumpliendo su funcién lubricante, tales como suciedad, residuos de
combustible, agua Yy otros, entonces se destila para separar los aceites ligeros de los mas
pesados. Mediante el re-refinado del aceite literalmente ocurre el reciclaje ya que de
dicho proceso se saca el aceite base que es utilizado para generar otros productos como
lubricantes nuevos, liquido de transmisién Y grasas, entre otros. Desde el punto de vista
de salud ambiental, es por mucho, mas preferible, reciclar o re-refinar el aceite usado
que quemarlo. Ademas, el aceite, que es a su vez un destilado del petréleo, es, al igual
que éste un recurso finito, limitado, que en algin momento no muy lejano se terminars,
dada la tasa de consumo mundial actual. Por Io que también tiene mucho m4s sentido
re-usar el aceite que quemario y desaparecerlo.

La Ley Num. 172-199, seglin enmendada, conocida como “Ley para el Manejo
Adecuado de Aceite Usado en Puerto Rico” establecié la politica ptblica en Puerto Rico
€n cuanto a la recoleccién, recuperacion, manejo adecuado y disposicién del aceite
usado que se genera en la Isla. Esta Ley, entre otras cosas, cre6 un Fondo de Recoleccion
y Manejo de Aceite Usado, una Junta Administrativa y estableci6 penalidades.

Utilizando como base 1a Ley 172, antes citada, se prepar6 el Reglamento de la
Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto Rico, el cual fue promulgado
por el Departamento de Hacienda. Este Reglamento se adopt6 de conformidad a lo
dispuesto en la Ley Ntm. 172, antes citada, y el mismo regula todo lo concerniente a la
disposicién del aceite Y su reciclaje. En la practica, la Ley Num. 172 tiene el efecto de
incentivar la quema de aceite Y provocar dafios al ambiente, lo cual es contrario a Ia
politica ptblica de proteccién al ambiente Yy a nuestros recursos. Esto hace necesario
que se atempere dicha Ley a la realidad actual donde existe una preocupacién mundial
por los fenémenos atmosféricos como resultado de la contaminacién.

En los Estados de California e Illinois se incentiva el proceso de reciclaje del
aceite usado por encima de otros usos. Estos estados han sido pioneros en reciclar uno
de los méximos contaminantes del ambiente y principalmente de los cuerpos de agua.
La Asamblea Legislativa de Puerto Rico tiene el compromiso de promover y velar por el
ambiente y tomar medidas correctivas y necesarias dirigidas a evitar una mayor
contaminacién en Puerto Rico.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 12 de la Ley Num. 172-1996, segln
enmendada, conocida como “Ley para el Manejo Adecuado de Aceite Usado en Puerto

Rico” para que lea como sigue:
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-Fondo de Recoleccion y Manejo de Aceite Usado

Por la presente se crea e Fondo de Recoleccién ¥y Manejo de Aceite

Usado, el cual se nutrirs del Cargo de Disposicién de Aceite

manufacturado, importado y/o re-refinado en Puerto Rico y por

todo aceite usado que entre a Puerto Rico para su disposicién final

que no sea reciclado mediante re-refinamiento o recuperacién de

energia, si no ha pagado el cargo como aceite lubricante en sy

importacién. Dicho Fondo se utilizard como se describe a

continuacién:

a.

Un maximo de e‘*afeﬂ’é&—)hemee—per—eleﬁge_ggg(,_) sesenta y

cinco por ciento (65%) del dinero recaudado se utilizar4 para

el acarreo meﬁe—@%ﬁ—paﬁ-dﬁwﬁm}

de todo el aceite usado generado o importado para su

disposicién en Puerto Rico que haya pagado el Cargo
mencionado en el Articulo 11(1), incluyendo su retso y
reciclaje, y que esté destinado a ser refinado otra vez. No se
utilizar4 dinero del Fondo para la disposicién y acarreo del
aceite usado contaminado, seglin los parametros de la Junta
de Calidad Ambiental y/o las leyes y reglamentos federales
aplicables, lo que sea mas restrictivo, excepto lo establecido
en el Articulo 6(4). En este caso serd responsabilidad del

generador disponer adecuadamente el aceite usado
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contaminado.

Cuando el destino del aceite usado generado o importado
para su disposicién en Puerto Rico, que haya pagado el
Cargo mencionado en el Articulo 11(1), incluyendo su retso
y reciclaje, sea el de utilizarlo para la recuperacién de
energia (combustible o combustible suplementario), el
acarreo del mismo recibird un maximo de treinta y dos
punto cinco por ciento (32.5%) del dinero recaudado.
Excepci6n a esto tltimo serd hecha cuando el aceite usado
sea destinado para la recuperacién de energia para procesar
O reutilizar desperdicios s6lidos como materia prima o
productos intermedios o finales. Ser4 requisito para validar
esta excepciéon que la Autoridad de Desperdicios Sélidos
certifique a las empresas de reciclaje que cualifiquen.

Aparte de la excepcién dispuesta en esta Seccién, no se

podré destinar aceite parcial o totalmente reciclado o re-

refinado_para ser utilizado como combustible cuando el

acarreador o el encargado de la disposicién final de este

aceite usado haya recibido incentivos o le hayan sufragado

gastos con fondos proveniente del Fondo de Recoleccién y

Manejo de Aceite Usado.
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Un méximo del dos por ciento 2% sera asignado a la
Autoridad de Desperdicios Sélidos para educaci6n vy
promocién con relacién a esta Ley y el manejo adecuado del

aceite usado.

Un méaximo de “cero punto cinco” por ciento (0.5%) sera
asignado al Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales para cubrir Ios gastos inherentes a 1Ia
administracién y funcionamiento de Ia Junta Administrativa
conforme a sus deberes, segtin lo dispone esta Ley.

Se le asignar4 al Departamento de Hacienda un maximo de
tres punto cinco por ciento (3.5%) del dinero recaudado para
cubrir sus gastos administrativos en relacién a esta Ley.

Se le asignard un maximo de cinco por ciento (5%) a Ia Junta
de Calidad Ambiental del dinero recaudado para cubrir los
gastos inherentes a su deber de implantar, hacer cumplir
esta Ley y velar por su cumplimiento.

Un minimo de veinticuatro por ciento (24%) del dinero
recaudado sera depositado en el Fondo de Emergencias
Ambientales creado por la Ley Ndam. 81 de 2 de julio de
1987. Este sera utilizado para atender aquellas situaciones
que pongan en peligro nuestro medio ambiente y salud

publica segtin asi lo determine la Junta de Calidad
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Ambiental. Los gastos incurridos para afrontar emergencias
podrén ser recobrados mediante orden administrativa
expedida por la Junta de Calidad Ambiental o accién civil
instada en el Tribunal General de Justicia de Puerto Rico o
de Estados Unidos de América contra cualquier persona
responsable por la emergencia y la Junta de Calidad
Ambiental lo reembolsara al Fondo de Emergencias
Ambientales. Estas disposiciones seran complementarias a
las disposiciones de la Ley Num. 81 de 2 de julio de 1987 y
nada de lo aqui dispuesto debers interpretarse como que
impide la aplicaci6n de las mismas o el inicio a su amparo de
las acciones judiciales 0 administrativas y la obtencién de los
remedios provistos en la referida ley.
Cualquier sobrante del Fondo de Recoleccién y Manejo de Aceite
Usado, asi como los intereses acumulados, al cierre de cada afio
fiscal, seran divididos y transferidos prospectivamente en un
cincuenta por ciento (50%) al Fondo de Emergencias Ambientales
creado por la Ley Nam. 81 de 2 de julio de 1987, y el otro cincuenta
por ciento (50%) al Fondo para la Adquisicién y Conservacion de
Terrenos creado por ley. Ademas, el Departamento de Hacienda
debera transferir al Fondo de Emergencias Ambientales creado por

la Ley Numero 81 de 2 de julio de 1987, los fondos sobrantes e
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intereses acumulados del Fondo de Recoleccién y Manejo de Aceite

Usado existentes a la fecha de la vigencia de esta ley.

6. s

Articulo 2.-Reglamentacién

Se ordena a la Junta de Calidad Ambiental a promulgar la reglamentacién
necesaria para la efectiva consecucién de esta Ley, dentro de los noventa (90) dias
siguientes a la vigencia de la misma.

Articulo 3.-Deber de Informar Cumplimiento

La Junta de Calidad Ambiental comparecera, mediante Informe, ante Ia
Asamblea Legislativa para explicar detalladamente el proceso de cumplimiento con las
disposiciones de la Ley Num. 172 de 31 de agosto de 1996, segtin enmendada,
incluyendo la estructura operacional organizativa con la cual provee el seguimiento y

los recursos necesarios para dicho cumplimiento. La primera comparecencia ocurrir4

‘l\\w seis (6) meses luego de aprobada esta Ley; y la segunda, seis (6) meses luego de la
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primera comparecencia. De ese momento en adelante, la Junta rendird un Informe cada
afio sobre el cumplimiento con la Ley Num. 172, que incorporar4 al Informe Anual ante
la Asamblea Legislativa sobre la calidad del ambiente, segtin ordenado por el Articulo 6
de la Ley Num. 416 de septiembre 22 de 2004, segiin enmendada.

Articulo 4.-Vigencia
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Esta Ley comenzars a regir treinta (30) dias después de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO

Las Comisiones de Educaciéon y Asuntos de la Familia; de Recreacion y Deportes del
Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion del P. de la C. 3978, tienen a bien

recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién de dicha medida sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
Para requerir la adopcién de un protocolo para el manejo de contusiones o lesiones
cerebrales sufridas por menores de dieciocho (18) afios de edad en el curso de actividades

deportivas y/o escolares.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Seguin se expresa en la exposicion de motivos, las contusiones cerebrales son una de las
lesiones més comunes entre los nifios y adolescentes que participan en actividades deportivas y/o
recreacionales. Una contusion ocurre como consecuencia de un impacto sufrido la cabeza que a

su vez ocasiona que el cerebro se mueva dentro del aparato esqueletal.

Las contusiones o lesiones cerebrales pueden categorizarse de menores a severas. Las
primeras pueden traer consigo trastornos o conmociones pasajeras. No obstante, las contusiones

mas severas pueden ocasionar un estado de inconsciencia prolongado, amnesia, incapacidad



permanente y hasta la muerte. Es por ello que este tipo de lesién requiere de una evaluacion

inmediata y de un manejo adecuado.

Las contusiones o lesiones cerebrales en jovenes son especialmente peligrosas y un
patron de golpes en la cabeza puede ocasionar eventualmente problemas de aprendizaje y otros
padecimientos crénicos. El que un joven continte ejercitandose luego de una lesion cerebral

puede llevar a complicaciones de salud serias e incluso la muerte.

Segun las estadisticas recopiladas por la Conferencia Nacional de Legislaturas Estatales,
conocida por sus siglas en inglés como NCSL, 1.7 millones de personas sufren contusiones o
lesiones cerebrales cada afio de las cuales mueren unas 52,000, Este cuadro trae consigo el que
en los Estados Unidos inviertan méas de $60 billones en los gastos directos e indirectos que
generan las contusiones o lesiones cerebrales, incluyendo pero sin limitarse a los gastos médicos

asi como al ciudadano emocional requerido por el paciente y sus familiares.

Debido a la gravedad de las consecuencias que generan las contusiones o lesiones
cerebrales, como mecanismo de prevencion, unos treinta y cuatro (34) estados de la Nacion
Norteamericana aprobaron leyes u ordenanzas dirigidas a atender este tipo de lesion, esto entre
los afios 2009 y 2011. Asimismo, en lo que va del afio 2012, unos catorce (14) estados han

promulgado medidas con igual propésito.

A su vez, como parte de su labor social, la Liga Nacional de Furbol, conocida por sus
siglas en inglés como NFL, ha endosado y promovido la aprobacién de este tipo de legislacion
en los estados, que busca que las escuelas publicas implementen un protocolo de seguridad y

manejo de situaciones de alto riesgo.

En consecuencia, la Asamblea Legislativa entiende que es meritorio promover la
seguridad y bienestar de nuestros nifios y adolescentes mediante la adopcién de protocolos para
la evaluacién inmediata y el manejo adecuado de las contusiones o lesiones cerebrales que

ocurran en el curso de una actividad deportiva y/o escolar.



Para la evaluacién y consideracion de esta pieza legislativa, la Comisién de Educacién y

Asuntos de la Familia; solicité y recibié memorial explicativo del Departamento de Educacién.

DEPARTAMENTO DE EDUCACION:

Segun el memorial explicativo suministrado, las actividades fisicas son una parte vital del
proceso educativo. Estas actividades contribuyen al desarrollo integral de los estudiantes y se
consideran como herramientas clave para optimizar la experiencia educativa que se ofrece en las
escuelas. Estudios pedagdgicos realizados por personal especializado demuestran que a través de
la experiencia deportiva se interioriza la disciplina, los valores, la ética, se logran estilos de vida
saludable y, sobre todo, se desarrolla el plano cognitivo de los estudiantes. No obstante las
ventajas producto de la integracion de actividades deportivas en las escuelas, posibles riesgos
pueden resultar de dichas actividades. Uno de los riesgos mas comunes es la lesién o contusion
cerebral como resultado de una caida o un golpe fuerte.

Por su parte, el Programa de Educacién Fisica del Departamento tiene la encomienda de
velar por que todo egresado de nuestro sistema posea las siguientes caracteristicas:
responsabilidad ante salud fisica y emocional; y deseo de ejercitarse y disfrutar de actividades
recreativas y deportivas. Dicho programa se estructura en tres fases distintas: la académica, la
intramural y la interescolar. En cada una de estas fases, los estudiantes son expuestos a
actividades de movimientos que varian dependiendo el propésito que persiga cada clase. Las
actividades que se ofrecen son acuéticas, de ritmo y baile, juegos simples y complejos,
actividades con aparatos, deportes modificados y actividades individuales y grupales, entre otras.

Por tal razén, los educadores deben estar capacitados para atender situaciones inesperadas
resultantes de las diferentes actividades practicadas como, por ejemplo, las contusiones o
lesiones cerebrales. Ademas, consideramos que establecer un protocolo es una manera muy
significativa de afiadirle valor a las experiencias que forman integralmente al ser humano,
especialmente cuando se trata de un menor de edad.

En vista de todo lo antes expuesto, el Departamento respalda el P. de la C. 3978.

IMPACTO FISCAL ESTATAL



Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Ntim. 103 del 25 de mayo de 2006, “Ley para la
Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, se determina que con
la aprobacion de esta medida no habra impacto fiscal sobre los presupuestos de las agencias,

departamentos, organismos, instrumentalidades o corporaciones publicas.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Conforme las disposiciones del Reglamento del Senado, se determina que la presente

medida no tiene impacto significativo a las finanzas de los municipios.

CONCLUSION

Las Comisiones de Educacién y Asuntos de la Familia; de Recreacién y Deportes
respaldan la presente medida de crear un protocolo para el manejo de contusiones o lesiones
cerebrales, dirigido a la poblacién vulnerable a sufrir este tipo de trauma. El objetivo principal
es que se apliquen aquellas medidas necesarias para evitar o no aumentar el dafio mediante un

manejo cuidadoso de las lesiones reales y de las lesiones potenciales.

Por lo antes expuesto, las Comisiones de Educacién y Asunto de la Familia; de
Recreacion y Deportes del Senado de Puerto Rico, tienen a bien recomendar a este Alto Cuerpo

la aprobacion del P. de la C. 3978, sin enmiendas.

/77

Respefuosament,

Comision de Educacion y Asuntos de la Familia
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LEY

Para requerir la adopcién de un protocolo para el manejo de contusiones o lesiones
cerebrales sufridas por menores de dieciocho (18) afios de edad en el curso de
actividades deportivas y/o escolares.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las contusiones cerebrales son una de las lesiones méas comunes entre los nifios y
adolescentes que participan en actividades deportivas y/o recreacionales. Una
contusion ocurre como consecuencia de un impacto sufrido la cabeza que a su vez
ocasiona que el cerebro se mueva dentro del aparato esqueletal.

Las contusiones o lesiones cerebrales pueden categorizarse de menores a severas.
Las primeras pueden traer consigo trastornos o conmociones pasajeras. No obstante,
las contusiones mds severas pueden ocasionar un estado de inconsciencia prolongado,
amnesia, incapacidad permanente y hasta la muerte. Es por ello que este tipo de lesion
requiere de una evaluacién inmediata y de un manejo adecuado.



Las contusiones o lesiones cerebrales en jovenes son especialmente peligrosas y
un patrén de golpes en la cabeza puede ocasionar eventualmente problemas de
aprendizaje y otros padecimientos crénicos. El que un joven continte ejercitindose
luego de una lesion cerebral puede llevar a complicaciones de salud serias e incluso la
muerte.

Segun las estadisticas recopiladas por la Conferencia Nacional de Legislaturas
Estatales, conocida por sus siglas en inglés como NCSL, 1.7 millones de personas sufren
contusiones o lesiones cerebrales cada afio de las cuales mueren unas 52,000. Este
cuadro trae consigo el que en los Estados Unidos se inviertan més de $60 billones en los
gastos directos e indirectos que generan las contusiones o lesiones cerebrales,
incluyendo pero sin limitarse a los gastos médicos asi como al ciudadano emocional
requerido por el paciente y sus familiares.

Debido a la gravedad de las consecuencias que generan las contusiones o
lesiones cerebrales, como mecanismo de prevenci6n, unos treinta y cuatro (34) estados
de la Naci6n Norteamericana aprobaron leyes u ordenanzas dirigidas a atender este
tipo de lesion, esto entre los afios 2009 y 2011. Asimismo, en lo que va del afio 2012,
unos catorce (14) estados han promulgado medidas con igual propésito.

A su vez, como parte de su labor social, la Liga Nacional de Fiithol, conocida por
sus siglas en inglés como NFL, ha endosado y promovido la aprobacién de este tipo de
legislacion en los estados, que busca que las escuelas publicas implementen un
protocolo de seguridad y manejo de situaciones de alto riesgo.

En consecuencia, esta Asamblea Legislativa entiende que es meritorio promover
la seguridad y bienestar de nuestros nifios y adolescentes mediante la adopcién de
protocolos para la evaluaci6n inmediata y el manejo adecuado de las contusiones o
lesiones cerebrales que ocurran en el curso de una actividad deportiva y/o escolar.
DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se dispone para que el Secretario del Departamento de Educacién en
coordinacién con el Secretario del Departamento de Recreacién y Deportes y el
Secretario del Departamento de Salud desarrolle e implemente un protocolo escrito a

seguir en toda escuela y/o facilidad deportiva donde se practiquen deportes o

actividades de alto riesgo de caidas asf como de contusiones o lesiones cerebrales.
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Articulo 2.-Previo al inicio del curso escolar y/o el inicio de entrenamiento
deportivo y en base anual, se requerira a todo menor de dieciocho (18) afios para que en
conjunto con su padre, encargado o tutor, proceda a leer y firmar una hoja informativa
sobre la naturaleza, los riesgos, los sintomas asociados y el manejo adecuado de una
contusioén o lesién cerebral.

Articulo 3.-Cuando un menor de dieciocho (18) afios que participe en una
actividad deportiva y/o escolar sufra una contusion o lesién cerebral, o cuando se tenga
la sospecha de que la ha sufrido, éste ser4 removido inmediatamente de dicha actividad
y evaluado por el personal debidamente adiestrado y certificado. El menor que hubiere
sufrido la contusién o lesién no podra regresar a la actividad a menos que el personal
debidamente adiestrado y certificado conceda un relevo para regresar a dicha actividad.
En los casos en que se determine que el menor debe ser referido para atencion médica,
se requerira la autorizacion escrita de un doctor en medicina para regresar a la
actividad.

Articulo 4.-El Director del Programa de Educacién Fisica del Departamento de
Educacion identificara a los profesionales que ofreceran los adiestramientos requeridos
para certificar al personal escolar y/o deportivo en cuanto a la naturaleza, los riesgos
asociados y el manejo adecuado de una contusién o lesién cerebral.

Articulo 5.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacién



GOBIERNO DE PUERTO RICO
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SENADO DE PUERTO RICO
2.3 de junio de 2012

Informe sobre

el P. de la C. 4028

AL SENADO DE PUERTO RICO
La Comisén Especial sobre Reforma Gubernamental del Senado de Puerto Rico, tras haber

estudiado y considerado, de conformidad con las disposiciones del Reglamento del Senado,
recomienda la aprobacién del Proyecto de la Cdmara Nim. 4028, con las enmiendas contenidas

en el entirillado electrénico que se acompaiia.
ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Cdmara Niim. 4028 propone enmendar la Ley 222-2011, conocida como
“Ley para la Fiscalizacién del Financiamiento de Campafias Politicas en Puerto Rico”; a fin de
aclarar definiciones, requisitos y procedimientos; autorizar a la Oficina del Contralor Electoral
(OCE) a contratar directamente con los planes de seguros de servicios de salud a nombre de y
para beneficio de sus empleados y funcionarios; permitir al personal de la OCE que sea
participante del Sistema de Retiro del Gobierno la opcién de permanecer en el mismo o

seleccicnar algin otro programa de-retiro privado;y para otros fines.
ANALISIS DE LA MEDIDA

La Oficina del Contralor Electoral (OCE) se creé por virtud de la Ley Ndm. 222-2011,
conocida como Ley para la Fiscalizacién del Financiamiento de Campafias Politicas en Puerto
Rico, aprobada el 18 de noviembre de 2011. La creacién de esta Oficina surge por varias
razones, entre estas la necesidad de atemperar la legislacién estatal a la jurisprudencia
establecida como consecuencia de la determinacién del Tribunal Supremo de los Estados Unidos

en el caso Citizens United v. Federal Election Commission, 558 U.S. 50, 2010. Dicha decisién



invalido la prohibicién aplicada a los entes juridicos, de realizar gastos con fines electorales con
fondos propios. Ante esta nueva realidad y el pobre desempefio observado en la gestién de la
antigua Oficina del Auditor Electoral, se establecié la OCE con la misién de velar por la pureza
de los procesos y financiamiento de las campafias politicas en Puerto Rico; ademds, tiene la
responsabilidad de fiscalizar la pauta en medios, con la finalidad de lograr que las campafias

politicas en medios se realicen de conformidad con las leyes y reglamentos aplicables.

La OCE y la Comisién Estatal de Elecciones (CEE) se complementan para atender los
asuntos relacionados a los procesos sufragistas en la Isla. La CEE atiende lo electoral y fiscaliza
la pauta en medios de las agencias gubernamentales, mientras la OCE atiende lo relativo a las
campaiias eleccionarias. Al igual que la CEE, la OCE tiene autonomfa administrativa y puede
hacer acuerdos con agencias gubernamentales y otros entes para utilizar y compartir recursos y

servicios. Sin embargo, el marco legal en que operan estas Oficinas no es uniforme.

Se han identificado 4reas de la Ley 222-2011 que deben ser aclaradas por la Asamblea
Legislativa, a través de enmiendas técnicas, para que la “aplicacién textualista de la Ley” no
impida que la intencién legislativa sea lo que prevalezca en el proceso de la fiscalizacién de las

campafias politicas en Puerto Rico.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

La Ley Num. 78-2011, conocida como “Cédigo Electoral de Puerto Rico para el Siglo XXI”,
excluy6 a la CEE de las disposiciones de algunas leyes, pero la Ley 222-2011 no hizo lo propio
con la OCE. Esto causa disparidad en el marco legal en que operan las dos agencias del Gobierno

. de Puerto Rico que tienen la responsabilidad de atender los asuntos eleccionarios en la Isla.

La Comisién Especial sobre Reforma Gubernamental del Senado de Puerto Rico (Comisién),
a la cual se le refiri6 el Proyecto de la Cdmara Nim. 4028, recibié comentarios sobre la medida
de parte de la Oficina del Contralor Electoral, del Partido Nuevo Progresista y del Partido

Popular Democritico.

La Oficina del Contralor Electoral, entre los comentarios que present6 a la Comisién, resalté
como algo positivo que, entre las definiciones que se aclaran, se enmiende la definicién de
“Agrupacién de ciudadanos” para distinguir a los comités de accién politica inscritos en otras

jurisdicciones de los estados Unidos, pues estos “no tienen el propésito principal de participar en



las elecciones de Puerto Rico™; y que cénsono con ello, el Proyecto propone enmendar los
Articulos 7.001 y 8.000 para que a dichas organizaciones sélo se les requiera informar a la OCE
los donativos recibidos de residentes de Puerto Rico y los gastos para respaldar u oponerse a

candidatos en Puerto Rico.

La OCE mostré preocupacién por la eliminacién de la definicion de donativos, las
comunicaciones coordinadas que haga un comité para apoyar a una plancha o grupo de
candidatos. Segin el Contralor Electoral, permitir que los gastos coordinados no se imputen
como donativos a los candidatos quebrantaria el sistema de fiscalizacién que la misma Ley
establece. Para subsanar dicha situacién, recomend6 enmendar el inciso (b) del Articulo 7.004 de
la Ley, para incluir una disposicion especifica para los comités que se creen para apoyar a una

plancha. La Comision Especial sobre Reforma Gubernamental acogié dicha recomendacién.

La OCE no present objecién a que los informes de ingresos y gastos que rinden las personas
y los comités sean confidenciales por el término de 90 dias, que es el tiempo que tiene la OCE
para evaluar dichos informes. De igual forma, tampoco presenté objecién a que los documentos e

informes que se utilizan para realizar las auditorias sean confidenciales hasta que se publique el

informe final de la misma.

El Contralor también destacé como positivo que los recaudos por concepto de multas
impuestas por la OCE se destinen al Fondo para el Financiamiento de Campafias, ya que ésto
evita que haya la apariencia de conflicto de interés al imponerlas. La OCE reconoce como
positivas otras enmiendas propuestas en el Proyecto, plantea que se debe enmendar el Articulo
2.002 de la Ley 222-2011 para que sus disposiciones apliquen a todos los eventos electorales en
Puerto Rico exceptuando la candldatura a Comisionado Remdente de Puerto Rico en -

Washmgton, y finalmente expresa que avala la aprobacién del P. de la C. Num. 4028.

El Partido Nuevo Progresista (PNP) presenté sus comentarios a través de comunicacién
suscrita por el Secretario General, Sr. Omar Negrén Judice. En la misma, el Secretario indicé
que concurren con la exposicién de motivos del Proyecto en tanto que la Ley 222-2011 es una
legislacion que mantiene elementos de la antigua ley electoral y contiene figuras de nueva

creacion, por lo que en su aplicacién, puede haber necesidad de atemperarla a las realidad.

Al igual que la OCE, el PNP present6 preocupacion sobre la exclusién de las comunicaciones

coordinadas de la definicién de donativos. Ademés, se expresa a favor de que se le de autonomia



administrativa a la OCE; que se mantengan confidenciales por el término de 90 dias los informes -
de ingresos y gastos que presentan las personas y comités; que los recaudos por concepto de
multas vayan al Fondo Especial para el Financiamiento de Campaiias en lugar de ir al Fondo de

la OCE, como estd en la Ley vigente; y de otras enmiendas técnicas propuestas en el Proyecto.

El Partido Popular Democritico (PPD), a través de comunicaci6n suscrita por el Secretario
General, Ledo. Victor Sudrez Meléndez, expres6 que, en cuanto este tipo de legislacién, es
lamentable que no haya consenso entre los partidos y enfatiza su preocupacién porque la Ley
estd siendo enmendada luego de iniciado el presente ciclo electoral. Sin embargo, aceptaron la
invitacién a comentar sobre el Proyecto y reconocen que la mayorfa de las enmiendas que se

insertaron en el Proyecto, en realidad son enmiendas técnicas.

El PPD no coincide con las enmiendas propuestas sobre las agrupaciones de ciudadanos
porque su posicién es que toda entidad que se proponga o de alguna manera realice cualquier
tipo de gasto de campaiia en Puerto Rico, debe registrarse y estar sujeta a la OCE. En cuanto a la
definicién de fondos segregados, recomiendan que se revise el lenguaje porque como estd
“sugiere la posibilidad de que este tipo de comité puede hacer cualquier tipo de aportacién con
fines electorales en cualquier campafia. Indica el Secretario del PPD que este mecanismo
terminard siendo un subterfugio para canalizar donativos que de otra manera resultarfan ilegales

de hacer directamente a un partido o candidato.

El PPD expresé que en esta legislacién existen diferencias extraordinarias que deben ser
corregidas, entre las agrupaciones obreras y las corporaciones. Sin embargo, no presentaron
recomendaciones para corregir dichas diferencias. Sobre la deuda de los partidos politicos, el
PPD expres6 que la deuda susceptible a ser eliminada, mediante el mecanismo dispuesto en el

Articulo 7.013 de la‘Ley 222-2011, no debe incluir deudas cuyo acreedor es el Gobierno.

Por dltimo, el PPD recomienda que se reduzca el término que tiene la OCE para publicar sus
informes sobre las auditorias, de veinticuatro (24) a doce (12) meses; y que se reconsideren las
exigencias del Articulo 8.009 “Comunicaciones hechas por los candidatos o personas
autorizadas”. Indica el Secretario que este lenguaje es entendible si el gasto lo realiza un comité
de accién politica, pero no tiene no tiene sentido cuando el que paga el anuncio es el candidato o

el partido que se estd anunciando.



La Comisi6n suscribiente realizé el mayor esfuerzo para acoger las recomendaciones que se
entendié mejoran la pieza legislativa objeto de evaluacién, asi como para armonizar otros

sefialamientos.
IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

La Comisi6n suscribiente entiende que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las finanzas

de los gobiernos municipales.
IMPACTO FISCAL ESTATAL

La Comisién suscribiente entiende que ninguna de las enmiendas propuestas en el P. de la C.

Ntim. 4028 a la Ley 222-2011 tiene impacto fiscal sobre el Fondo General.
CONCLUSION

La creacién de una oficina especializada e independiente para fiscalizar los asuntos
relacionados al financiamiento de campaiias electorales en la Isla fue una iniciativa cénsona con
la politica publica establecida en el Gobierno de Puerto Rico sobre la cual se han identificado
dreas que requieren ser atendidas a través de la realizacién de enmiendas técnicas al lenguaje de
la Ley. El P. de la C. Nim. 4028, recoge los requerimiento de enmiendas técnicas que hasta el
momento se han identificado, tanto por la Asamblea Legislativa como por los partidos politicos y

la misma Oficina del Contralor Electoral.

A tenor con lo anterior, la Comisién Especial sobre Reforma Gubernamental del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracién, recomienda la aprobacién del Proyecto de la

Cémara Nim. 4028, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que le acompafia.

Respetuosamente sometido,

e conl Sl

Hory Margdrita Nolasc itiago
Presiden
Comisi6n Especial sobre Reforma Gubernamental
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LEY

Para enmendar los Articulos 1.001, 2.002, 2.004, 3.003, 3.005, 3.007, 3.008, 3.015, 6.001,
6.004, 6.005, 6.007, 6.008, 6.010, 7.000, 7.001, 7.003, 7.004, 7.013, 8.000, 8.002, 8.003,
8.005, 8.006, 8.009, 8.011, 10.002, 10.004, 10.009, afiadir un nuevo articulo 11.004,
enmendar y reenumerar el articulo 11.004 como el articulo 11.005, enmendar y
reenumerar el articulo 11.005 como el articulo 11.006 y de la Ley 222-2011, mejor

conocida como “Ley para la Fiscalizacién del Financiamiento de Campanfias -

Politicas en Puerto Rico”, a los fines de realizar enmiendas técnicas, aclarar
definiciones, requisitos y procedimientos; autorizar a la Oficina del Contralor
Electoral a contratar directamente con los planes de seguros de servicios de salud a
nombre de y para beneficio de sus empleados y funcionarios; permitir al personal
de la Oficina del Contralor Electoral que sea participante del Sistema de Retiro
del Gobierno la opcién de permanecer en el mismo o seleccionar algtin otro
programa de retiro privado; y para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS



La Ley 222-2011, mejor conocida como “Ley para la Fiscalizacién del
Financiamiento de Campafias Politicas en Puerto Rico” fue aprobada el 18 de junie
noviembre de 2011. Esta Ley establece la Oficina del Contralor Electoral con autonomia
administrativa, legal y presupuestaria, separada de la Comisién Estatal de Elecciones.
Asimismo, crea la figura del Contralor Electoral, autoridad nominadora y oficial
ejecutivo de la Oficina del Contralor Electoral. Es a este a quien la Ley 222-2011, le
delega la fiscalizacién del financiamiento de las campafias politicas en Puerto Rico.

Con este estatuto, Puerto Rico se convirti6 en una de las primeras jurisdicciones
de los Estados Unidos en atemperar su legislacién electoral al caso Citizens United v.
Federal Election Commision, 558 U.S. 50, 2010, decisién del Tribunal Supremo de los
Estados Unidos que invalidé las limitaciones legales que prohibfan a las corporaciones
realizar gastos con fines electorales utilizando sus propios fondos. La Ley 222-2011, en
cumplimiento con lo anterior crea las figuras del comité de fondos segregados y del
comité de gastos independientes y le impone requisitos de registro e informes. Con lo
anterior se salvaguardan la libertad de expresién de las corporaciones, pero se le provee
al electorado informaci6n sobre la identidad y la fuente de los recursos utilizados para
los mensajes politicos que intentan influenciarlo.

Por ser la Ley 222-2011, una legislacién de vanguardia, la cual, aunque mantiene
elementos de la antigua Ley Electoral, contiene figuras de nueva creacién, es en su
aplicacién que sea hace aparente la necesidad de atemperarla en ambas facetas a la
nueva realidad. De esta forma se evita que en la aplicacién textual de la Ley la misma
se convierta inoperante ante la gran gama de situaciones que rodean el proceso de
campafias politicas en Puerto Rico. Habiendo sido puesta en funciones la Ley y la
estructura creada por ella, se debe adaptar para aclarar lenguaje, definiciones, requisitos
y procedimientos y corregir redaccién de modo que se cumpla la intencién legislativa
original.

Por todo lo anterior, esta Asamblea Legislativa entiende necesario enmendar la
Ley 222-2011, mejor conocida como “Ley para la Fiscalizacién del Financiamiento de
Campafias Politicas en Puerto Rico” para adaptarla a la realidad de las campafias
politicas en Puerto Rico. “

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 1.001, de la Ley 222-2011, para que lea como
sigue:

“Articulo 1.001.-Tabla de contendido

CAPITULO II - DISPOSICIONES PRELIMINARES
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CAPITULO VI - DONATIVOS

Articulo 6.000.-

Articulo 6.004.-Donativos anénimos

CAPITULO X FONDO ESPECIAL PARA EL FINANCIAMIENTO DE CAMPANAS

ELECTORALES

Articulo 10.008. — Multas a Partidos y Candidatos

Articulo 10.009. — Contabilidad de Gastos

CAPITULO XI FISCALIZACION Y CUMPLIMIENTO

Articulo 11.003.-Recibo de Recomendaciones
Articulo 11.004.-Auditorias
Articulo 11.005.-Procedimiento Judicial para Solicitar Interdicto

Articulo 11.006.-Designaci6h de juecesy juezaé en casos electorales

Articulo 2.-Se enmienda el Articulo 2.002 de la Ley 222-2011, para que lea como

sigue:
“ Articulo 2.002.-Alcance
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Las disposiciones de esta Ley serdn de aplicacién a toda persona, natural o
juridica, que recaude, gaste, contribuya o de alguna forma reciba recaudos o
donativos o participe en el financiamiento de una campafia eleccionaria
relacionada con puestos electivos, férmulas de status, o alternativas para
evaluacién y seleccién de los electores en un referéndum, plebiscito o consultas
que se establezcan a través de legislacibn a ese respectoj—exeepte—la Las

disposiciones de esta Ley no serdn aplicables a campaiias para el puesto de

Comisionado Residente de Puerto Rico en Washington ni a las camparfias de los

partidos nacionales. La organizacién, financiamiento, operacién y fiscalizacién

gubernamental de la—eampafia las _campafias para el-ecargo—de—Comisionade

Residente-se-regiréd cargos a nivel federal se regirdn por los requisitos aplicables a

candidaturas federales expuestos en la legislacién federal y estardn sujetos a la
jurisdiccién de la Comisién Federal de Elecciones.”

Artfculo 3.-Se enmiendan los incisos 2, 14, 15, 17, 21, 23, 25, 35, 36, 40, 41, 53 y 56,

se reenumeran los incisos subsiguientes, se afiade un nuevo inciso 7 y se elimina el

inciso 19 del Articulo 2.004, de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 2.004.-Definiciones

1)

2) “Agrupacién de ciudadanos”: grupo de personas que se organiza
con el propésito principal de participar en el proceso electoral en
Puerto Rico. También se conocerd como comité. Podra constituirse

y operar como comité de camparfia, comité autorizado o comité de
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6)

7)

8)
9)
10)

11)

- 12)

| 13)

14)

15)

accién politica. Pero, aunque no se constituya como comité, deber4
cumplir con los requisitos de registro, informes y con las
limitaciones dispuestas en esta Ley y/o en los reglamentos

aplicables a los comités, segtin sea el caso.

“Auditorfa”: examen objetivo, independiente, sistemdtico vy
profesional de las actividades financieras, administrativas vy
operacionales, ejecutadas por todas aquellas personas, partidos
politicos, candidatos, comités de accién politica y grupos
independientes sujetos a las disposiciones de esta Ley.
“Candidato”: ...

“Campafia independiente”: ...

“Camara de Representantes”: ...

“Comisién o Comisién Estatal de Elecciones”: ...

“Comisionado Electoral”: ...

“Comité”: ...

“Comité Autorizado”: ...

“Comité de Accién Politica”: ...

a. comité que: ...

(1) se organiza con el propésito principal de promover,

fomentar o abogar a favor o en contra del triunfo de un
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16)

17)

18)

partido politico o de cualquier asunto que se presente en un
plebiscito, consulta o referéndum; o por la eleccién o derrota
de un aspirante en primarias o de un candidato en una
eleccién general o especial a un cargo electivo en el Gobierno
de Puerto Rico; y
@)
b.
“Comité de Campafia”: comité designado como tal por un partido
politico, aspirante o candidato con el propésito de dirigir,
promover, fomentar, ayudar y/o asesorar en su campafia con la
anuencia del propio partido politico, aspirante o candidato. Podra
recibir donativos e incurrir en gastos. Los donativos que reciba se
entenderdn hechos al aspirante, candidato o partido politico
correspondiente, y las actividades que planifique, organice o lleve a
cabo, asfi como los gastos en que incurra, se entenderdn
coordinados con aquellos.
“Comité de Paﬁido Politico™: ...
“Comité de Fondos Segregados”: comité establecido por una
persona juridica, en cumplimiento con el Articulo 6.007 de esta Ley,
con el fin de hacer donaciones a: aspirantes, candidatos, otros
comités, agentes o representantes autorizados de cualesquiera de

los anteriores, le aplicardn los limites de donaciones, segin
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20)

21)

dispuesto por esta Ley. Si por el contrario, el comité no aporta a, ni

coordina con ninguno de los entes antes indicados, esta Ley no le

impone limites a las aportaciones o gastos con fines electorales que
haga dicho comité; pero, si le aplican las disposiciones de
autorizacién para el establecimiento de un comité dispuestas en el

Articulo 6.010 de esta Ley. Ademads, deberd cumplir con las

disposiciones de registro e informes dispuestas en esta Ley

requeridos a los Comités de Accién Politica.

“Comunicacién”: ...

“Comunicacién electoral o con fines electorales”: ...

“Comunicacién dirigida al electorado”: que la comunicacién puede

ser recibida:

(@  en el distrito senatorial o representativo que el aspirante o
candidato aspira a representar cuando la comunicacién se
refiere a un candidato o aspirante claramente identificado a
senador o representante;

(b)  en cualquier municipio de Puerto Rico cuando se refiere a un
candidato o aspirante claramente identificado a Senador o
Representante por Acumulacién;

() en un municipio cuando la comunicacién se refiere a un

candidato o aspirante claramente identificado a alcalde;
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(d)

(e)

en cualquier municipio de Puerto Rico cuando se refiere a un
candidato o aspirante claramente identificado a Gobernador;
o

en cualquier municipio de Puerto Rico cuando se hace para
fomentar la eleccién o derrota de una opcién especifica en

cualquier referéndum o consulta al electorado.

22)  “Contralor Electoral”: ...

23)  “Donativo”: (a)

(a)

(8)

()

(b)
©
(d)

No se considerara “donativo”:

(i)
(ii)
(iii)  tales pagos no se sufraguen con donativos

hechos a un aspirante o candidato;

173
.

24)  “Donativo en exceso”: ...

25)  “Donativo tardio

I

: cualquier donativo:
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26)

35)

(@) cuyo valor agregado sea mil (1,000) délares o mds y es
hecho o recibido por un partido, candidato, aspirante
comité autorizado, comité de campafia o Comité de Accién
Politica, cuyo propésito principal sea apoyar u oponerse a
un candidato o a una alternativa en un referéndum o
consulta; y

(b)

“Eleccién o Elecciones”: ...

“Gasto coordinado”: ...
Un gasto especifico:

(@)  que es pagado o financiado por alguien distinto a un
partido politico, aspirante o candidato, comité de
campafia, agente, representante o comité autorizado
de cualquiera de los anteriores;

(b)  que tiene fines electorales; y

() quees incﬁrrido, producido o distribuido:

(1)  a peticién o sugerencia de, o en comiin acuerdo con un

partido politico, aspirante, candidato, comité de camparia o

agente, representante o comité autorizado de cualquiera de

los anteriores; o
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(2) luego de acordar el contenido, momento, lugar, modo o
frecuencia del gasto entre:
(i)  lapersona o entidad que financié o pagé por el
gasto o sus agentes, representantes o
empleados, y
(ii) un partido politico, aspirante o candidato, o el
comité de camparfia, agente, representante o
comité autorizado de cualesquiera de los
anteriores; o
(3) la persona que pagé o financi6 el gasto, emplea o utiliza un
suplidor para crear, producir o distribuir la comunicacién y
dicho suplidor:
@) estd al mismo tiempo proveyendo servicios, o
(i) ha dado servicios al partido politico, aspirante
o candidato o al comité de campaiia, comité
autorizado, agente o representante de
cualesquiera de los anferiores dﬁfante los
noventa (90) dias anteriores a la creacién,
produccién o distribucién de la comunicacién,
de manera que:
(@) coloca al suplidor en posicién de

adquirir informacién sobre los
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(b)

planes, proyectos, estrategia,
actividades o necesidades del
partido, aspirante, candidato o al
comité de campafia, comité
autorizado, agente o representante
de cualquiera de éstos, y

puede razonablemente inferirse que
utiliza o puede utilizar dicha
informacibn en la  creacién,
produccién o distribucién de la

comunicacion.

Un gasto coordinado se considerard un

donativo al partido politico, aspirante o candidato con

quien se coordine el mismo.

36) “Gasto en exceso”: cualquier gasto de campafia efectuado por

cualquier persona, natural o juridica, en violacién de los limites y

prohibiciones establecidos en esta Ley.

40)  “Medios de comunicacién”: organizaciones, negocios o empresas

de radio, cine, television, cable tv, sistemas de satélite, periédicos,

revistas, rétulos, internet, medios electrénicos y otros medios

similares.
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53)

56)

12

“Medios de difusién”: libros, radio, cine, televisién, televisién por

cable o satélite, internet, periédicos, revistas y publicaciones,

rétulos, sistema de satélite, teléfono, banco telefénico, medios

electrénicos u otros medios similares.

“Partido principal”: partido politico que particip6 en la eleccién
general precedente y que obtuvo al menos veinticinco por ciento
(25%) de la cantidad de votos en la candidatura a gobernador
emitido por la totalidad de electores que participaron en esa

eleccién general.

“Persona juridica”: incluye a la corporacién, la entidad de
responsabilidad limitada, lq sociedad, la cooperativa, ‘el
fideicomiso, el grupo de personas que se organiza como una
asociacién y la organizacién laboral. Para fines de las exigencias
que imponen los Articulos 6.007 al 6.010 de esta Ley, no se
considerard persona jurfdica a una entidad que, sin importar su
nombre, constituya un comité de accién politica o partido nacional
o local, u otra organizacién politica bajo el Cédigo de Rentas
Internas de los Estados Unidos, segiin su naturaleza y origen, y
segtn definido por esta Ley. No obstante, una persona juridica no

creada para propésitos electorales y que desee destinar fondos



10
11
12
13
14
15
1»6
17
18
19
20
21

22

13

segregados o hacer un gasto independiente, cumplird con todos los
requisitos, limitaciones e informes exigidos a los comités de accién

politica y con las exigencias del Capitulo VI de esta Ley.

72) ..

Articulo 4.-Se enmienda los incisos (f) y (bb), se reenwmeran renominan los
incisos (x), (y), (2), (aa) y (cc) como (w), (x), (y), (2) y (cc) respectivamente del Articulo
3.003 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 3.003.-Facultades, deberes y funciones del Contralor Electoral.
Serén facultades, deberes y funciones generales del Contralor Electoral los
siguientes:

a.

f. expedir y notificar las determinaciones y comunicaciones que le
requiere y autoriza esta Ley; nombrar los funcionarios y empleados
de la Oficina del Contralor Electoral, los cuales deberin contar con
la capacidad técnica y experiencia requerida para lograr los
propésitos de esta Ley, asi como nombrar el personal necesario
para que realicen sus funciones, conforme esta Ley. La Oficina del
Contralor Electoral serd un Administrador Individual, y su
personal estard excluido de las disposiciones de la Ley 184 - 2004,

seglin enmendada, conocida como “Ley para la Administracién de
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14

los Recursos Humanos en el Servicio Pidblico del Gobierno de
Puerto Rico”, de la Ley 45-1998, segiin enmendada, mejor conocida
como “Ley de Relaciones del Trabajo para el Servicio Publico de
Puerto Rico” y de la Ley Nim. 95 de 29 de junio de 1963, segiin
enmendada, conocida como “Ley de Beneficios de Salud para
Empleados Ptblicos”. El personal de la Oficina del Contralor
Electoral podrd acogerse a los beneficios que brinde algin Sistema
de Retiro o de Inversién para Retiro que provea el Gobierno de
Puerto Rico u otro al que estuviere cotizando o participando a la
fecha de su nombramiento o podrd seleccionar algtn otro método
de retiro privado. La Oficina del Contralor Electoral estard exenta
del cumplimiento de aquellas leyes, reglamentos y cartas circulares

que no sean aplicables a la Comisién Estatal de Elecciones.

establecer programas de educacién y orientacién en torno a las
obligaciones, deberes y responsabilidades que impone esta Ley; la

asistencia a estos programas de educacién y asesoramiento serd
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que lea como sigue:

15

obligatoria para todo aspirante y candidato y para todo tesorero y
sub tesorero de los comités que permite esta Ley; no maés tarde de
treinta (30) dfas después de la radicacién de una candidatura y no
mds tarde de quince (15) dias que se llene una vacante por
reemplazo, el aspirante o candidato deberd completar el
adiestramiento que provea la Oficina del Contralor Electoral; esta
Oficina tendrd la responsabilidad de emitir la certificacién
correspondiente y publicar una lista de los aspirantes y candidatos
certificados; en el caso de los tesoreros y sub tesoreros, éstos
deberan tomar los cursos no mds tarde de treinta (30) dias de su
designacién; el Contralor Electoral o la persona que éste designe,
deberd ofrecer estos cursos, fuera del horario regular de trabajo y
fines de semana cuando asf lo solicite el aspirante, candidato,
tesorero o sub tesorero; disponiéndose que si algtn aspirante,
candidato, tesorero o sub tesorero incumple con esta obligacién
estard sujeto a las multas administrativas que esta Ley permite; e

Investigar posibles violaciones a las disposiciones y reglamentos de

esta Ley.”

Articulo 5.-Se enmienda el inciso (h) del Articulo 3.005 de la Ley 222-2011, para

“Articulo 3.005.-Facultades y deberes del Secretario de la Oficina del

Contralor Electoral.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

16

Ademads de cualesquiera otras funciones o deberes dispuestos en esta Ley

o sus reglamentos, el Secretario tendra los siguientes:

(@)

(h)  presentar y mostrar los expedientes y documentos que competen al
Contralor Electoral a toda persona que asf lo solicite, observando en
todo momento que no se alteren, mutilen o destruyan y sin permitir
que se saquen de su oficina, excepto documentos identificados

como confidenciales por esta Ley;

(j) .. .fl
Articulo 6.-Se enmienda el inciso (b) del Articulo 3.007 de la Ley 222-2011, para

que lea como sigue:

“ Articulo 3.007.-Reglamentacién
De modo que pueda descargar los deberes y facultades que esta Ley le
impone, la Oficina del Contralor Electoral estd facultada para, segin aplique,
adoptar, enmendar y/o derogar:
a.
b. los reglamentos para establecer el trdmite que debera seguirse en el
desempefio de las funciones de fiscalizacién y cumplimiento que
establece esta Ley; los reglamentos necesarios para establecer el

cobro de derechos, aranceles y cargos, previa aprobacién, de
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conformidad con las disposiciones aplicables; los reglamentos que
garantizaran que las auditorfas se realicen simultdneamente para
todos los candidatos a un mismo cargo, incluyendo los que no
hayan resultado electos.”

Articulo 7.-Se enmienda el Articulo 3.008 de la Ley 222-2011, para que lea como

“ Articulo 3.008.-Presupuesto.

El Contralor Electoral preparard y administrard el presupuesto de la
Oficina del Contralor Electoral. Los fondos necesarios para cumplir con los
propésitos de esta Ley para el presente afio fiscal y los afios fiscales
subsiguientes, se consignaran anualmente en la Ley de Presupuesto General de
Gastos del Gobierno de Puerto Rico. Todos los dineros que reciba la Oficina del
Contralor Electoral en el cumplimiento de su tarea de implantar las disposiciones
de esta Ley, de las fuentes que se especifiquen en esta Ley y de cualesquiera otras
fuentes, ingresaran en un Fondo Especial que se denominard "Fondo Especial de
la Oficina del Contralor Electoral”. Se transfieren a la Oficina del Contralor
Electoral los fondos, cuentas y las asignaciones y remanentes presupuestarios
que obren en poder de la Comisién Estatal de Elecciones que hayan estado
asignados a la Oficina del Auditor Electoral, inmediatamente entre en vigencia
esta Ley.

La Asamblea Legislativa le proveerd anualmente a la Oficina del Contralor

Electoral fondos suficientes para su funcionamiento cualquier remanente al
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término del afio fiscal permanecerd en el Fondo Especial de la Oficina del
Contralor Electoral y no revertird al Fondo General del Gobierno de Puerto Rico.
A tal efecto, el Gobemad(;r someterd a la consideracién de la Asamblea
Legislativa el Presupuesto Funcional de Gastos de la Oficina del Contralor
Electoral para cada afio fiscal, que nunca deber4 ser menor al que rigié para el
afio fiscal anterior, excepto que el presupuesto del Gobierno decrezca donde
entonces podrd ser menor, pero proporcionalmente a la contraccion
presupuestaria. El presupuesto de la Oficina del Contralor Electoral se
contabilizar prioritariamente, segtn lo solicite el Contralor Electoral. No se
podré invocar disposicién de ley general o especial para congelar el presupuesto
o cuentas de la Oficina del Contralor Electoral ni para posponer gastos o
desembolsos.

Antes de utilizar los recursos depositados en el Fondo Especial, la Oficina
del Contralor Electoral deberd someter anualmente, para la aprobacién de la
Asamblea Legislativa, un presupuesto de gastos. Los recursos del Fondo
Especial destinado a sufragar los gastos ordinarios de funcionamiento de la
Oficina del Contralor Electofal, deberdn complementarse con asignaciones
provenientes del Fondo General del Gobierno de Puerto Rico, siempre que sea

necesario.”

Articulo 8.-Se enmienda el Articulo 3.015 de la Ley 222-2011, para que lea como

“ Articulo 3.015.-Fondo Especial de la Oficina del Contralor Electoral.
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Todos los cargos, derechos o pagos recibidos por la Oficina del Contralor
Electoral, establecidos en esta Ley, ingresardn al Fondo Especial de la Oficina del
Contralor Electoral. Asimismo, ingresardn al Fondo Especial de la Oficina del
Contralor Electoral las contribuciones anénimas en exceso del limite

establecido.”

Articulo 9.-Se enmienda el Articulo 6.001 de la Ley 222-2011, para que lea como

“Articulo 6.001.-Personas naturales.

Ninguna persona natural podrd, en forma directa o indirecta, hacer
donaciones en o fuera de Puerto Rico a un partido politico, aspirante, candidato,
comité de campafia, comité autorizado o a un comité de accién politica en exceso
de las cifras estatuidas en la Ley Federal 2 US.C. § 44la(a)(1)(A), segin
enmendada, o cualquier ley federal que la sustituya. Los limites operardn por
afio natural, excepto lo dispuesto en el Articulo 6.002 de esta Ley. Serd
responsabilidad del Contralor Electoral informar al publico en general, pero
prioritariamente a.las personas naturales y juridicas con interés en campafias
electorales, sobre los limites de los donativos permitidos por ley, segin sean
divulgados por la Comisién Federal de Elecciones. Ademds, sera
responsabilidad del Contralor Electoral orientar sobre las reglas, los términos y
las condiciones asociadas a las disposiciones de este Articulo.

Las disposiciones de este Articulo no aplicardn a los Comités de Fondos

Segregados o Comités para Gastos Independientes que no coordinen o donen a
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algtin partido, aspirante, candidato o sus comités de campafia o comités
autorizados.

Para efectos de esta Ley, si se hace un donativo a un comité que no
coordina o dona a algtn partido, aspirante, candidato o sus comités de campafia
o comités autorizados y este comité posteriormente coordina o dona a algin
partido, aspirante, candidato o sus comités de campafia o comités autorizados;
ese comité y sus fundadores, tesorero y sub tesorero deberdn devolver a la
Oficina del Contralor Electoral todos los fondos recibidos bajo el estado anterior
de no coordinacién y que no se haya utilizado para gastos no coordinados
durante el estado anterior de no coordinacién. La Oficina del Contralor Electoral
debera identificar los contribuyentes para la devolucién y de no ser posible estas
sumas ingresardn al Fondo Especial dispuesto en el Articulo 3.015 de esta Ley.
Esta obligacién es de cardcter solidaria.”

Articulo 10.-Se enmiendan los incisos (a) y (b) y se afiade un inciso (c) al Articulo

6.004 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 6.004.-Donativos anénimos.

(@ Todo donativo que exceda la cantidad de doscientos (200) délares
requerird que se identifique al donante con su nombre y apellidos,
direccién postal, el nombre de la persona o entidad a quien se hace
el donativo y un numero de identificacién, tales como: niimero
electoral, ntimero de licencia de conducir de Puerto Rico o en su

defecto podra proveer ntimero de una identificacién emitida por el
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Gobierno Estatal o Federal que cumpla con el Real ID Act de 2005, -

119 Stat. 302.
(b)  El total de contribuciones anénimas que podré reeibir depositar un

partido y su candidato a gobernador para pareo en el Fondo

Especial para el Financiamiento de Campafias Electorales no podrad

exceder de $600,000 del-tetal-detas-contribuciones-privadasqueen

(0  Los comités segregados y los comités de accién politica no podran
recibir donativos anénimos ni en efectivo.”

Articulo 11.-Se enmienda el Articulo 6.005 de la Ley 222-2011, para que lea como

“ Articulo 6.005.-Devolucién.

Si un aspirante o candidato que hubiere recibido donativos para un
determinado cargo electivo por sf o a través de su comité de camparfia, comité
autorizado, agente o representante autorizado para una eleccién determinada
optare por desistir antes de ésta, vendra obligado a devolverle a los donantes la
totalidad de los donativos no gastados en la campaiia, si alguno. Disponiéndose
que la propiedad mueble e inmueble adquirida con dinero proveniente de
donativos deberd ser devuelta al Contralor Electoral para ser transferida al
Gobierno de Puerto Rico, en un periodo de treinta (30) dfas a partir de haber

optado por desistir de la aspiracién o candidatura. El incumplimiento de este
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Articulo conllevard una multa ascendente al total del valor de la propiedad no
devuelta méas intereses legales. No obstante, la Oficina del Contralor Electoral o
el Gobierno pueden{h optar por no recibir la propiedad devuelta si hacerlo
resultarfa en una carga negativa o pérdida para el erario péblies. En caso de que
no se pueda localizar algtin donante o se tratare de un donativo anénimo de
doscientos (200) délares o menos que no requiera la identificacién del donante, el
aspirante o candidato que hubiere recibido tales donativos tendrd la obligacién
de remitir los mismos al Secretario de Hacienda mediante cheque certificado,
transferencia electrénica o giro bancario o postal. El Secretario de Hacienda
ingresard cualquier cantidad que reciba por razén de este Articulo en el Fondo
Especial de la Oficina del Contralor Electoral.”

Articulo 12.-Se enmienda el Artfculo 6.007 de la Ley 222-2011, para que lea como

“ Articulo. 6.007.-Personas juridicas.

Ninguna persona juridica podrd hacer donativos de sus propios fondos en
o fuera de Puerto Rico a partidos politicos, aspirantes, candidatos, comités de
camparia, o a agentes, representantes o comités autorizados de cualquiera de los
anteriores, o a comités de accién politica sujetos a esa Ley que hagan donaciones
o coordinen gastos entre si. No obstante, podrd establecer, organizar y
administrar un comité que se conocerd como comité de fondos segregados, que
para el fin de donacién y gastos se tratard como un comité de accién politica que

deberd registrarse en la Oficina del Contralor Electoral, rendir informes y
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cumplir con todos los requisitos impuestos por esta Ley. Entonces, sus
miembros, empleados y sus parientes dentro del euarte segundo grado de
consanguinidad o afinidad podrén hacer aportaciones que se depositaran en la
cuenta bancaria establecida y registrada en la Oficina del Contralor Electoral
para estos efectos. Para que una persona juridica pueda constituir un comité de
fondos segregados a estos fines, tendrd que cumplir con las limitaciones y
requisitos establecidos en el Artfculo 6.010 de este Capitulo. De dicha cuenta
bancaria, el comité de fondos segregados podrd hacerle donativos a partidos
politicos, aspirantes, candidatos, y comités de campafia y comités autorizados,
asf como a comités de accién politica que hagan donaciones a cualquiera de

éstos.”

Artfculo 13.-Se enmienda el Articulo 6.008 de la Ley 222-2011, para que lea como

“Articulo 6.008.-Limites para comités de fondos segregados y comités de
accién politica.
- Los comités de fondos segregados y comités de accién politica podran
hacerle donativos a partidos politicos, aspirantes, candidatos, comités de
campafia y comités autorizados, agentes y representantes autorizados de
cualquiera de los anteriores, siempre que las donaciones no excedan los limites
establecidos en esta Ley para personas naturales ni sus agregados. Estos limites,
de igual forma aplicardn a los donativos que hagan los miembros de la persona

juridica al comité de fondos segregados y comités de accién politica que los
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utilizard para hacer una donacién a un partido politico, aspirante, candidato,
comité de camparia y comité autorizado, o agentes y representantes autorizados
de cualquiera de los anteriores. Dos (2) o mds comités de accién politica se
considerardn como un (1) solo comité, si han sido establecidos por una misma
persona o grupo de personas, son controlados por una misma persona o grupo
de personas, o comparten oficiales, directores o empleados.”
Articulo 14.-Se enmienda el titulo del Articulo 6.010 de la Ley 222-2011, para que
lea como sigue:

“Articulo 6.010.-Autorizacién para establecer un comité de fondos
segregados o un comité para gastos independientes con fines electorales.

Para obtener la autorizacién a que se refiere el Articulo 6.007 y 6.009 de
esta Ley:

1.

7. ..
Articulo 15.- Se enmien@a el inciso (d) del Articulo 7.000 de la Ley 222-2011, para
que lea como sigue:
“Articulo 7.000.-Presentacién de la Declaracién de Organizacién.
Todo comité de accién politica, comité de camparia y comité autorizado se
inscribird en la Oficina del Contralor Electoral, quién mantendra un Registro de
Comités. Para fines de esta Ley, los comités de fondos segregados y los comités

para gastos independientes deberdn registrarse, cumpliendo con los requisitos,
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registro, informes y limitaciones exigidos a los eemités Comités de Accién
Politica, segtin aplique. La inscripcién se realizard mediante la presentacién de
una declaracién de organizacién ante la Oficina del Contralor Electoral.

Dependiendo del tipo de comité de que se trate, los plazos para presentacién de
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la declaracién de organizacién serdn los siguientes:

a.

b.

En el caso especifico de las organizaciones politicas establecidas e
inscritas en otra de las jurisdicciones de los Estados Unidos de
América, sus Estados o Territorios, y que tengan la intencién pero
no el propésito principal de realizar donativos o gastos para

eleeciones-a-eargos-eleetives con fines electorales en el-Gebierno-de

Puerto Rico, tales organizaciones, deberdn presentar ante el

Contralor Electoral copia fidedigna de las credenciales que las
acreditan como tal en la jurisdiccién estatal de origen dentro del
término de diez (10) dias laborables, de haber realizado su primer

donativo o gasto referente-alas—eclecciones—a—eargos-eleetives con

fines electorales en el-Gebierne-de Puerto Rico; o para referéndums,

plebiscitos, consultas al electorado y elecciones especiales.”

Articulo 16.-Se enmienda el inciso (1) del Articulo 7.001, de la Ley 222-2011, para

que lea como sigue:
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“Articulo 7.001.-Contenido de la Declaracién de Organizacién cie los
Comités.

La declaracién de organizacién de un comité de accién politica, comité de
camparia, comité autorizado o comité de partido politico incluira:

a.

L en el caso especifico de las organizaciones politicas descritas
en el Articulo 7.000(d) de esta Ley, deberan presentar ante el
Contralor Electoral copia fidedigna de las credenciales que
las acreditan como tal en la jurisdiccién de origen, que
incluya como minimo el nombre del comité, su direccién
postal y fisica, direccién de su pagina de Internet, direccién
de su correo electrénico, niimeros de teléfono y fax, y tipo de
comité ,si aplica; y el nombre, ocupacién, direccién postal y
fisica, direccién de correo electrénico, ntimeros de teléfono y
fax del tesorero del comité Cemité—de-Aceién—Lolitica, si
aplica, y la fecha en que fue organizado dicho comité.”
Articulo 17.-Se enmienda el Articulo 7.003 de la Ley 222-2011, para que lea como
sigue:
“Articulo 7.003.-Cambios en la informacién de la declaracién.
Cualquier cambio en la informacién sometida en una declaracién de

organizacién deberd ser informado al Contralor Electoral dentro de los diez (10)
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dias laborables siguientes a que ocurra el cambio. Si el cambio ocurre sobre la

indicacién dispuesta en el Articulo 7.001 (i) serd aplicable lo dispuesto en el

Articulo 6.001.”

Articulo 18.-Se enmienda el inciso (b) del Articulo 7.004 de la Ley 222-2011, para

que lea como sigue:

“Articulo 7.004.-Designacién de Comités de Campafia y Autorizacién y

Participacién en Otros Comités.

a.

b.

Ningtin candidato o aspirante designard a més de un (1)
comité como su comité de campafia. Lo anterior no impide
que un candidato o aspirante autorice comités adicionales o
participe en un comité establecido para apoyar a una
plancha o grupo de candidatos o aspirantes que incluya a
dicho candidato o aspirante o participe en esfuerzos
conjuntos de recaudacién de fondos, siempre y cuando todos
los gastos se-desembolsen y contabilicen de forma pro-rata
entre los candidatos o aspirantes participantes. En el caso
especifico de comités que se creen para apoyar a una
plancha de candidatos a un mismo cargo, exceptuando la
candidatura a gobernador, los gastos de este comité no se
consideraran donativos a los candidatos que apoya, siempre

y cuando no se mencionen otros candidatos, en cuyo caso se
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presumiré la coordinacién y se le imputard como gasto de
campafia al candidato mencionado. Este comité podra
recibir donativos dentro de los limites aplicables a los
comités de accién politica. La mera presencia de un
candidato o aspirante en una actividad de recaudacién de
fondos de otro candidato o aspirante no significa que han
realizado un esfuerzo conjunto de recaudacién de fondos
para fines de esta disposicién.”

Articulo 19.-Se enmienda el Articulo 7.013 de la Ley 222-2011, para que lea como

“Articulo 7.013.-Deudas de los Partidos.

A partir de la vigencia de esta Ley, las deudas certificadas de los partidos
politicos que custodiaba la Comisién Estatal de Elecciones serdn custodiadas por
la Oficina del Contralor Electoral. Aquellas deudas que tengan mas de diez (10)
afios contados a partir de que las mismas sean liquidas y exigibles podran ser
reclamadas dentro del término de cuarenta y cinco (45) dias, conforme el
procedimiento que establece esta Ley. Este proceso se realizard una sola vez.
Sélo aquellas deudas que sean reclamadas dentro del término y bajo las
condiciones establecidas en este Articulo serdn exigibles. La no reclamacién del
acreedor no se entenderd como donativo al partido politico. El Contralor
Electoral publicard un solo edicto en un periédico de circulacién general,

detallando los acreedores y el monto de las deudas. Los acreedores tendran un
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término de cuarenta y cinco (45) dias para reclamar el pago, presentando una
declaracién jurada y prueba fehaciente de la deuda ante la Oficina del Contralor
Electoral. Una vez transcurridos los cuarenta y cinco (45) dfas que dispone este
Articulo, todas las deudas de los partidos no reclamadas prescribirdn, serdn
sacadas de los libros del partido y no podrédn ser reclamadas excepto aquellas

cuyo acreedor sea el Gobierno de Puerto Rico. La publicacién del edicto no

podrad ser interpretada como una admisién o reconocimiento de la deuda por el
partido politico.”
Articulo 20.-Se enmiendan los incisos (c), (d), (e), (g) y (k) y se afiade un sub-
inciso (1) al Articulo 8.000 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Artfculo 8.000.-Contabilidad e informes de otros ingresos y gastos.

(a)

(b)

(9)

M

@- .. -

©)

4

Dicha acta deberé radicarse en la Oficina del Contralor Electoral dentro de
los veinte (20) dias laborables siguientes a la fecha en que se haya celebrado la
actividad en cuestién. Disponiéndose que a partir del 1 de octubre del afio en

que se celebren elecciones generales hasta el tdltimo dfa de dicho afio, los partidos
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y candidatos a Gobernador deberdn presentar dicha acta en la Oficina del

Contralor Electoral dentro de los cinco (5) dias laborables siguientes a la fecha en

que se haya celebrado la actividad en cuestién.

(d)

(e)

Comenzando el primero (1) de octubre del afio anterior al de las
elecciones generales, los partidos y candidatos a gobernador
deberan rendir el informe al que se refiere el inciso (a) de este
Articulo ante la Oficina del Contralor Electoral mensualmente antes
del decimoquinto (15t) dfa del mes siguiente al que se informa.
Desde el primero (1) de octubre del afio de elecciones hasta el
dltimo dia del mes en que se celebran las elecciones generales, los
partidos y candidatos a gobernador deberdn rendir los informes
semanalmente, o sea, el lunes de la siguiente semana que se
informa cubriendo los gastos incurridos desde el lunes hasta el dia
domingo de la semana anterior a aquella cubierta por el informe.
El informe correspondiente al mes de diciembre del afio electoral,
se rendird en la Oficina del Contralor Electoral el dfa treinta (30) de
ese mes, o el siguiente dia laborable.

Desde el primero (17) de julio del afio de elecciones hasta el 30 de
septiembre de dicho afio, excepto candidatos a gobernador y
partidos, deberan rendir el informe de que trata el inciso (a) de este
Articulo, ante la Oficina del Contralor Electoral mensualmente,

antes del decimoquinto (15'%) dfa del mes siguiente al que se
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informa. Desde el primero (1) de octubre del afio de elecciones
hasta el dltimo dia del mes en que se celebran las elecciones
deberdn rendir los informes quincenalmente, los dias quince y
treinta de cada mes o el siguiente dfa laborable de la Oficina del
Contralor Electoral, si dichas fechas coinciden con dias no
laborables de la Oficina del Contralor Electoral. El informe
correspondiente al mes de diciembre del afio electoral, se rendird en
la Oficina del Contralor Electoral el dia treinta (30) de ese mes, o el

siguiente dfa laborable.

A partir del 1 de enero de 2012, el Contralor Electoral debera
revisar los informes dentro del término de noventa (90) dias
contados a partir de la fecha de su radicacién, periodo durante el
cual los informes serdn confidenciales, a los fines de emitir
sefialamientos sobre devolucién de donativos en exceso, si alguno.
De no hacerlo en dicho término, la Oficina del Contralor Electoral

estard impedida de sefialar y requerir tales devoluciones.

El Contralor Electoral establecerd un programa computadorizado
dindmico para realizar las auditorfas a partidos, comités de accién
politica, aspirantes y candidatos y a sus comités de campafia y

comités segregados, al menos cada dos (2) afios, a menos que
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determine que éstas se realicen mds frecuentemente. En la
realizacién de tales auditorias se podrdn examinar las cuentas
bancarias de partidos, aspirantes, candidatos y sus comités, y las de
los comités de accién politica. Los resultados de tales auditorfas se
haran publicas a los cinco (5) dfas de haber sido concluida la
auditoria o de haberse notificado al auditado, el término que sea
mayor.

En lugar de los informes requeridos bajo este Articulo, las
organizaciones politicas descritas en el Articulo 7.000(d) de esta
Ley, presentardn al Contralor Electoral informes reportando todo
donativo recibido de residentes de Puerto Rico y todo gasto
realizado para apoyar u oponerse a un aspirante o candidato en

Puerto Rico.”

Articulo 21.-Se enmienda el sub-inciso (b) del inciso 2 del Articulo 8.002 de la Ley

222-2011, para que diga como sigue:

“Articulo 8.002- Informes de Gastos Independientes.

1.

2.

Gastos ascendientes a mil (1,000) délares.

Gastos ascendientes a cinco mil (5,000) ddlares.
(a)
(b)  Informes adicionales - Luego de que una persona o comité

de-aeeién presente el informe requerido en el inciso anterior,
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presentara un informe adicional dentro de cuarenta y ocho
(48) horas cada vez que haga o contrate para hacer gastos
independientes que por sf o en el agregado sumen cinco mil

(5,000) déblares adicionales.”

© ..

Articulo 22.-Se enmiendan los incisos (a), (b) y (d), se elimina el inciso (c) y se

reenumeran los incisos subsiguientes del Articulo 8.003 de la Ley 222-2011, para que lea

como sigue:

“ Articulo 8.003.-Contratos de Difusién, Costos de Produccién e Informes.

(a)

(b)

Todo partido politico, su candidato a Gobernador y los comités de éstos, y
cada comité de accién politica, presentard ante el Contralor Electoral y con
la gerencia de cada medio de difusién y medio de comunicacién que desee
utilizar, el nombre o los nombres y las firmas de las personas autorizadas
a contratar a nombre suyo tiempo o espacio en dicho medio de difusién.

Previo al inicio de las campafias en los medios de difusién, las agencias de
publicidad, los medios de comunicaci6n y los medios de difusién vendran
obligadosv a requerir de los partidos politicos, sus candidatos a
Gobernador y a los comités de éstos, y a los comités de accién politica, una
certificacién de la Oficina del Contralor Electoral y otra de la Comisién
Estatal de Elecciones acreditativa de que estdn inscritos, registrados o
certificados por dicho organismo, segiin aplique. Todas las agencias de

publicidad que presten servicios publicitarios y todos los medios de



10
11
12
13
14
15
16
17
18

19

20

21

22

()

34

difusién y medios de comunicacién que presten servicios a los partidos a
nivel central, candidatos a Gobernador y a los comités de éstos, o comités
de accién politica estaran obligados a rendir informes mensuales a la
Oficina del Contralor Electoral, comenzando con el mes de enero de cada
afio hasta el tltimo dia del mes en que se celebren elecciones generales,
con expresién de los costos de los servicios prestados por ellos para
anuncios con fines electorales. Las agencias de publicidad medios de
difusién y medios de comunicacién a que se refiere este parrafo vendrén
obligados a incluir en dichos informes el nombre, direccién postal y algtin
numero de identificacién de toda persona que sufrague los costos de
produccién de la publicidad de los partidos a nivel central, candidatos a
Gobernador o comités de éstos, comités de accién politica, personas y
grupos independientes. También, deberdn informar cualquier donativvo
contribucién en forma de bienes o servicios, tales como vehiculos,

estudios, encuestas u otros de cualquier naturaleza, cuyo propdsito sea

_promover el triunfo o la derrota de un partido o candidato. Dichos

informes seran radicados, bajo juramento, no més tarde del dfa diez (10)
del mes siguiente a aquél cubierto por el informe.

Desde el primero (1©) de julio del afio electoral, todas las agencias de

publicidad que presten servicios, —publicitarios—todes los medios de

difusién y medios de comunicacién que presten servicios a los partidos,

candidatos a Gobernador o a los comités de éstos, y a cualquier otras
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candidaturas a alcaldes o legisladores o sus comités, y a los comités de
accién politica, estardn obligados a requerir del tesorero de tal partido o
comités, una certificacién firmada y jurada por el tesorero so pena del
delito de perjurio, que refleje que tal solicitud de pauta de anuncio o
grupo de anuncios o difusién cuenta inequivocamente con los recursos
econémicos ya recaudados y debidamente reportados ante el Contralor
Electoral, para sufragar el costo total de tal comunicacién electoral o
conjunto de éstas. Dichas certificaciones serdn remitidas a la Oficina del
Contralor Electoral por las agencias de publicidad, medios de
comunicacién y medios de difusién que las reciban.

Las agencias de publicidad podran pautar los anuncios solicitados por un
aspirante, candidato, partido, comité de accién politica o comité de
cualquier otra naturaleza, siempre y cuando ya hayan recibido de manos
del solicitante el pago correspondiente al total del gasto para el anuncio
que solicitan sea pautado en medios de difusién. En caso de que el costo
se vaya a sufragar con el Fondo Electoral dispuesto en el Capitulo IX o el
Fondo Especial dispuesto en el Capitulo X’ de esta Ley, las agencias de
publicidad deberén facturar por adelantado a los partidos y candidatos a
gobernador y pagar al medio de comunicacién la totalidad del costo de las
pautas solicitadas. Solo asf podrdn los medios de comunicacién llevar al
aire anuncios solicitados por una agencia de publicidad para los partidos

y candidatos a la gobernacién.
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Los medios de difusién también podrin aceptar pautar los anuncios
solicitados por un candidato, aspirante, partido, comité de accién politica
o comité de cualquier otra naturaleza, de forma conocida como pauta
directa, siempre y cuando ya hayan recibido de manos del solicitante el
pago correspondiente al total del gasto que solicitan sea pautado en
medios de difusién. Los medios de difusién deberan solicitar antes de la
pauta una certificacién firmada y jurada por el tesorero del partido,
aspirante, candidato, comité de accién politica o cualquier otro tipo de
comité que solicite pautar comunicaciones electorales, certificando so pena
del delito de perjurio que ya recaud6 y registré el ingreso ante el
Contralor Electoral y pagé a la agencia de publicidad que funge como
intermediario el monto total del costo de todas las pautas que intenta
contratar para un periodo determinado cuando este trdmite es a través de
una agencia de publicidad.

Queda por esta Ley terminantemente prohibido a las agencias de
publicidad y a los medios de comunicacién y medios de difusién
financiar de su propio peculio el costo de pautas de comunicacién
electoral de ningun partido, aspirante o candidato a puesto electivo ni
comité de accién politica o comité de otro tipo que solicite pautar
comunicaciones electorales con el fin de impactar positivamente o

negativamente en la eleccién de un candidato, aspirante o ideologfa en
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una eleccién general, candidatura o en una consulta, plebiscito o
referéndum.

(g9 También queda prohibido a las corporaciones o individuos duefios de los
medios de difusién aceptar o llevar al aire pautas de comunicaciones
electorales para las cuales no se hayan cumplido estrictamente todos los
requisitos antes mencionados, segtin apliquen.”

Articulo 23.-Se enmienda el Articulo 8.005 de la Ley 222-2011, para que lea como

“ Articulo 8.005.-Uso de medios de difusién.

El Contralor Electoral debera actualizar el impacto del factor inflacionario
en los medios de comunicacién masiva un afio antes de la fecha en que se
celebren las elecciones generales. A estos fines, llevard a cabo el estudio
correspondiente y lo remitird al Gobernador y a la Asamblea Legislativa del
Gobierno de Puerto Rico.

Las estaciones de radio y televisién propiedad del Gobierno de Puerto
Rico no podrén ser usadas por e} ningtin partido de-gebierne para fines palitico-
partidistas. Sin embargo, vendrdn obligadas, de asi solicitarlo el Contralor
Electoral, a cederle a éste una porcién del tiempo de su programacién durante el
periodo de julio a noviembre del afio de elecciones generales, para en igualdad
de condiciones orientar a las personas naturales, candidatos, aspirantes, partidos
politicos, comités, medios de comunicacién, personas juridicas y demaés

entidades reguladas por esta Ley sobre la Fiscalizacién del Financiamiento de las
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Campafrias Politicas que realiza la Oficina del Contralor Electoral. El Contralor
Electoral establecera mediante reglamento y en coordinacién con las estaciones
de radio y televisién del Gobierno de Puerto Rico, la forma y manera en que éstas
proveeran el tiempo de programacién para el uso aqui establecido.”

Articulo 24.-Se enmienda el Articulo 8.006 de la Ley 222-2011, para que lea como

“Artfculo 8.006.-Divulgacién de Comunicaciones Electorales. Requisito de
Informe. -Toda persona que de ordinario no rinda informes ante la Oficina del
Contralor Electoral, que haga un desembolso que por si o en el agregado exceda
de cinco mil (5,000) délares para sufragar los gastos directos de producir o
transmitir una comunicacién electoral durante cualquier afio calendario
presentard al Contralor Electoral un informe con la informacién requerida en el
parrafo (a) que sigue. Dicho informe se presentard no mds tardar dentro de
veinticuatro (24) horas de la “fecha de divulgacién”, segin dicho término se
define.

a. Contenido del Informe.-Todo informe requerido bajo este
Articulo se presentard so pena del delito de perjurio y

contendrd la siguiente informacién:
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b. Fecha de Divulgacién.- Para fines de este Articulo el término
“fecha de divulgaciéon” significara:
1.
2.

c. Coordinacién con otros requisitos.- El informe requerido por
esta seccién es independiente y adicional a cualquier otro

informe requerido por esta Ley.”

Articulo 25.-Se enmienda el inciso (a) y el sub-inciso (¢) del inciso (b) del

Articulo 8.009 de la Ley 222-2011, para que lea como sigue:

“Articulo 8.009.-Comunicaciones hechas por los candidatos o personas

autorizadas.

&

Por radio, televisién o cualquier otro medio audiovisual. Cualquier

comunicacién descrita en el Articulo 8.007 y que se transmita por radio,

ademds de cumplir con los requerimientos de dicho Articulo deberd

Ademésdeberd incluir la siguiente declaracién en audio: “nombre de la

persona o comité que pagé la comunicacién y el nombre de cualquier

organizacién relacionada a dicha persona o comité que es responsable por

el contenido de este mensaje”.
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Estos requisitos serdn de igual aplicacién a cualquier comunicacién

proselitista transmitida por via de la Internet.”

Articulo 26.-Se enmienda el Articulo 8.011 de la Ley 222-2011, para que lea como

“Articulo 8.011.-Requisitos Formales de los Informes; Presentacion
Electrénica.

Toda persona natural o juridica, asi como todo comité presentard los
informes requeridos por esta Ley en un formato electrénico aprobado y provisto
por el Contralor Electoral. El Contralor Electoral podrd dispensar del requisito
de presentacién electrénica caso a caso y sélo cuando quede demostrado que la

persona o el comité carecen de la capacidad de presentar los informes utilizando
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el formato aprobado o provisto por el Contralor Electoral. El formato electrénico

sera:

(a)

(b)

No serd necesario presentar copia en papel de cualquier informe que sea
presentado en forma electrénica.

Serd responsabilidad del Contralor Electoral asegurar que todos los
informes presentados electrénicamente estén disponibles al ptiblico una vez sean
evaluados, segtin sea solicitado por la persona interesada. En el caso especifico
de informes de donativos tardfos, éstos se hardn disponibles al ptblico de igual
manera. Serd responsabilidad del Contralor Electoral mantener récord de estas
solicitudes.

"
.

Articulo 27.-Se enmienda el Articulo 10.002 de la Ley 222-2011, para que lea

como sigue;

“ Articulo 10.002.-Elegibilidad y Procedimiento.

Seré elegible para acogerse al Fondo Especial todo partido politico inscrito
con candidato a la gobernacién y todo candidato a gobernador independiente
certificados por la Comisién Estatal de Elecciones para las elecciones generales
con relacién a las cuales se solicite participacién en el Fondo. El partido tendrd y
mantendré un candidato a la gobernacién que a su vez no podra ser el candidato

de otro partido politico acogido al Fondo Especial en una misma eleccién
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general. De incumplir con este requisito o de retirar al candidato beneficiado por
el Fondo Especial, el partido y el candidato serdn responsables solidariamente
por la devolucién de los fondos recibidos. Para acogerse al Fondo Especial, el
Presidente o Secretario del partido politico o el candidato independiente a la
gobernacidn, si ese fuera el caso, deberd solicitarlo bajo juramento al Contralor
Electoral. La certificacién jurada debera recibirse en la Oficina del Contralor
Electoral dentro de los quince (15) dfas siguientes a la fecha en que la Comisién
Estatal de Elecciones certifique la candidatura del candidato a la gobernacién.
Este término serd de estricto cumplimiento. No ma4s tarde del dia laborable
siguiente al recibo en su oficina de la solicitud juramentada, el Contralor
Electoral certificara al Secretario de Hacienda el cumplimiento de este requisito.
Una vez certificado podré comenzar el pareo de fondos. La opcién de acogerse a
los beneficios del Fondo serd final y firme y no podr4 ser revocada para esa

eleccién general.”

Articulo 28.-Se enmienda el Articulo 10.004 de la Ley 222-2011, para que lea

como sigue:

“Articulo 10.004.- Recursos para el Fondo Especial.

El Fondo Especial se nutrird del fondo general, para lo cual se asignaran
cualesquiera cantidades disponibles necesarias para el funcionamiento,
administracién y financiamiento del Fondo Especial; las donaciones que reciban

los partidos politicos y sus candidatos a la gobernacién, y los candidatos
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independientes a Gobernador; los intereses que generen los recursos del Fondo'y

el dinero que se recobre por penalidades civiles bajo esta Ley.”

Articulo 29. - Se afiade un Articulo 10.009 a la Ley 222-2011, para que lea como

sigue:
“ Articulo 10.009 - Contabilidad de Gastos

Todo partido que gire contra el Fondo Especial para el Financiamiento de

Camparias Politicas deber4 llevar una contabilidad completa y detallada de todo gasto

incurrido con cargo a dicho Fondo y rendir un informe debidamente juramentado en la

Oficina _del Auditor de Gastos de la Oficina del Contralor FElectoral, en que se

identifiquen los gastos con la fecha de los mismos, el nombre completo y direccién de la

persona a favor de la cual se efectuard el pago, asf como el concepto por el que se hace.

Desde el 1ro julio del afio electoral hasta el 30 de septiembre de dicho afio, dicho

informe deber4 presentarse quincenalmente, los dias 15 y 30 de cada mes, incluyendo

los gastos girados contra el Fondo Especial durante las quince dias anteriores al periodo

que se informa. Desde el 1 de octubre del afio electoral hasta el 30 de noviembre de

dicho afio el informe se presentard semanalmente, el lunes siguiente de cada semana,

incluyendo los gastos girados la semana anterior a la que se informa. El dltimo informe

requerido por este Articulo se presentaré el 31 de diciembre del afio electoral, cubriendo

los gastos girados en ese mes. Si alguna fecha coincide con un dia no laborable de la

Oficina del Contralor Electoral, el informe deberd presentarse el préximo dfa laborable.

El Secretario de Hacienda no autorizard desembolso alguno con cargo al Fondo Especial

hasta tanto se cumpla con lo dispuesto en este Articulo.”
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Articulo 29 30. - Se afiade un nuevo Articulo 11.004 a la Ley 222-2011, para que

lea como sigue:

“Articulo 11.004 —Auditorfas

Previo a la publicacién de los informes de auditorfa, el Contralor Electoral
brindaré a los candidatos la oportunidad de enmendar, contestar y exponer por
escrito su explicacién en torno a los sefialamientos preliminares contenidos en el
borrador del informe; también brindard a éstos la opcién de reunirse para
discutir los mismos de manera informal. Todo informe de auditorfa incluira la
contestaciéon o explicacibn que el auditado brindé en relacién a los
seflalamientos.

El Contralor Electoral notificard al candidato auditado cualquier hallazgo
indicativo de que inadvertidamente haya recibido donativos de dinero no
conformes a las disposiciones de ley y reglamentos aplicables para que tales
aportaciones se devuelvan dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a
la notificacién del Contralor Electoral; de no darse esa devolucién, el hallazgo se
incluird como parte de los sefialamientos en el informe de auditorfa

En la etapa de borrador, los informes y los documentos relacionados a
éstos se mantendran confidenciales.

La publicacién de los informes se hara simultdineamente para todos los
candidatos a un mismo cargo, no mds tarde de los veinticuatro (24) meses

posteriores a las elecciones generales, excepto que éstos respondan a querellas
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juramentadas sobre alegadas violaciones cometidas durante el periodo de
campafia.

El Contralor Electoral notificar4d a todos los candidatos la fecha en que
habrd de publicar los informes de auditorfa, supliéndoles a éstos copia del
informe final con un minimo de cinco (5) dfas de antelacién a dicha publicacién.”
Articulo 36- 31. - Se reenumera el Articulo 11.004 como el Articulo 11.005 de la

Ley 222-2011, para que lea como sigue:
” Articulo 11.005.-Procedimiento para Solicitar Interdicto.

14

Articulo 3% 32. - Se enmienda el Articulo 11.005 de la Ley 222-2011, para que lea
como sigue:

“ Articulo 11.006.-Designacioén de jueces y juezas en casos electorales.

Todas las acciones y procedimientos judiciales, civiles o penales, que dispone y
reglamenta esta Ley serdn tramitados por los jueces y juezas del Tribunal de Primera
Instancia que se designen conforme al método aleatorio en la regién judicial
correspondiente para atender estos casos. El Tribunal Supremo de Puerto Rico,
mediante Resolucién, determinar4 el método aleatorio a utilizarse para la seleccién de
jueces.”

Articulo 32: 33. - Se autoriza al Contralor Electoral a contratar directamente con los
planes de seguros de servicios de salud a nombre de y para beneficio de los empleados y
funcionarios de la Oficina del Contralor Electoral mediante la exclusién de los

funcionarios y empleados de la Oficina del Contralor Electoral de la definicién de
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empleado de la Ley Num. 95 de 29 de junio de 1963, segiin enmendada. Dicha
negociacién y contratacién se podrd hacer de inmediato sin necesidad de esperar al
término de los contratos vigentes con los seguros de salud.

Articulo 33- 34. - El personal que al momento de la aprobacién de esta Ley sea
participante del Sistema de Retiro del Gobierno tendré la opcién de permanecer en el
mismo o podr4 seleccionar algtin otro método de retiro privado.

Articulo 34- 35. - Clausula de salvedad.

Si cualquier Articulo, apartado, pérrafo, inciso, Capitulo, cldusula, frase o parte
de esta Ley fuese declarada invélida o inconstitucional por un Tribunal de jurisdiccién
competente, la sentencia dictada a ese efecto no afectard, perjudicard o invalidard el
resto de esta Ley, quedando sus efectos limitados al Articulo, apartado, parrafo, inciso,
Capitulo, cldusula, frase o parte de esta Ley que fuere asf declarada invdlida o
inconstitucional.

Articulo 35- 36. -Vigencia.

Esta Ley entrard en vigor inmediatamente luego de su aprobacién.
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Vuestra Comision de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracion, tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto de la
Cdmara Nimero 4032, sin enmiendas en el entirillado electrénico que le acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Cdmara Niimero 4032, tiene el propésito de designar con el nombre de
“Dalia E. Nales Fret”, al Centro Tecnolégico de la Comunidad Estancias del Sol, ubicada en el
Sector Casiano Cepeda, en el Municipio de Rio Grande:; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacién de toda
pieza legislativa, la Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico entiende que una manera
de rendir homenaje a personas ilustres y perpetuar su memoria es designar con sus nombres los
edificios, escuelas, vias, obras ptiblicas o conmemorar sus logros en la celebracién de un dia

oficial para dichos fines.

Dona Dalia E. Nales Fret naci6 el 31 de marzo de 1960, en la Ciudad de Nueva York,
siendo fruto del matrimonio compuesto por el sefior Aurelio Nales Quifiones y la sefiora Gloria
M. Fret Martinez, teniendo a su vez como hermanos a: Aurelio, Aracelis, Enrique, Awilda,

Raquel y Richard.

Dalia estudi6é su escuela primaria hasta el tercer afio de escuela superior en los Estados
Unidos, de donde su familia emigré hacia Puerto Rico, radicdndose en el Municipio de Rio
Grande, donde estudi6 su cuarto afio, gradudndose del mismo, en la Escuela Superior Pedro Fald,

del referido Municipio.

Madre de Juanjosé, Marianela y Victor, vivié en la Comunidad Estancias del Sol, en el
Municipio de Rio Grande, donde se destacé como lider comunitaria en todas las facetas para el
desarrollo de dicha comunidad y fue pieza fundamental en el proyecto que energizé a la misma,
como también, colaboré en todo lo relacionado al proceso de su infraestructura. As{ también,
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trabajo el dmbito social de dicha Comunidad, levantando los expedientes socioeconémicos,
como parte del proceso de organizacién comunitaria. Cabe sefialar que toda esta labor la realizé
como parte del Consejo Comunitario Estancias del Sol, Inc., en la posicién de secretaria, donde
se identificG con la gente y se gang el respeto y admiracién de todos los residentes.

Dalia E. Nales Fret fallece el 29 de octubre de 2005, dejando un legado de lucha vy
entrega para el bien de su comunidad.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

A tenor con el Articulo 3 de la Ley Niim. 321 de 6 de noviembre de 1999, conocida como
“Ley de Impacto Fiscal Municipal”, esta Comisién suscribiente ha determinado que esta medida
no tiene impacto fiscal significativo sobre las finanzas de los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Niimero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como
"Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006",
de que no se aprobard ninguna Ley o Resolucién que requiera la erogacién de fondos piiblicos
sin antes mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto y del Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de fondos
recurrentes o no recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y
que de existir un impacto fiscal, el informe legislativo deberd contener recomendaciones que
subsane el efecto negativo que resulte de la aprobacién de la medida, como también deberin
identificarse los recursos a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones;
la Comisi6n suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas

del Gobierno Central.

CONCLUSION

La Ley Nim. 99 de 22 de junio de 1961, seglin enmendada, ley que crea la Comisién
Denominadora de Estructuras y Vias Piblicas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, con el
fin de establecer las normas y procedimientos para designar con nombres de personas ilustres y
perpetuar su memoria en los edificios, escuelas, hospitales, vias y obras publicas, es la que tiene

jurisdiccidn en este asunto.

La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Pblicas del Gobierno de Puerto Rico,
adopto el reglamento que contiene los pardmetros uniformes y criterios objetivos, que han de
utilizar al considerar los nombres propuestos para las diversas estructuras y vias publicas. Entre

éstos, cabe destacar los siguientes:

e Utilizar preferentemente nombres de puertorriquerios ilustres o de personas que hayan
estado vinculadas a la historia de Puerto Rico, sin que esto signifique que no puedan
usarse nombres de personas ilustres nacidas fuera de la Isla.



° De usarse nombres de personas, sélo se consideraran luego de comprobarse por la
Comision, que las ejecutorias de las personas sugeridas han de servir de ejemplo
enaltecedor a las presentes y futuras generaciones.

e Evitar cambios de nombres a vias o estructuras publicas del pueblo de Puerto Rico, salvo
si mediaran razones de verdadero peso.

e Evitar la repeticién de nombres a vias o estructuras similares, dentro de un mismo
Municipio.

* En ningin caso se deberdn utilizar nombres de personas que no hayan fallecido.

En su Articulo 3, la Ley Ntim. 99, supra, dispone que serd la Comisién Denominadora de
Estructuras y Vias Publicas el organismo que, previa consulta con el gobierno municipal
correspondiente, determinard los nombres que deberdn llevar todos los hospitales, escuelas,
urbanizaciones publicas, carreteras, caminos, y otras estructuras y edificios publicos, o en los
casos que la Asamblea Legislativa lo disponga expresamente, por excepcion a lo dispuesto

en esta Ley.

Es menester sefialar que la Seccién 1 del Articulo III de la Constitucién de Puerto Rico,
delega a la Rama Legislativa la potestad de aprobar leyes. Por su parte, la Seccién 17 del referido
Articulo III, delinea el proceso legislativo a observarse para que una legislacién presentada se
convierta en ley. La Seccién 19 del mismo articulo, establece los requisitos constitucionales
relativos a la aprobacién de proyectos de ley, por los Cuerpos Legislativos y el Gobernador de

Puerto Rico.

Por la valiosa aportacién de Dofia Dalia E. Nales Fret, como lider comunitaria durante
muchos afios entendemos menester designar al Centro Tecnolégico de la Comunidad Estancias
del Sol con su nombre; lugar donde los vecinos podrdn beneficiarse de variados talleres y
actividades que los ayudaran a desarrollarse en diferentes habilidades.

A tenor con lo anterior, la Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracién, recomienda la aprobacién del Proyecto de la Cdmara Nimero 4032, sin
enmiendas en el entirillado electrénico que le acompaiia.

'
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LEY

Para designar con el nombre de “Dalia E. Nales Fret”, al Centro Tecnolégico de la
Comunidad Estancias del Sol, ubicada en el Sector Casiano Cepeda, en el
Municipio de Rio Grande; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Dorfia Dalia E. Nales Fret nacié el 31 de marzo de 1960, en la Ciudad de Nueva
York, siendo fruto del matrimonio compuesto por el sefior Aurelio Nales Quifiones y la
sefiora Gloria M. Fret Martinez, teniendo a su vez como hermanos a: Aurelio, Aracelis,

Enrique, Awilda, Raquel y Richard.

Dalia estudi6 su escuela primaria hasta el tercer afio de escuela superior en los
Estados Unidos, de donde su familia emigré hacia Puerto Rico, radicindose en el
Municipio de Rio Grande, donde estudié su cuarto ano, gradudndose del mismo, en la
Escuela Superior Pedro Fali, del referido Municipio.

Madre de Juanjosé, Marianela y Victor, vivié en la Comunidad Estancias del Sol,
en el Municipio de Rio Grande, donde se destacé como lider comunitaria en todas las
facetas para el desarrollo de dicha comunidad y fue pieza fundamental en el proyecto



que energizo a la misma, como también, colaboré en todo lo relacionado al proceso de

su infraestructura.
Asi también, trabajé el dambito social de dicha Comunidad, levantando los

expedientes socioeconémicos, como parte del proceso de organizacién comunitaria.
Cabe sefialar que toda esta labor la realizé como parte del Consejo Comunitario
Estancias del Sol, Inc., en la posicién de secretaria, donde se identificé con la gente y se
gano el respeto y admiracion de todos los residentes.

Dalia E. Nales Fret fallece el 29 de octubre de 2005, dejando un legado de lucha y
entrega para el bien de su comunidad.

Por la valiosa aportaciéon de Dofia Dalia E. Nales Fret, como lider comunitaria
durante muchos arios, esta Asamblea Legislativa entiende menester designar al Centro
Tecnologico de la Comunidad Estancias del Sol, en el Sector Casiano Cepeda, en el
Municipio de Rio Grande, con su nombre; lugar donde los vecinos podrén beneficiarse
de variados talleres y actividades que los ayudardn a desarrollarse en diferentes

habilidades.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se designa con el nombre de “Dalia E. Nales Fret”, al Centro
Tecnolégico de la Comunidad Estancias del Sol, ubicada en el Sector Casiano Cepeda,
en el Municipio de Rio Grande.

Articulo 2.-La Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del
Gobierno de Puerto Rico, tomar4 todas las medidas necesarias para dar cumplimiento a
las disposiciones de esta Ley, segun lo dispuesto en la Ley Num. 99 de 22 de junio de

1961, segtin enmendada.

Articulo 3.-Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su

aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisi6én de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico previo estudio e
investigacién en torno a la Resolucién Conjunta del Senado 985, presenta a este Honorable

Cuerpo Legislativo, el informe recomendando su aprobacién con las enmiendas contenidas en

el entirillado electrénico que se acompatia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta del Senado 985, recomendada por la Comisién de Urbanismo e
Infraestructura del Senado de Puerto Rico tiene el propésito de ordenar a la Autoridad de
Carreteras y Transportacién adscrita al Departamento de Transportacién y Obras Publicas de
Puerto Rico en coordinacién con la Administracién Municipal de Yabucoa, incluir en su
Programa de Peticiones de Proyectos el disefio y construccién de una nueva carretera estatal que
facilite el descongestionamiento vehicular en la Carretera Estatal PR-900 y facilite la

comunicaci6n vial entre los barrios que colindan con el casco urbano del Municipio de Yabucoa.

La exposicién de motivos de la medida esboza que en la actualidad, la Carretera PR-900

enfrenta problemas de congesti6n en el trfico, el cual afecta diariamente a los residentes de de

#
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las urbanizaciones Santa Marfa y Jaime C. Rodriguez, asi como también del Sector Quebradillas.

Tanto en situaciones de emergencia, como durante €l paso de fenémenos atmosféricos,

esta via de rodaje se congestiona gravemente, no permitiendo que los residentes de los sectores
antes mencionados, tengan acceso desde y hacia el casco urbano del Municipio de Yabucoa. Lo

anterior provoca incluso, que se afecten los servicios a pacientes del Centro de Diagnésitico y

Tratamiento.

Ante esta situacion, es meritorio que la Asamblea Legislativa apruebe legislacién dirigida
a ordenar a la Autoridad de Carreteras y Transportacion a que realice el disefio, desarrollo y
construccién de una carretera estatal que fluya y comuniqué a las parcelas viejas y nuevas de
Playita, a las urbanizaciones de Santa Maria y Jaime C. Rodriguez y el Sector Quebradillas y por

ende mejorar la calidad de vida de los residentes del Municipio de Yabucoa.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacién de toda
pieza legislativa sometida ante su consideracién, la Comisiéon de Urbanismo e Infraestructura del

Senado de Puerto Rico ha analizado el memorial explicativo sometido por el Departamento de

Transportacién y Obras Publicas.
En adicion se le solicité memorial explicativo al Municipio de Yabucoa pero el mismo no

habia sido recibido al momento de la redaccién de este informe.

1. Departamento de Transportacién y Obras Pablicas (DTOP)

El Departamento de Transportacién y Obras Piblicas (DTOP) nos informa en su
memorial explicativo que el proyecto objeto de la presente medida, no se encuentra dentro del

Programa de Peticiones de Proyectos de la Autoridad de Carreteras y Transportacion.

Expuso el DTOP, que han determinado a través de un estudio, que se requiere la cantidad
de seis millones de dolares ($6,000,000.00) para completar los trabajos de construccién

4
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contemplados en la presente medida. Los mismos van dirigidos al disefio y desarrollo de una

carretera que aliviara el problema de ataponamiento que motiva la presente medida.

EL DTOP informa que un estudio preliminar que realizaron, establece como opcioén la
construccién de una carretera que discurra al sur del casco urbano. La misma comenzara en la
intersecci6én de la PR-3 con la PR-182 en direcci6n oeste, pasando por el lado sur del cementerio
municipal, colindando con la Urbanizacién Santa Maria, en su lado sur y oeste, y finalizando en
el kilémetro 1.07 de la Carretera PR-900. Esta requerira la construccién de una estructura

hidraulica sobre el cauce de la Quebrada Aguas Largas.

Con el propésito de atender la necesidad de una asignacion de fondos para la
construccion de la obra propuesta, la Comisiéon de Urbanismo e Infraestructura enmend6 la
medida a los fines de ordenar que se incluya en el Programa de Peticiones de Proyectos de la
Autoridad de Carreteras y Transportacion el disefio y construccién de dicho proyecto. De esta
forma, la Autoridad de Carreteras y Transportacién podré evaluar la viabilidad de dicha obra y

determinar su inclusién en el Programa de Construccién y Mejoras Permanentes y en los Planes

de Transportacién a Largo Plazo para Puerto Rico.

Lo anterior, facilitara la solicitud y aprobacién de fondos federales para este propdsito.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, seglin enmendada, conocida como la
“Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006 de
que no se aprobara ninguna Ley o Resolucién que requiera la derogacién de fondos pablicos sin
antes mediar certificaciones bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto
y del Secretario de Hacienda, ambas por separado, sobre la disponibilidad de los fondos
recurrentes o no recurrentes, para financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia y
de existir un impacto fiscal, el informe legislativo deber4 contener recomendaciones que subsane
el efecto negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como también deberan identificarse
los recursos a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales obligaciones; por tanto,

entendemos que esta medida no tiene impacto fiscal sobre el presupuesto general del Gobierno
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de Puerto Rico ni sobre los presupuestos de los gobiernos municipales.
IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321-1999, segiin enmendada, la Comisién

suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal significativo sobre las

finanzas de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

La congestién vehicular se refiere a la condicién de un flujo vehicular que se ve saturado
debido al exceso de demanda de las vias, produciendo incrementos en los tiempos de viaje y
ataponamiento. Este fendmeno se produce cominmente en las horas pico, y resultan frustrantes
para los automovilistas, ya que provoca pérdida de tiempo y consumo excesivo de combustible.
Las consecuencias de las congestion vehicular denotan en accidentes, a pesar que los

automoviles no pueden circular a gran velocidad, ya que el automovilista pierde la calma al

encontrarse estatico por mucho tiempo en un lugar de la via.

Hay una serie de circunstancias especificas que causan o agravan la congestion, la
mayoria de ellas reducen la capacidad de una carretera en un punto determinado o durante un
determinado periodo, o aumentar el niimero de vehiculos necesarios para un determinado caudal
de personas o mercancias. En muchas ciudades altamente pobladas la congestion vehicular es
recurrente, y se atribuye a la gran demanda del trifico, la mayoria del resto se atribuye a

incidentes de transito, obras viales y eventos climaticos. La velocidad y el flujo también puede

afectar la capacidad de la red, aunque la relacion es compleja.

De acuerdo con un estudio realizado por el Departamento de Ciencias Sociales de la
Universidad de Puerto Rico, a las ocho de la mafiana (8:00 a.m.) puede haber mis de medio
millén de autos en las carreteras de la Isla. A las seis de la mafiana (6:00 a.m.), el dieciséis por

ciento (16%) de las personas que trabajan ya han salido de sus casas. A las seis y media de la
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mafiana (6:30 a.m.), el treinta por ciento (30%) de los trabajadores sali6 de sus hogares.
Asimismo, cuando el reloj marca las siete de la mafiana (7: 00 a.m.), el cuarenta y tres por ciento
(43%) de las personas que viven en la Isla estan rumbo a su trabajo. El ochenta y ocho por ciento
(88%) de estas personas utiliza el automévil para llegar a sus empleos, por lo que este momento

se cataloga como el de mayor congestion vehicular en las principales carreteras de Puerto Rico.

Evaluada toda la informacién ante la Comisién de Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico, concluimos que es de suma importancia para los residentes del
Municipio de Yabucoa que esta Asamblea Legislativa apruebe la presente medida. La
congestion vehicular afecta de manera constante y directa a los residentes de los sectores antes
mencionados de dicho municipio. El estado actual de la infraestructura vial de Yabucoa, pone en
peligro la vida y propiedad de sus residentes. Es de extrema importancia que se tomen las
medidas necesarias para proveer otra via de acceso a los ciudadanos que a diario transitan por la
Carretera PR-900, de manera que en caso de una emergencia o ataponamiento, puedan acceder

de manera facil y rapida el casco urbano del Municipio de Yabucoa.

Ante la informacion sefialada por el DTOP en su memorial, es necesario que esta
Asamblea Legislativa tome las medidas necesarias para lograr el cumplimiento del prop6sito
perseguido por la presente medida. De esta manera se puede garantizar que dicho proyecto serd

evaluado y atendido con prontitud, lo cual redundara en beneficio para todos los residentes de

Puerto Rico.

Por las razones antes expuestas, la Comision que suscribe recomienda la aprobacién de

la Resolucién Conjunta del Senado 985, con las enmiendas contenidas en el entirillado

electrénico.

Respetuosamente sometido,

///’é z
/Wénce N. Seil er Rodriguez
Présidente

Comision de Urbanismo e Infraestructura
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Presentada por la senadora Santiago Gonzdlez

Referida a la Comision de Urbanismo e Infraestructura

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar a la Autoridad de Carreteras y Transportacién adscrita al Departamento de
Transportacién y Obras Puablicas de Puerto Rico en coordinacién con la Administracion

Municipal de Yabucoa, la-viabilidad-de incluir en su Programa de Peticiones de Proyectos

disefiar—y—construir el disefio y construccién de una nueva carretera estatal que facilite el
descongestionamiento vehicular en la earretera-estatal-PR—960 Carrctera Estatal PR-900 y

facilite la comunicacién vial entre los barrios que colindan con el Casco Urbano del
Municipio de Yabucoa.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Por muchos afios los residentes de los sectores parcelas viejas y nuevas de Playita, de las
urbanizaciones Santa Maria y Jaime C. Rodriguez, asi como tambi¢n del seeter Sector
Quebradillas, han esperado la viabilidad de que se construya una carretera estatal que facilite el
descongestionamiento vehicular que ocurre €n la via de comunicacién terrestre conocida como
PR--900 PR-900.

En muchas ocasiones en situaciones de emergencia, los residentes han confrontado
problemas para llegar al Centro de Diagnostico y Tratamiento (CDT) de Yabucoa, o de
hospitales, debido al congestionamiento vehicular que a diario ocurre en dicha via terrestre.

Ademds, en situaciones en que el Municipio de Yabucoa ha sido afectado por fenémenos

atmosféricos, los cuales causan estragos e inundaciones, los residentes tampoco han podido salir

por la tnica carretera estatal que fluye hacia el Casco Urbano del Municipio de Yabucoa desde

los sectores antes mencionados.
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Las oportunidades de encontrar carreteras municipales que permitan el fécil acceso a los
residentes, también dificultan la transportacién de pacientes en caso de emergencias médicas. La
Asamblea Legislativa de Puerto Rico, considera meritorio que-se se_incluya esta obra en el

Programa de Peticiones de Proyectos de la Autoridad de Carreteras y Transportacion realiee-este

estudie para determinar la viabilidad de que la Autoridad de Carreteras y Transportacion en
coordinacién con el Municipio de Yabucoa, disefié disefie, construya y obtenga los fondos para

una carretera estatal que fluya y eemuniqué comunique a las parcelas viejas y nuevas de Playita,

a las urbanizaciones de Santa Maria y Jaime C. Rodriguez y el seeter Sector Quebradillas de

dicho municipio y por ende mejorar la calidad de vida del pueblo yabucoefio.
RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Secci6n 1. Se ordena a la Autoridad de Carreteras y Transportacién adscrita al

2 Departamento de Transportacién y Obras Publicas de Puerto Rico en coordinacién con la

3 Administracién Municipal de Yabucoa, incluir en su Programa de Peticiones de Proyectos
4 disefiar—y—construir el disefio y construccion de nueva carretera estatal que facilite el

5 descongestionamiento vehicular en la earretera-estatal-PR-900 Carretera Estatal PR-900 y

6 facilite la comunicacién vial entre los barrios que colindan con el Casco Urbano del

7 Municipio de Yabucoa.

8 Seccién 2.- Copia de esta Resolucion Conjunta le serd referida a la Autoridad de

9 Carreteras y Transportacién adscrita al Departamento de Transportacién y Obras Piblicas y al

10 Municipio de Yabucoa para su conocimiento.

11 Seccién 3.- Esta Resolucién Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su

12 aprobacion.
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Informe Positivo sobre la R. C. del S. Ntim. 1012

AL SENADO DE PUERTO RICO

Vuestra Comisién de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracién, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacién de la Resolucién Conjunta
del Senado Ntimero 1012 sin enmiendas en el entirillado electrénico.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta del Senado Ntimero 1012 tiene el propésito de transferir
al Municipio Auténomo de Mayagiiez, la suma de dos millones (2,000,000) de délares,
provenientes del Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados
de Puerto Rico del Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla, creado mediante la Ley
Ntm. 67- 2008 y que estdn bajo la custodia de la Compaiifa de Turismo, para que el
Municipio pueda continuar los diversos programas de promocién, desarrollo y
actividad econémica-turistica para beneficio de su Municipio, de la Regién Oeste y del
Destino Porta del Sol - Puerto Rico.

El Gobierno de Puerto Rico ha reconocido la necesidad de estimular la
incorporacién activa de los gobiernos municipales en los esfuerzos efectivos que lleva a
cabo la Compafifa de Turismo de Puerto Rico para aumentar los atractivos de nuestra
Isla y crear nuevos mercados en el exterior.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluacién de
toda pieza legislativa, esta Honorable Comisi6n tuvo ante su consideracién y analisis
los memoriales explicativos presentados por; el Municipio de Mayagiiez, el Municipio
de Isabela, el Municipio de Guanica, el Municipio de Aguadilla y el Municipio de

Afiasco. :



El Municipio de Mayagiiez recomienda la aprobacién de la medida, entienden
que la medida debe completar el trdmite de aprobacién y convertirse en ley. Indican
que la Exposicién de Motivos de esta medida consigna, de manera muy acertada las
acciones afirmativas que se han adoptado para el fortalecimiento del turismo y la
economia de la Isla la Ley Niim. 158 de 20 de diciembre del 2005 cre6 y demarcé el
Destino Turistico Porto del Sol Puerto Rico que comprende los municipios de Aguada,
Aguadilla Afasco, Cabo Rojo, Guanica, Isabela, Hormigueros, Las Marias, Lajas,
Maricao, Mayaguez, Moca, Rincén, Sabana Grande, San Germén, San Sebastidn y

Quebradillas.

Como destino turistico, Porta del Sol ofrece a los viajeros y turistas las mejores
playas para baiiistas y para la practica de deportes como el surfing, windsurfing, la
pesca, el buceo entre otros, cuenta también con uno de los zoolégicos més atractivos
para nifios y adultos, en complemento de sus extraordinarios bosques costeros, como lo
son: la Reserva del Bosque Estatal de Maricao y el Bosque Seco de Guanica. Ademas de
sus elegantes paradores, restaurantes, hoteles de primera categoria, modernas
facilidades deportivas, hospitalarias y educativas de primer orden, entre muchisimas
otras atracciones. Este Destino Turfstico destacé los municipios de Mayagiiez y
Aguadilla como sus ejes centrales y considerd las necesidades especificas y el potencial

turistico de la Region Oeste.

Por todo lo anterior se establecié como politica ptblica del Estado el desarrollo
pleno y la promocién del Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla. Este aeropuerto
se contempla como el motor impulsor de una estrategia para atraer turistas a la Zona
Oeste a través de un programa de incentivos para vuelos fletados. Por tal razén, se
aprobé la Ley Ntim. 67-2008 conocida como Ley del Programa de Incentivos Aéreos de
Vuelos Fletados del Aeropuerto Rafael Hernandez de Aguadilla. Como uno de los
municipios ejes del Destino Porta del Sol- Puerto Rico, destacé el mérito de la politica
publica estatal que se ha propuesto descentralizar el turismo hacia la Region Oeste. El
Municipio indica que esta politica ptdblica debe apoyarse y fomentarse por las

siguientes razones:

1. El desarrollo del turismo en el mundo moderno ha convertido este sector de la
economia en una de las fuerzas méds competitivas en todo el mundo. Esta competencia
impone a Puerto Rico la necesidad de emplear esfuerzo continuo, a todos los niveles,
para desarrollar al méximo nuestro producto y mantener aqui un clima favorable para

la inversién local y extranjera.

2. Para lograrlo, Puerto Rico ha intensificado la promocién del destino, ha revisado su
legislacién, ha diversificado sus programas de incentivos y servicios, ha revisado su
reglamentacién y ha promovido adiestramiento y capacitacion para los empresarios
locales y para el recurso humano que es pieza clave para el crecimiento y sostenimiento
de la industria a los niveles esperados y deseados.



3. A la vez, la politica ptblica ha estimulado a todos los municipios de Puerto Rico para
que lleven a cabo proyectos y programas innovadores que resulten en un mayor
desarrollo econémico, creacibn de empleos, autogestién, y fortalecimiento de
actividades comerciales, culturales, deportivas y turisticas de sus jurisdicciones.

4. La creacién del Destino Porta del Sol- Puerto Rico aprovecha y se propone dar a
conocer mundialmente que el Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla cuenta con la
pista mds larga en todo el Caribe. Esta facilidad constituye un potencial turistico que

debe ser explotado al Oeste sino para todo Puerto Rico.

5. Ante este extraordinario potencial es imperativo dotar las herramientas necesarias al
Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados desde y hasta el Aeropuerto de
Aguadilla, conjuntamente con el sector privado. El incentivo tiene que sostenerse por
un periodo de afios para que la inversién en tiempo, esfuerzo, promocién y capacitacién
rinda el fruto de atraer turistas a Puerto Rico desde destinos que no han sido explorados

de manera continta.

6. El Municipio de Mayagtiez que dirijo ha utilizado sus propios recursos y ha unido
esfuerzos con los municipios en una estrategia comtn que promueva toda la Zona
Oeste como un desarrollo turistico. Este Municipio ha logrado alianzas con los demaés
municipios y sectores de la actividad turistica de manera creativa y eficaz.

7. El desarrollo turistico y su promocién debe mirar y contar con la Regién Oeste de
forma verdadera y apoyar firmemente este destino, y no dejar sélo para el Area
Metropolitana y el Este de la Isla los recursos econémicos disponibles del gobierno

central.

Es de conocimiento general que el Municipio de Mayagiiez ha invertido una
cantidad sustancial de recursos econémicos y peritaje para llevar a cabo grandes
eventos deportivos, de nivel nacional e internacional que han servido para
complementar otras iniciativas propias y de los demds municipios de la Zona. Indican
que como informa la medida, el pasado afio impulso un novedoso programa piloto, de
temporada, cuyo objetivo es atraer turistas, principalmente de Europa y de otros
destinos mediante el establecimiento de vuelos fletados que operan desde el

Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla.

No empece a sus opositores, detractores y quienes siempre ven negativo el uso
de fondos ptiblicos para promover el desarrollo econémico y la creacién de empleos en
nuestra regién, esa iniciativa debe valorarse y continuarse con los ajustes
correspondientes para que madure y produzca todos los resultados planificados. El
objetivo de este Programa es aumentar la ocupacién hotelera y la creacién de empleos y
desarrollo econémico no sélo en Mayagtiez y Aguadilla sino en toda la Zona Oeste. Se
promocionan los atractivos diversos que ofrecen todos los municipios comprendidos en



todo el Destino Porto del Sol. Como parte de ese esfuerzo ya se logré un aumento en lo
ocupacién hotelera, se adiestraron y reclutaron alrededor de 60 puertorriquefios que se
desempefiaron como asistentes de vuelo y como embajadores de Puerto Rico, al
relacionarse y prestar servicios a los turistas y visitantes. Indican que los cientos de
turistas que los visitaron de Espafia y que ocuparon habitaciones en los hoteles del drea
oeste, se fueron con una muy positiva y grata experiencia de las ofertas que encontraron
en este Destino. El Programa de Vuelos Fletados es esencial para subsanar a ausencia de
lineas aéreas comerciales que transporten turistas del exterior a la Regién Oeste. El
Programa desarrollo y puso en marcha el afio pasado un nuevo servicio desde Espafia y

otros destinos europeos.

El Municipio de Mayagiiez indica que con la transferencia autorizada por la RC
del S 1012, Mayagiiez podra continuar este novedoso esfuerzo para atraer turistas de
otros destinos europeos a la Regién Oeste. Es indispensable que se puedan cumplir los
compromisos econémicos que han logrado resultados positivos y que rinda frutos la
inversién en tiempo y esfuerzo en beneficio de toda la regién Oeste. En cumplimiento
de lo dispuesto en el Articulo 3, el Municipio de Mayagiiez rendird un informe
detallado el uso de los fondos que se le transfieran del mismo modo en que se ha
explicado el alcance de todo lo realizado con anterioridad.

Por todo lo antes expresado, el Municipio de Mayagiiez agradece el interés
demostrado por el Senado de Puerto Rico por atender este importante asunto. Solicitan
encarecidamente que, con el apoyo conjunto, la medida pueda convertirse en ley antes
de que culmine este afio fiscal en vista de que los fondos a transferirse estdn disponibles
en el Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados del Puerto
del Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla creado por la Ley Ntm. 67 de 22 de

mayo del 2008.

De otra parte, el Municipio de Isabela indica que en su esfuerzo de desarrollar
el turismo y la economia de la isla, endosa el memorial presentado por el Gobierno
Municipio de Mayagiiez y entiende que la medida debe convertirse en ley lo antes
posible. Debido a que la exposicién de motivos consigna de manera muy acertada, las
acciones afirmativas que se han adoptado para el fortalecimiento de la economia de la

isla.

El Municipio de Guénica, respalda este Proyecto de Ley, ya que el municipio
pertenece al Destino Turistico Porta del Sol Puerto Rico. El municipio comparte junto
con los municipios de Lajas, Cabo Rojo, Aguada, Aguadilla, Afiasco, Isabela,
Hormigueros, Las Marias, Maricao, Mayagiiez, Moca, Rincén, Sabana Grande. San
Germén, San Sebastidn y Quebradillas un lugar en dicho destino. En el afio 2010,
comenzaron a formar parte de IDEO, iniciativa del Municipio de Mayagiiez, con el fin
de mercadear a nuestro pueblo y a la Regién Oeste como un destino turistico cuyos
atractivos naturales incluyen més de quince hermosas playas y la reserva del Bosque



Seco de Guénica, entre otros. Opinan que esta medida permitird que el Municipio de
Mayagiiez contintie desarrollando todos los programas de promocién necesarios para
que el pueblo, la regién y por ende, Puerto Rico tenga un impulso en los destinos

europeos.

El Municipio Auténomo de Aguadilla, agradece una vez mds la oportunidad
poder presentar los comentarios en relacién a asuntos de vital importancia para el
desarrollo de los Municipios de Puerto Rico. En este caso, asuntos que les afectan
directamente como ciudad y como parte de la Regién de Porta del Sol de la isla.

Entienden que siendo el propésito principal “Programa de Incentivos Aéreos de
Vuelos Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla”, fijar
un plan de incentivos orientado a estimular la llegada de vuelos fletados a dicho
aeropuerto, incrementar el niimero de pasajeros, promover la estadia de estos pasajeros
en los hoteles de esta Regién y brindarle un impulso econémico a Porta del Sol, la suma
de dos millones (1000,000) de délares, provenientes del Fondo Especial del Programa de
Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto Rafael Herndndez
de Aguadilla, creado mediante la Ley Num. 67-2008 y que estdn bajo la custodia de la
Compafifa de Turismo debe ser dividida en dos (2) partidas.

Entienden que una de estas partidas debe ser destinada al desarrollo del
Aeropuerto Rafael Herndndez y la otra partida debe ser distribuida equitativamente
entre los diecisiete (17) municipios que componen la Regién de Porta del Sol. Por tanto,
no endosa la aprobacién de la medida, fundamentalmente por tener una concepcién
distinta de cémo debe administrarse el Fondo Especial del Programa de Incentivos
Aéreos de Vuelos Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto Rafael Herndndez de
Aguadilla. La Comisién reconoce que es una opinién valiosa. Sin embargo no va
directamente a la consideracién de la medida ante nosotros: la propuesta de transferir
al Municipio Auténomo de Mayagiiez los Fondos del Programa precitado ni establece
que perjudique o beneficie de ningtin modo al Municipio de Aguadilla. Por lo que, a
nuestro juicio, no representa un obstéculo para la aprobacién de la medida.

Por tltimo, el Municipio de Afiasco nos informa que respaldan todas y cada una
de aquellas medidas creativas para mantener viva la Regi6n Oeste del Pafs y a la vez
sentar las bases para el continuo desarrollo econémico de la misma lo cual redunda en
grandes beneficios para todos los visitantes, y por consiguiente en beneficios y apoyo a
los comerciantes y profesionales al igual que los residentes del Area Oeste.

El Municipio de Afiasco entiende que ante la situacién de crisis que vivimos en
Puerto Rico en todas las dreas, tanto econémicas como sociales, necesitamos proveer
alternativas para aliviar el estrés que sufren los ciudadanos. Recomiendan
favorablemente la medida, ya que redundard en mayores y mejores beneficios para
Todos los ciudadanos, tanto del Area Oeste, como los turistas que a diario visitan.



IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

A tenor con el Articulo 3 de la Ley Num. 321 de 6 de noviembre de 1999,
conocida como “Ley de Impacto Fiscal Municipal”, esta Comisién suscribiente ha
determinado que esta medida no tiene impacto fiscal significativo sobre las finanzas de

los gobiernos municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Ntimero 103 del 25 de mayo de 2006, conocida
como "Ley para la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico de 2006", de que no se aprobara ninguna Ley o Resolucién que requiera la
erogacién de fondos publicos sin antes mediar certificaciones bajo juramento del
Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario de Hacienda, ambas
por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes, para
financiar las mismas, identificando su fuente de procedencia; y que de existir un
impacto fiscal, el informe legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el
efecto negativo que resulte de la aprobacién de la medida, como también deberan
identificarse los recursos a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales
obligaciones; la Comisi6n suscribiente ha determinado que esta medida no tiene
impacto fiscal sobre las arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

Con arreglo a las consideraciones anteriores y el beneficio de las opiniones
esbozadas, la Comisién de Gobierno del Senado concurre con los alcances que persigue
la RC del S 1012. Al asi hacerlo reconocemos la validez de las opiniones que establecen
que el Municipio de Mayagiiez, como eje central de la Regi6n Oeste, posee una serie de
facilidades necesarias y las capacidades administrativas que permiten el méximo
desarrollo de la politica que dio origen a la Ley Ntm. 67- 2008, Ley del Fondo Especial
del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto
Rafael Hernéndez de Aguadilla. De este modo, el Municipio de Mayagiiez puede
maximizar los recursos y aunar esfuerzos con los municipios colindantes en una
estrategia comun que promueva la Zona Oeste como un desarrollo turistico.

Concurrimos con lo expresado en la medida en el sentido de que este municipio
ha invertido una cantidad sustancial de recursos econémicos y peritaje para llevar a
cabo grandes eventos deportivos, culturales y turisticos, de nivel nacional e
internacional, que han servido para complementar otras iniciativas propias y de los
demds municipios de la Zona. Mayagiiez estd capacitado para impulsar un programa
para atraer turistas de Europa y de otros destinos mediante el establecimiento de vuelos
fletados que operaran desde el Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla.



- Los beneficios de esta politica, de encaminarse adecuadamente, serdn un
aumento en la ocupacién hotelera, la creacién de empleos y desarrollo econémico de la
Regi6n Oeste. El Gobierno de Puerto Rico ha reconocido la necesidad de estimular la
incorporacién activa de los gobiernos municipales en los esfuerzos efectivos que lleva a
cabo la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico para aumentar los atractivos de nuestra
Isla y crear nuevos mercados en el exterior. Esta medida es un esfuerzo en esa direcci6n.

A tenor con lo anterior, vuestra Comisién de Gobierno del Senado de Puerto
Rico, previo estudio y consideracién, recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacién de
la Resolucién Conjunta del Senado Nimero 1012 sin enmiendas en el entirillado

electrénico.

Respetuosamente sometido,




(ENTIRILLADO ELECTRONICO)

GOBIERNO DE PUERTO RICO
16 Asamblea 77 ™ Sesién
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO
R. C. del S. 1012
7 de mayo de 2012

Presentada por la sefiora Vdzquez Nieves

Referida a la Comision de Gobierno

RESOLUCION CONJUNTA

Para transferir al Municipio Auténomo de Mayagiiez, la suma de dos millones (2,000,000) de
délares, provenientes del Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos
Fletados de Puerto Rico del Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla, creado mediante la
Ley Nim. 67- 2008 y que estdn bajo la custodia de la Compaiifa de Turismo, para que el
Municipio pueda continuar los diversos programas de promocion, desarrollo y actividad
econémica-turistica para beneficio de su Municipio, de la Regién Oeste y del Destino Porta

del Sol - Puerto Rico.
EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Niim. 158 de 20 de diciembre de 2005, cred y demarcé el Destino Turistico Porta del
Sol- Puerto Rico, con el fin de desarrollar el turismo y la economia de la Isla. Actualmente
comprende los municipios de Aguada, Aguadilla, Afiasco, Cabo Rojo, Guénica, Isabela,
Hormigueros, Las Marias, Lajas, Maricao, Mayagiiez, Moca, Rincén, Sabana Grande, San
Germén, San Sebastidn y Quebradillas.

Porta del Sol ofrece a los viajeros y turistas las mejores playas para bafiistas y para la
prictica de deportes como el surfing, windsurfing, la pesca, el buceo, entre otros. Cuenta con uno
de los zoolGgicos més atractivos para nifios y adultos, en complemento de sus extraordinarios
bosques costeros, como lo son: la Reserva del Bosque Estatal de Maricao y el Bosque Seco de
Guénica. Ademids de sus elegantes paradores, exquisitos restaurantes y hoteles de primera
categoria, entre muchisimas otras atracciones.

Se destacaron como ejes centrales a los municipios de Mayagiiez y Aguadilla. Tomando en

consideracién las necesidades especificas y el potencial turfstico de la regién oeste. De igual



modo, para promover y utilizar el enorme potencial de esa zona, se establecié como politica
piiblica del Estado el desarrollo pleno y la promocién del Aeropuerto Rafael Herndndez de
Aguadilla. Se utilizo como motor impulsor de una estrategia para atraer turistas a la zona, a
través de un programa de incentivos a vuelos fletados. Por ello, se creé la Ley Nim. 67- 2008,
conocida como “Ley del Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados del Aeropuerto
Rafael Herméndez de Aguadilla”.

El Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla es administrado por la Autoridad de los
Puertos. Abarca un drea de 1,102 acres de terreno y tiene la pista mds larga en todo el Caribe que
mide 11,700 pies de largo. Se trata de una de las facilidades de transportacién més importantes
del Caribe cuyo potencial turistico debe ser explotado al médximo, con el fin de lograr una
inyeccién econémica para el drea oeste y Puerto Rico. Ante esto, resulta imperativo darle las
herramientas al Programa de Incentivos Aéreos de Vuelos Fletados del Aeropuerto Rafael
Hernéndez de Aguadilla para conjuntamente con el sector privado, promover un desarrollo
sustentable de la economia y del turismo en la zona.

Por otro lado, el Municipio de Mayagiiez, como eje central de la Regién Oeste, posee una
serie de facilidades regionales que son importantes y necesarias que se desarrollen al maximo
para beneficio de sus ciudadanos, tales como el Puerto, los hoteles, las universidades, los
hospitales, el Aeropuerto Regional, los lugares histéricos, las facilidades deportivas, entre otras.
A su vez, se ha destacado por utilizar sus recursos y aunar esfuerzos con los municipios
colindantes en una estrategia comtn que prémueva la Zona QOeste como un desarrollo turistico.
Este municipio ha logrado alianzas con los demds ayuntamientos y sectores de la actividad
turistica de manera creativa y eficaz. En los tiltimos afios ha invertido una cantidad sustancial de
recursos econdmicos y peritaje para llevar a cabo grandes eventos deportivos, culturales y
turisticos, de nivel nacional e internacional, que han servido para complementar otras iniciativas
propias y de los demds municipios de la Zona. Recientemente en alianza con otros sectores,
impulsé un novedoso programa cuyo objetivo es atraer turistas, principalmente de Europa y de
otros destinos mediante el establecimiento de vuelos fletados que operaran desde el Aeropuerto
Rafael Herndndez de Aguadilla. Logrando un aumento en la ocupacién hotelera, la creacién de
empleos y desarrollo econémico de la Regién Oeste. Como parte de ese esfuerzo se adiestraron y
reclutaron alrededor de 60 puertorriquefios que se desempefiaron como asistentes de vuelos y

como embajadores de nuestra Isla al relacionarse y prestar servicios a los turistas y visitantes, a



través del Programa de Vuelos Fletados, por considerar que de esta manera, puede subsanarse la
ausencia de lineas aéreas comerciales que transportardn turistas del exterior a la Region Oeste.
De igual modo, el Programa desarrollé un programa de promocién turistica de este nuevo

servicio en Espaiia y otros destinos europeos.
La industria del turismo es una de las actividades de mayor desarrollo e impacto econémico

en diversos pafses del mundo. Ha sido la pieza clave en el fortalecimiento, en poco tiempo, de
economias que se habfan sumido en agudas crisis. Con la ayuda de los avances en la
transportacién y en las comunicaciones, a nivel global, se ha provocado un mayor interés por
viajar y conocer de primera mano, los atractivos que estos destinos turisticos ofrecen.

El Gobierno de Puerto Rico ha reconocido la necesidad de estimular la incorporacién activa
de los gobiernos municipales en los esfuerzos efectivos que lleva a cabo la Compaiifa de

Turismo de Puerto Rico para aumentar los atractivos de nuestra Isla y crear nuevos mercados en

el exterior.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.-Se transfiere al Municipio Auténomo de Mayagiiez, la suma de dos millones
2 (2,000,000) de délares, provenientes del Fondo Especial del Programa de Incentivos Aéreos
3 de Vuelos Fletados de Pl;;erto Rico del Aeropuerto Rafael Herndndez de Aguadilla creado por
4 la Ley Ndm. 67- 2008; que estdn bajo la custodia de la Compaiiia de Turismo para que el
5 Municipio pueda continuar los diversos programas de promocion, desarrollo y actividad
6 econémica-turfstica para beneficio de su Municipio y de la Regién Oeste donde estd
7 establecido, y el Destino Porta del Sol — Puerto Rico.

8 Articulo2.-E1 Municipio de Mayagiiez podrd parear los recursos fiscales transferidos
9 mediante esta Resolucién con fondos municipales, federales o estatales destinados a estos
10 propésitos o mediante donativos o alianzas con sectores privados, y utilizar los mismos para
11 cumplir los compromisos econdmicos que haya contraido o los que lleve a cabo para el

12 desarrollo econémico-turistico en su municipio y en la Regi6én Oeste.



1 Articulo 3.-El Municipio de Mayagiiez, a través de la Compaiifa de Turismo, rendird un
2 Informe detallado del uso de los fondos aqui transferidos a las Comisiones de Hacienda y de

V

3 Turismo del Senado de Puerto Rico y de la Cimara de Representantes.

4 Articulo 4.-Esta Resolucién Conjunta comenzaré a regir inmediatamente después de su

5 aprobacién.
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
162  Asamblea 5 ta Sesién
Legislativa Ordinaria
SENADO DE PUERTO RICO o=
S| de mayo de 2011 =

Informe Positivo sobre l1a R. C. de 1a C. 1042 =

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la

C. 1042, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacién de la misma sin
enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1042 tiene el propésito de reasignar a la Administracién para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias, la cantidad de quince mil ($15,000.00) délares
NW originalmente consignados en el Apartado 75, Inciso f de la Seccién 1 de la Resolucién
7 Conjunta Ndm. 116 de 23 de julio de 2007 para la realizacién de obras y mejoras

permanentes en el Distrito Representativo Ndm. 28; y para autorizar el pareo de fondos
reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propésito de reasignar la cantidad de $15,000 a la

Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias. Estos recursos se

utilizardn para la realizacién de obras y mejoras permanentes en el Distrito

Representativo Num. 28.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucién Conjunta Num. 116 de

23 julio de 2007 que asigné recursos del Fondo de Mejoras Priblicas para realizar obras y



mejoras a través de la Isla. Esta Resolucién incluyé la asignacion de $15,000 al
municipio de Naranjito para obras y mejoras permanentes en la Escuela Rosa Luz
Zayas. Sin embargo, este Municipio indica que estos fondos no se han utilizado y

certifica la disponibilidad de los mismos.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segin
enmendada, esta Comisién solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una
certificacién para determinar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida.
No obstante para completar este requerimiento, la OGP depende de los datos del
municipio de Naranjito a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 11 de abril
de 2011 este Municipio certificé la disponibilidad de los fondos. Se acompafia copia de

la referida certificacién.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
esta Comisién evalué la presente medida y se concluye que la aprobacién de la misma,

no tiene impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la

aprobacién de la medida sin enmiendas.

Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

- \adn,—

E2

Migdalia Padilla
Presidenta
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(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(16 DE MAYO DE 2011)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea 5ta. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.dela C. 1042

10 DE MARZO DE 2011
Presentada por el representante Rivera Ortega

Referida a la Comisién de Hacienda

RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar a la Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias, la
cantidad de quince mil ($15,000.00) délares originalmente consignados en el
w Apartado 75, Inciso f de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Ntum. 116 de 23 de

julio de 2007 para la realizacién de obras y mejoras permanentes en el Distrito
Representativo Num. 28; y para autorizar el pareo de fondos reasignados.
RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Seccién 1.-Se reasigna a la Administracién para el Desarrollo de Empresas

Agropecuarias, la cantidad de quince mil ($15,000.00) délares originalmente

N

consignados en el Apartado 75, Inciso f de la Seccién 1 de la Resolucién Conjunta Num.

|78

4 116 de 23 de julio de 2007 para la realizacién de obras y mejoras permanentes en el

5 Distrito Representativo Niim. 28.



1 Seccién 2.-Se autoriza a la Administracién para el Desarrollo de Empresas

2 Agropecuarias a parear los fondos aqui reasignados con aportaciones municipales,

Wtatales y federales.

4 Seccién 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzard a regir inmediatamente después

5 desuaprobacién.
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0T Apr M40 201 Yi40AM Municipio de wNaranjiio

ARANJITO

bre Atociado dé Puersu Rico

CERTIFICACION

Yo, Carmen R. Matos Sanchez, Directora de Finanzas del
Municipio de Naranjito, certifico:

Que en nuestros libros de contabilidad aparece un balance de
$15,000.00 para Obras y Mejoras Permanentes en la Escuela Rosa
Luz Zayas.

‘ Que el dinero.fue otorgado y aprobado por la Camara de
‘Representante el 23 de Julio de 2007 bajo la Resolucién Conjunta
Niimero 116.

Y, para que asi conste, firmo y estampo e] sello ofjcial de le
Municipio de Naranjito, Puerto Rico hoy 11 de abril de 2011.

&%f://@/éﬁ;fmfg

Carmen R. Matps Sanchez, C
Directora de Fipanzas

Apartado Postal 53, Naranjito, Puerto Rico 00719
Teléfonos: 787-869-2200
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SENADO DE PUERTO RICO A
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Informe Positivo sobre la R. C. de la C. 1113 Ci
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AL SENADO DE PUERTO RICO: We 2
N

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracion de la R. C. de la

C. 1113, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacién de la misma sin

enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
LaR. C. de la C. 1113 tiene el propésito de reasignar a la Administracién para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA), la cantidad de setenta y dos mil
(72,000) ddélares, provenientes del Apartado 2 Inciso e de la R. C. 47-2010, para que sea
utilizado segin se desglosa en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; para autorizar

la contratacién de tales obras; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio tiene el propésito de reasignar la cantidad de $72,000 a la
Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA) Estos recursos

se utilizaran para la construccién de instalaciones deportivas en el Bo. Pajuil Sector 4

Calles del Municipio de Hatillo.

Los recursos a ser reasignados provienen de la R.C. 47-2010, la cual consigné
$665,000, entre otras asignaciones, a la Corporacién para el Desarrollo Rural ahora

adscrita como, Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias (ADEA).

DAY
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Sin embargo, la Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias indica

que estos fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segtin enmendada,
esta Comision solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacién
para determinar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante
para completar este requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracién
para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias a quien le fueron asignados los fondos.
Siendo asi, el 9 de febrero de 2012 la Administracién para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias certifico la disponibilidad de los fondos. Se acompana copia de la

referida certificacion.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
esta Comision evalué la presente medida y se concluye que la aprobacién de la misma,

no tiene impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la

aprobacién de la medida sin enmiendas.
Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

Migdalia Paddla Alvelo

Presidenta
Comision de Hacienda



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(7 DE MARZO DE 2012)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

l6ta. Asamblea 5ta. Sesién
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.delaC. 1113

3 DE MAYO DE 2011
Presentada por el representante Jiménez Valle

Referida a la Comisién de Hacienda

RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar a la Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias
(ADEA), la cantidad de setenta y dos mil (72,000) délares, provenientes del
Apartado 2 Inciso e de la R. C. 47-2010, para que sea utilizado segtn se desglosa
en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; para autorizar la contratacién de
tales obras; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
1 Seccién 1.-Se reasigna a la Administracién para el Desarrollo de Empresas
2 Agropecuarias (ADEA), la cantidad de setenta y dos mil (72,000) délares, provenientes
3 del Apartado 2 Inciso e de la R. C. 47-2010, para que sea utilizado segtn se desglosa a

4 continuacién:

NN
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1 L. Para la construccién de instalaciones deportivas en

[§9]

el Bo. Pajuil Sector 4 Calles del Municipio de

3 Hatillo. $72,000
+ Seccién 2.-Los fondos reasignados en este Resolucién Conjunta podran ser
5 pareados con aportaciones estatales, federales y/o municipales.

6 Seccién 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

7  de su aprobacion.

WA



Q2 ADEA

" 3 ADMINISTRACION PARA EL DESARROLLO DE
S EMPRESAS AGROPECUAR!AS

CERTIFICACION

El Programa de Infraestructura Rural de la Administracién para el Desarrollo de
Empresas Agropecuarias (ADEA) ha realizado un analisis de la Resolucidn
Conjunta NGmero 47 del 22 de abril de 2010, especificamente en su Seccién 1,
Articulo 2, en el Inciso e que se describe mds adelante:

Inciso e: Para Ia compra de propiedades, para el
ensanche de la Carretara 130, Int. 492, localizadas en el
Distrito Representativo NuGm. 15, Parcelas Roberto
Clemente del Barrio Buena Vista con nimero de
catastro: - $72,000.00,

o 051-024-005-15-001 -  $44,500.00
+ 051-024-005-16-901 - 9,100.00
» 051-024-005-17-901 - 9,100.00
» 051-024-005-18 2 9,300.00

Total - $72,000.00

De nuestro analisls se desprende que el presupuesto asignado al Inciso
antes descrito, de $72,000.00, no ha sldo objeto de subasta o compra,
no se ha obligado al dia de hoy.

"ESFUERZO Y DEDICACION AL SERVICIO DE LA AGRICULTURA”
AVE. GONZALEZ GIUSTI #27, SUITE 200, ESQ. MARTINEZ NADAL, SAN PATRICIO, GUAYNABO,
P.R. 00968 - P.0. BOX 9200, SAN JUAN, PR 00908-0200, TELEFONO (787) 304-5350,
FAX (787) 331-0720.



Continuacidn -2-

Para que asi coﬁste, S€ exXpide la presente certificacién a los nueve (9) dias del
mes de febrero de 2012,

Migyel A@o rdova
Adfinistrador Interino ADFA

D o el

Director Directora
Oficina de Presupuesto Oficina Asuntos Financieros

"ESFUERZO Y DEDICACION AL SERVICIO DE LA AGRICULTURA”
AVE. GONZALEZ GIUSTT #27, SUITE 200, ESQ. MARTINEZ NADAL, SAN PATRICIO, GUAYNABO,

P.R. 00968 - P.0. BOX 9200, SAN JUAN, PR 00908-0200, TELEFONO (787) 304-5350,
FAX (787) 331-0720.



GOBIERNO DE PUERTO RICO

16t Asamblea 6 2 Sesién
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

(E_ de noviembre de 2011

Informe Positivo sobre la R. C. de la C. 1261

AL SENADO DE PUERTO RICO:;
Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C.?fe la

C. 1261, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacién de la misma sin

enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1261 tiene el propdsito de reasignar al Municipio de Vega Baja,
la cantidad de doscientos treinta y nueve mil quinientos noventa délares con treinta y
seis centavos ($239,590.36) de los fondos consignados en las R. C. 289-1997, 80-2001, 251-
2001, 610-2002, 257-2004, 263-2004, 379-2005, 193-2006, 109-2007, 110-2007, 116-2007, 108-
2009 y 123-2009, para que sean utilizados segun se desglosa en la Seccién 1, de esta

Resolucion Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio tiene el propésito de reasignar la cantidad de $239,590.36
al Municipio de Vega Baja. Estos recursos se utilizaran para la construccion de obras
relacionadas a la instalacién de cableria de fibra éptica para funcionamiento de cimaras

de seguridad en diversos sectores del referido municipio.

Los recursos a ser reasignados provienen de las Resoluciones Conjuntas Num.
289-1997, 80-2001, 251-2001, 610-2002, 257-2004, 263-2004, 379-2005, 193-2006, 109-2007,
110-2007, 116-2007, 108-2009 y 123-2009. Estas Resoluciones asignaron fondos a varios

municipios para llevar a cabo obras de interés social, incluyendo asignaciones al

WA
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municipio de Vega Baja. Sin embargo, de las asignaciones dispuestas existen unos

sobrantes y el Municipio certifica la disponibilidad de $239,590.36 que se reasignan a

través de esta medida.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segun enmendada,
esta Comision solicitd a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacién
para determinar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante
para completar este requerimiento, la OGP depende de los datos del Municipio de Vega
Baja a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el 17 de octubre de 2011 el
Municipio certificé la disponibilidad de los fondos. Se acompana copia de la referida

certificacién.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
esta Comision evalu6 la presente medida y se concluye que la aprobacién de la misma,

no tiene impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la

aprobacién de la medida sin enmiendas.

Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

Wuadade-kaduty,

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta
Comisién de Hacienda



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(8 DE NOVIEMBRE DE 2011)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea 6ta. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.dela C. 1261

7 DE SEPTIEMBRE DE 2011
Presentada por el representante Torres Calderdn

Referida a la Comisién de Hacienda

RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Vega Baja, la cantidad de doscientos treinta y nueve mil
quinientos noventa délares con treinta y seis centavos ($239,590.36) de los fondos
consignados en las R. C. 289-1997, 80-2001, 251-2001, 610-2002, 257-2004, 263-2004,
379-2005, 193-2006, 109-2007, 110-2007, 116-2007, 108-2009 y 123-2009, para que
sean utilizados segtin se desglosa en la Seccién 1, de esta Resolucién Conjunta; y
para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
1 Seccion 1.-Se reasigna al Municipio de Vega Baja la cantidad de doscientos
2 treinta y nueve mil quinientos noventa délares con treinta y seis centavos ($239,590.36)
3 de los fondos consignados en las R. C. 289-1997, 80-2001, 251-2001, 610-2002, 257-2004,

4 263-2004, 379-2005, 193-2006, 109-2007, 110-2007, 116-2007, 108-2009 y 123-2009, para

L

que sean utilizadas segtin se desglosa a continuacién:

6 A.  Procedencia de los fondos a reasignarse

e
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R. C. 289-1997
"SECCION 1...
DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12
1.
2. Municipio de Vega Baja
a.
m.  Mejoras Oficina Transportacién Municipal

de Vega Baja y otras.

R. C. 80-2001

"SECCION 1...

1.

40.  Municipio de Vega Baja

a. Mejoras al Poli-Deportivo de Tortuguero

R. C. 251-2001

"SECCION 1...

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12

A. MUNICIPIO DE VEGA BAJA

L. Para Obras y Mejoras Permanentes en
el Casco Urbano

2. Guardia Municipal de Vega Baja para la

$12.00

$1,143.68

$1,600.00
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compra de planta generadora de

energfa eléctrica. $15,149.29
3. Casa Alcaldia de Vega Baja

para la compra de una planta

generadora de energia eléctrica. $ 58,400.33

R. C. 610-2002
"SECCION 1...
DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12
A.
B. MUNICIPIO DE VEGA BAJA
1.
200. Maria Feliciano Pabén
Bo. Quebradas Arenas,
HC-1 Box 27154
Vega Baja, Puerto Rico 00693,

mejoras al hogar $300.00

270.  Juan Ortega Hernandez
Villa Colombo 139
Calle 8, Vega Baja, Puerto Rico 00693,

mejoras al hogar. $700.00
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276.

278.

299.

301.

302.

303.

304.

Lydia Mendoza
Villa Pinares 220 Calle Paseo Ciprés,
Vega Baja, Puerto Rico 00693,

mejoras al hogar

Efrain Acevedo Aguayo
P.O. Box 1963,

Vega Baja, Puerto Rico 00694,

mejoras al hogar

Asociacién Recreativa Urb. Villa Real,

mejoras permanentes

Asociacién Recreativa Almirante Sur,
mejoras permanentes

José Enrique Meléndez Meléndez,
Urb. El Rosario II, Calle 5 5-12,

Vega Baja, Puerto Rico 00693,
mejoras al hogar

Centro IMEC Inc., mejoras permanente

Asociacion de Residentes Atlantic View,

$100.00

$300.00

$2000.00

$2000.00

$1000.00

$500.00
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Bo. Puerto Nuevo, obras y
mejoras permanentes $4,000.00
305. William Garcia Maysonet,
Bo, Puerto Nuevo,
Laguna Branch Correro General,
mejoras al hogar. $300.00
R.C 257-2004
"SECCION 1...
1.
3. MUNICIPIO DE VEGA BAJA
a. Para la construccién del nuevo centro

comunal y recreativo de la Barriada

Sandin $6,200.00

R. C. 263-2004

"SECCION 2.

SECCION 1...

1.

48.  Asignar al Municipio de Vega Baja la
cantidad de tres millones (3,000,000)

de délares para la adquisicién de terrenos y



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19
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estructuras en el caso urbano de dicho
municipio como parte de los proyectos de

rehabilitaciéon de los centros urbanos $99,599.50

R. C. 379-2005
"SECCION 1...
1...

96. Municipio de Vega Baja

a. Para realizar obras y mejoras permanentes
en dicho Municipio $26,700.62
d. Para realizar obras y mejoras permanentes

a las facilidades recreativas y deportivas

de las comunidades de dicho Municipio $190.82

R. C. 193-2006

"SECCION 1...

DISTRITO REPRESENTATIVO NUM. 12

A, Municipio de Vega Baja

1

2. Para la re-construccién y re-ubicacién

de la entrada principal de la Escuela Elemental



[§9]

10

11

12

13

14

15

16

17

10.

Almirante Sur II

R. C. 109-2007

"SECCION 1...

1

49.  Municipio de Vega Baja

a. Para la construccién de verja en
cemento en la Escuela Superior
Lino Padrén Rivera, Barrio Algarrobos

b. Para la construccién en losa de cemento 12" x 12/,
reparacién de bafios, construccién de bancos,
construccion de covacha de mantenimiento,
en la Escuela M. Martinez Davila K-2,

Pugnado Afuera

R. C. 110-2007

"SECCION 1...

1

65.  Municipio de Vega Baja

a. Para mejoras a las gradas y a los barios

del Parque de Alturas

76¢

$7,005.00

$100.00

$476.59
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11.

12.

d. Para la repavimentacién y obras permanentes

en caminos municipales

R. C. 116-2007

"SECCION 1...

1

92.  Municipio de Vega Baja

a. Para la reparacion del sistema eléctrico
y para mejoras al parque recreativo

de la Urb. Monte Carlo

C. Para mejoras a la cancha y
otras mejoras en la Escuela Almirante Sur I
ubicada en la Carr. 160, Km. 7.7

del Bo. Almirante Sur.

f. Para obras y mejoras permanentes
R. C. 108-2009

"SECCION 1...

1

4. Municipio de Vega Baja

$5.00

$200.00

$10,000

$5.01



1 a
2 d. Para realizar obras y mejoras
3 permanentes en el Centro de Envejecientes
4 Bartolo Joy, ubicado en el Barrio Quebrada Arena
5 en el Distrito Representativo Num. 12 $25.00
6 "
7 13. R.C.123-2009
8 "SECCION 1...
9 A. Procedencia de los fondos reasignados
10 B. Fondos reasignados
11 Los fondos aqui consignados serdn utilizadosV para cubrir
12 necesidades en la siguiente drea:
13 1. Municipio de Vega Baja para la compra de tractores $1,576.76
14 .
15 TOTAL A REASIGNARSE $239,590.36
16 B. Fondos a reasignarse
17 La totalidad de los fondos antes consignados seran reasignados al
18 Municipio de Vega Baja para la construccién de obras relacionadas a la
19 instalacion de cableria de fibra éptica para funcionamiento de camaras de
20 seguridad en diversos sectores del referido ayuntamiento.
21 Seccién 2.-Los fondos reasignados a través de esta Resolucién Conjunta podran

22 ser pareados con fondos particulares, federales, estatales o municipales.

WU
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1 Secci6n 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzard a regir inmediatamente después

2 desuaprobacion.

NN



Estado Libre Asociado de Puerto Rico
606181"710 Municipal de Vega Baja
Oficina del Alcalde

MY 25 M o915 Apartado 4555
Vega Baja, Puerto Rico 00694 . Tel: 855-2500

Hon,. Edgar Santana Rivera
Alcalde

17 de octubre de 2011

, Ree 126)
Hon. Héctor A. Torres Calderén o
Representante Distrito 12
Camara de Representantes

San Juan, PR.

Estimado representante Torres Calder6n:

Luego de realizar un anélisis detallado de las siguientes resoluciones conjuntas, concluimos
que el propdsito por el cual fueron creadas fue realizado.

Solicitamos la reprogramacién del sobrante por la cantidad de doscientos treinta y nueve mil
quinientos noventa con treinta y seis centavos ($239,590.36) para el fondo especial para la
adquisicion, infraestructura para la compra de 57,000 pies de cable de fibra Optica para las
camaras de seguridad en diferentes sectores del Municipio de Vega Baja.

RC TOTAL
RC 289-2997 . 12.00
RC 80 - 540 1,143 .68
RC 251-2001 75,149.62
RC 610-2002 11,200.00
RC 257-2004 6,200.00
RC 263-2004 99,599.50
RC 379-2005 26,891.44
RC 193-2006 76
RC 109-2007 7,105.00
RC 110-2007 481.59
RC 116-2007 10,205.01
RC 108-2009 25.00
RC 123-2009 1,576.76
TOTAL 239,590.36

Sin ofro particular, quedo de usted.

Atentamente,

b At

Ed Santana Rivera
Mecalde

www.vegabaja.gov.pr




RCC 1261

Certificacion

Medida

RC 289-1997

12.00

12.00

RC 80-2001

1143.68

1143.68

RC 251-2001

75149.62

1600.00

15149.29

58400.33

RC 610-2002

11200.00

300.00

700.00

100.00

300.00

2000.00

2000.00

1000.00

500.00

4000.00

300.00

RC 257-2004

6200.00

6200.00

RC 263-2004

99599.50

995699.50

RC 379-2005

26891.44

26700.62

190.82

RC 193-2006

0.76

0.76

RC 109-2007

7105.00

7005.00

100.00

RC 110-2007

481.59

476.59

5.00

RC 116-2007

10205.01

200.00

10000.00

5.01

RC 108-2009

25.00

25.00

RC 123-2009

1576.76

1576.76

239590.36

239590.36
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Informe Positivo sobrela R. C. dela C. 1292

|5 de junio de 2012

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C.

1292, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1292 tiene el propésito de reasignar al Municipio de Guayama la
cantidad de mil quinientos (1,500) délares de los fondos provenientes del Apartado 1,
Inciso e, de la Seccién 1 delaR. C. 1786-2004, para la compra de equipo segun se detalla
en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos

reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $1,500 al Municipio de
Guayama. Estos recursos se destinarén para la compra de equipo de oficina para el

Negociado de Servicios Forestales Guayama, Divisién Bosques area del Bosque de Aguirre

Ibrahim Sued Caussa.

Estos fondos provienen de la Resolucién Conjunta Num. 1786-2004, dicha resolucién
asignaba y distribufa $25,000 con cargo al Fondo General para realizar obras de interés

social en el Distrito Representativo 30. Los $1500 a reasignarse en la RCC 1292

YU



originalmente eran para la misma oficina a la cual van a ser reasignados pero para la

compra de un sistema de computadora, fotocopiadora y fax.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segun enmendada,
esta Comisi6n solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacién a los
fines de confirmar Ia disponibilidad de los fondos a ser reasignados a través de esta
medida. No obstante, para completar este requerimiento la OGP depende de los datos del
Municipio de Guayama, a quien originalmente le fueron asignados los fondos. Siendo asi, el
Municipio le certificé que los fondos estén disponibles y la OGP remiti6 a la Comisién de
Hacienda de la Cdmara de Representantes una certificacién. Se acomparfia copia de la

certificacién del 2 de abril de 2012.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evalu6 la presente medida y la aprobacién de la misma no tendra impacto fiscal

negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comisi6én de Hacienda recomienda Ia aprobacién

de la medida sin enmiendas.

Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda,

Respetuosamente sometido,

e,

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta
Comisién de Hacienda




(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(11 DE MAYO DE DE 2012)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea 6ta. Sesién

Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.dela C. 1292

28 DE SEPTIEMBRE DE 2011
Presentada por el representante Ramos Peiia
Referida a la Comisién de Hacienda
RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Municipio de Guayama la cantidad de mil quinientos (1,500) délares
de los fondos provenientes del Apartado 1, Inciso e, de la Seccién 1 de la R. C.

1786-2004, para la compra de equipo segln se detalla en la Seccién 1 de esta
Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
1 Seccién 1.-Se reasigna al Municipio de Guayama la cantidad de mil quinientos
2 (1,500) ddlares de los fondos provenientes del Apartado 1, Inciso e, de la Seccién 1 de la

3 R.C.1786-2004, para la compra de equipo segun se detalla a continuacién:

4 1. Municipio de Guayama

5 a. Departamento de Recursos Naturales,
6 Negociado de Servicios Forestales
7 Guayama, Divisién Bosques &rea del

NP



1 Bosque Aguirre Ibrahim Sued Caussa,

2 Oficial de Manejo de Aportacién para la

3 compra de equipo de oficina. 1,5000

4 Total $1,500

S Seccién 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podran ser

6 pareados con fondos federales, estatales o municipales.

7 Seccién 3.-Los beneficiarios que reciban esta aportacion legislativa tendran la
8  obligacién de rendir un informe sobre la utilizacién de los fondos, a la agencia y/o
9  municipio recipiente, no més tardar de noventa (90) dfas a partir de la fecha de pago.

10 Seccién 4.-Esta Resolucién Conjunta comenzars a regir inmediatamente después

11 desu aprobacién.

WA



\ LUIS G, FORTUR
@ | GOBERNADOOR
JUAN C, PAVIA
: : DIRECTOR

OFICINA DE GERENCIA'Y PRESUPUESTO
GOBIERMD DE PUEATO RICO i

2 de abril de 2012

Hon. Antonio Silva Delgado
Presidente.

Camara de Representantes
Comisidn de Hacienda

San Juan, Puerto Rico

Estimado sefior Presidente:

La Oficina de Gerencia y Presupuesto presenta la Certificacion de Fondos relacionada a la
Resoluctén Conjunta de la Camara Niim. 1292, que se titula:

“Para reasignar al Municipie de Guayama la cantidad de mil quinientos
(1,500) délares de los fondos provenientes del Apartado e, del Inciso 1, de
la Seccidn 1 de la R. C. 1786-2004, para la coimpra de equipo seglin se

- detalla en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para autorizar el
pareo de los fondos reasignados.”

Conforme a lo establecido en la Ley 103-20086, segtin enmendada, conocida como “Ley pata Ja
Reforma Fiscal del Gobiemo del Estado Libre Asoclado de Puerto Rico", sefalamos lo
siguiente;

Fonpos 1 IMPACTO
COMISION MEDIDA. v MEJORAS
: GENERAL PUBLICAS: FiscaL
Comisién de Hacienda R.C.dela C. 1282 X $1,500

Mediante informacién provista por el Municipio de Guayama, sefialamos que los recursos estan
disponibles.

Esperamos que nuestros comentarios sean de utllidad en la evaluacidén de la R.C. de Ia C.
Niim. 1292,

Director

Igp

GFIC!NADE'.GER'EN'.CIAYPRESUPUESTO
PO Box 9023228, San Juan, PR 00902- —T. 1459420 F. 787,

WWW.00R.RLGOY
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SENADO DE PUERTO RICO %
\4_ de junio de 2012 )

Informe Positivo sobre la R. C. de 1a C. 1326

U Y il

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C.

1326, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1326 tiene el propésito de reasignar la cantidad de cien mil (100,000)
dolares de los fondos provenientes del Inciso 55, de la Secci6n 1 de la R. C. 94-2008, para ser
transferidos a diversas entidades para llevar a cabo obras y mejoras permanentes seglin se

detalla en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos

reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $100,000 para ser
transferidos a diversas entidades para realizar obras y mejoras permanentes ($50,000)
Leadership Christian Academy Inc. Guaynabo, ($25,000) UPENS Inc. Bayamén y ($25,000)
Villa Pesquera de Vietnam de Catafio Inc.-Catafio.

Estos fondos provienen de la Resolucién Conjunta Ntm. 94-2008, la cual asigné la
cantidad de $100,000 al Municipio de Guaynabo para mejoras al muelle de la Villa
Pesquera. La Oficina de Gerencia y Presupuesto certifica la disponibilidad de los fondos los

cuales se encuentran en la cuenta ntimero 317-2080032-779-2008.

NP4



IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, segiin enmendada,
esta Comision recibié de la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) la certificacién sobre

la disponibilidad de los fondos. Se acompana copia de la certificacién del 15 de agosto de
2011.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Secci6én 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evalué la presente medida y la aprobacién de la misma no tendr4 impacto fiscal

negativo sobre los gobiernos municipales.
CONCLUSION

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacion

de la medida sin enmiendas.

Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

\\W@g&,@u \%&‘»m .
Migdalia Padilla Alvelo

Presidenta
Comision de Hacienda



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(26 DE ENERO DE 2012)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea
Legislativa

6ta. Sesién
Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R.C.dela C. 1326

24 DE OCTUBRE DE 2011
Presentada por el representante Pérez Otero

Referida a la Comisién de Hacienda

RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar la cantidad de cien mil (100,000) délares de los fondos provenientes del
Inciso 55, de la Seccién 1 de la R. C. 94-2008, para ser transferidos a diversas
entidades para llevar a cabo obras y mejoras permanentes segin se detalla en la

Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
1 Seccién 1.-Se reasigna la cantidad de cien mil (100,000) délares de los fondos
2 provenientes del Inciso 55, de la Seccién 1 de la R. C. 94-2008, para ser transferidos a
3 diversas entidades para llevar a cabo obras y mejoras permanentes segln se detalla a
4  continuacién:
5 1. Leadership Christian Academy Inc.-Guaynabo

6 a. Para obras y mejoras permanentes 50,000



| 2. UPENS Inc.-Bayamén

2 b. Para obras y mejoras permanentes 25,000

3 3. Villa Pesquera de Vietnam de Catafio Inc.-Cataiio

4 C. Para obras y mejoras permanentes 25,000

5 Total $100,000

6 Seccién 2.-Los beneficiarios de los fondos aqui reasignados, deberén radicar ante

7 las Secretarfas de cada Cuerpo Legislativo un informe sobre el uso de los fondos

8 asignados.
9 Seccién 3.-Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podrén ser
10 pareados con fondos federales, estatales, municipales y privados.

11 Seccién 4.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

12 desu aprobacién.

e



LUIS G. FORTURO
GUOBERMNADOR

JUAN C. PAVIA
DIRECTOR

OFICINA DE GERENCIA Y PRESUFPUESTO
GOBRIERMO DE PUERTO RICO

15 de agosto de 2011

RCC 1336

Hon. Angel A. Pérez Otero o
Representante Distrito 6

Camara de Representanies

Apartado 9022228

San Juan, Puerto Rico 00902-2228

Estimado sefior Representante;

Respondemos a su comunicacién del 8 de julio de 2011, en la que nos solicita una certificacién
escrita del status de la cuenta 317-2080032-779-2008. La cual tiene disponible $100,000,
proveniente del Fondo de Mejoras Publicas, originalmente asignados al Municipio de
Guaynabo, para un proyecto de Mejoras al Muelle de la Villa Pesquera en el Sector Amelia.
Esto mediante la Resolucién Conjunta Nim. 94 de 9 de agosto de 2008. Ademas, de la
extencion de vigencia de la cuenta, seglin conversacion telefénica con el Sr. Victor Soto,
Ayudante del Representante, esto con el proposito de poder utilizar los fondos.

Con el propodsito de atender la solicitud presentada hemos constatado que el Sistema de
Contabilidad Central de Gobierno PRIFAS del Departamento de Hacienda, refleja que la cuenta
de referencia tiene un balance disponible de $100,000, cuya fecha de vencimiento era el 30 de
junio de 2010.

Luego de realizar el analisis correspondiente, nuestra Oficina certifica la disponibilidad de los
fondos en la cuenta antes mencionada y realizd la extension de vigencia solicitada en PRIFAS
hasta el 31 de diciembre de 2011. Es necesario que los recursos sean utilizados durante el
periodo de vigencia aprobado. .

Director

OFICINA DE-GERENCIA Y PRESUPUESTO
PO Box 9023228, San Juan, PR 00902-3228 — T. 787.725.9420 F.787.721.1220 / 1459
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Aes, Conj. NGm
(R. C. del S. 905)
(Confergncia) (Aprobada miﬁ.%@hm@
236,578, 022 | -
SOLUCION CONJUNTA *’f'f,{f;;zu o

Para asignar a las Agencias e instrumentalidades publicas, la cantidad de doscientos ecinetenta- —ﬂ/ .,
Ve
5y

aromes (

~660; de délares, con cargo al Fondo de Mejoras Publicas del Afio Fiscal

2007-2008, a ser utilizados para diferentes fines, segtin se detalla en la Seccién 1 de esta > Ay
Resolucién Conjunta; autorizar el anticipo de fondos; permitir la aceptacién de donativos; o
disponer para la contratacién; autorizar el pareo de los fondos asignados; y para otros fines. o,

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: Ke/

Seccién 1.-Se asigna a las agencias e instrumentalidades publicas, la cantidad de doscientos

;006; e ddlares, con cargo al Fondo de Mejoras Ptblicas del Afio Fiscal

20072008, para ser utilizados para diferentcs fines, seglin se detalla a continuacign:
Arp inta g se M/%l;cﬂg %A/MMI Sevbuta 7 a/a )‘1"/ Q.?é 5% m)

1. Administracion de Servicios Generales

a.

~ pasillo, Municipio de San Juan.

Para la Escuela de la Comunidad Venus Gardens, para la

construccién del techado de la cancha de baloncesto y 120.000

Para la Asociacién de Residentes de Colinas Verdes, Inc.,
para la instalacién de tuberia de drenaje ¥y construccién de

S 40,
gaviones, Municipio de San Juan. 140000

Para el techado de la cancha de baloncesto con
alumbrado, Escuela de la Comunidad Angel Ramos,

Municipio de San Juan. 100,000

Para la Asociacién Rescate Deportivo, para la
construccién de bafios (cumplir con la Ley ADA) vy
cantina en las facilidades recreativas del Parque Atlético
Recreativo de Monte Hatillo, ubicado en la Ave. 65 de
Infanteria esq. Ave. Monte Carlo, Municipio de San Juan, 50,000

Para la Junta de Residentes de la 4ta. ext. de Country
Club, para mejoras a las facilidades del Centro Comunal,

- 40,000
Municipio de San Juan.

Para obras y mejoras a la Escuela Mercedes Morales,
Municipio de Guaynabo. 25.000
Para obras y mejoras a la Escuela Juan Ponce de Leén,
Barrio Juan Domingo, Municipio de Guaynabo. 40.000

Subtetal $515,000



pluviales, parques, luminarias, reparacion a
sistemas eléctricos, centros comunales.

b. Para realizar obras y mejoras permanentes.
Subtotal

53. Municipio de Guayama

a. Para realizar obras y mejoras permanentes al

Centro de Envejecientes del Barrio Puente de
Jobos.

b. Para la construccién de aceras y encintados en el
Sector Extensi6n de Olimpo.

Subtotal
54. Municipio de Guayanilla

a. Para la realizacién de obras y ejoras
permanentes, destinadas a instalaciones y
facilidades, tales como: construccién de aceras,
encintados, asfalto, rampas y/o accesos para
personas  con  impedimentos, mejoras o
construccién de facilidades sanitarias, sistemas
pluviales, plazoletas, gazebos, mejoras a canchas,
gimnasios y facilidades recreativas en los
planteles escolares, comunidades, sectores y
barrios del Distrito Representativo Ntam. 23.

b. Para realizar obras y mejoras permanentes.
Subtotal
55. Municipio de Guaynabo

a. Para mejoras al muelle de la Villa Pesquera.

56. Municipio de Gurabo

“ a. Para la construcci6én del techado en la cancha de
baloncesto, Urb. Los Robles.

b. Para mejoras a las 4reas recreativas en la Urb.
Jardines.

36

50,000
100,000

$150,000

60,000

90,000

$150,000

200,000
100,000

$300,000

100,000

100,000

40,000
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Informe Positivo sobre la R. C.delaC. 1335 -
o
AL SENADO DE PUERTO RICO: xR

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C.

1335, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacién de la misma con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1335 tiene el proposito de reasignar al Municipio de Juana Diaz la
cantidad de veinticinco mil délares ($25,000.00), provenientes de la R. C. 125-2010, sub-inciso
¢, inciso (1), Seccién 1, para la ejecucién de obras y mejoras permanentes en el Distrito

Representativo Ntim. 27; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio tiene el proposito de reasignar la cantidad de $25,000 al

Municipio de Juana Diaz. Estos recursos se utilizardn para obras y mejoras permanentes en el

Distrito Representativo Niim. 27.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucién Conjunta Niim. 125-2010,
Seccién 1, Apartado 1, Inciso ¢, la cual consigné $25,000 para los propdsitos presentados en
dicho informe. Sin embargo, la Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias

indica que estos fondos no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segiin enmendada, esta
Comisién solicité a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacién para

determinar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante para completar

WA
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este requerimiento, la OGP depende de los datos de la Administracién para el Desarrollo de
Empresas Agropecuarias a quien le fueron asignados los fondos. Siendo asf, el 2 de mayo de
2012 la Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias certificé la disponibilidad

de los fondos. Se acompaiia copia de la referida certificacién.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evalu6 la presente medida y se concluye que la aprobacién de la misma, no tiene

impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién de la

medida con enmiendas presentadas en el entirillado electrénico.
Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

Migdalia Padilla Alvelo m’—

Presidenta
Comisioén de Hacienda



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(19 DE JUNIO DE 2012)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea 6ta. Sesién
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.dela C. 1335

28 DE OCTUBRE DE 2011
Presentada por el representante Torres Ramirez
Referida a la Comisién de Hacienda
RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Juana Dfaz la cantidad de veinticinco mil délares
($25,000.00), provenientes de la R. C. 125-2010, sub-ineise-e—ineise«1), Seccién 1,
Apartado 1, Inciso ¢, para la ejecucién de obras y mejoras permanentes en el
Distrito Representativo Num. 27; y para autorizar el pareo de los fondos
reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

1 Seccién 1.-Se reasigna al Municipio de Juana Diaz la cantidad de veinticinco mil
2 dédlares ($25,000.00), provenientes de la R. C. 125-2010, sub-ireise-eineise1); Seccién 1,

3 Apartado 1, Inciso ¢, para la ejecucién de obras y mejoras permanentes en el Distrito

4  Representativo Num. 27.

5 Seccién 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podran ser

6  pareados con aportaciones particulares, estatales, municipales y /o federales.

WA



1 Seccién 4.-Esta Resolucién Conjunta comenzard a regir inmediatamente después

2 desuaprobacién.

WA
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ADMIN!STRAC!DN PARA EL DESARROLLO D

EMPRESAS AGRC)PECUARIAS

Pase:p-p

CERTIFICACION

El Programa de Infraestructura Rural de fa Administracién para el Desarrollo de Empresas
Agropecuarias (ADEA) ha realizado un analisis de la Resolucién Conjunta Nomero 125 del 11 de
agosto de 2010, especificamente &n su Seccidn 1, Inciso 1, Sub indso ¢ que lee como sigue;

Sub inciso ¢: Para  obras Y mejoras  permanentes en el Distrito
Renresentative Nim. 27 $25,000.00.

Oe nuestro andlisis se desprende que el balance de veinte ¢inco mil délares {$25,000.00) del
sub inciso ¢, antes descrito, o ha sido objeto de subasta o tempra, no se ha obligado al dia de

hoy.
Para que asi conste, se expide la presente certificacion a los dos dias del mes de mayo de 2012,

s yﬁémar ©.
Neftali Soto Santiagcy

Administrador

AN b bf

Pedro Diaz Torres™- Dializza vélez Soto
Director Directora
Oficina de Presupuesto Oficina de Asuntos Financieros

ESFUERZO Y DEDICACION AL SERVICIO DE L4 AGRICULTURA™
AVE. GONZALEZ GIUSTY #27, SUTTE 200, ESQ, MARTINEZ NADAL, SAN PATRICIO, GUAYNABG, P.R.
00868 - P,0. BOX 9200, SAN JUAN, PR DI908-0200, TELEFONG {787) 304-5350, EAX (787) 231
072¢.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

™2
h

Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la

C. 1425, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo la aprobacién de la misma sin
enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 1425 tiene el propésito de reasignar a la Administracién para el
Desarrollo de Empresas Agropecuarias la cantidad de sesenta y cinco mil (65,000)
ddélares, provenientes del Apartado 3 Inciso F, Seccién 1 de la R. C. 7-2012, para llevar a
cabo las obras y mejoras permanentes segin se detalla en la Secciéon 1 de esta
Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La medida bajo estudio tiene el propésito de reasignar la cantidad de $65,000 a la
Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias. Estos recursos se
utilizardn para la construccién de rea de seguridad en la Urb. San Cristébal II, Carr.
183 Municipio de las Piedras por la cantidad de $30,000: mejoras a facilidades
recreativas Urb. El Encanto, Municipio de Juncos por la cantidad de $10,000;
construccion de muro de contencién Carr. 934, Km 1.4; Sector Gandul Municipio de
Juncos por la cantidad de $20,000 y obras y mejoras permanentes a facilidades
recreativas y/o de seguridad Urb. Mansiones de Juncos por la cantidad de $5,000.

Los recursos a ser reasignados provienen de la Resolucién Conjunta Num. 7-
2012, Seccidn 1, Apartado 3, Inciso f, la cual consigno $65,000, entre otras asignaciones,
para la reparacién de carretera y loza de cemento, desvio 204 interseccién Olimpia
Plaza, Municipio de las Piedras, Distrito Representativo Num. 33. Sin embargo, la
Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura (AFI) indica que estos fondos
no se han utilizado y certifica su disponibilidad.

YV AN
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IMPACTO FISCAL ESTATAL

En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Ntm. 103-2006, segtin enmendada,
esta Comisién solicit6 a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacion
para determinar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante
para completar este requerimiento, la OGP depende de los datos de la Autoridad para
el Financiamiento de la Infraestructura (AFI) a quien le fueron asignados los fondos.
Siendo asf, el 23 de abril de 2012 la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura (AFI) certific6 la disponibilidad de los fondos. Se acompanfa copia de la
referida certificacién.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
esta Comisién evalué la presente medida y se concluye que la aprobacién de la misma,
no tiene impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la
aprobacién de la medida sin enmiendas.

Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta
Comisién de Hacienda



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(24 DE MAYO DE 2012)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea 7ma. Sesién
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R. C.de la C. 1425

14 DE MARZO DE 2012
Presentada por el representante Pefia Ramirez

Referida a la Comisién de Hacienda

RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias la
cantidad de sesenta y cinco mil (65,000) délares, provenientes del Apartado 3
Inciso F, Seccién 1 de la R. C. 7-2012, para llevar a cabo las obras y mejoras

permanentes segun se detalla en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
1 Seccién 1.-Se reasigna a la Administracién para el Desarrollo de Empresas
2 Agropecuarias la cantidad de sesenta y cinco mil (65,000) délares, provenientes del
3 Apartado 3 Inciso F, Seccién 1 de la R. C. 7-2012, para llevar a cabo las siguientes obras
4y mejoras permanentes:
5 1- Administracién para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias:

6 a- Construccién de area de seguridad en la $30,000

NP



1 Urb. San Cristébal I, Carr. 183
2 municipio de Las Piedras
3 b- Mejoras a facilidades Recreativas 10,000
4 Urb. El Encanto, municipio de Juncos.
5 c- Construccién de muro de contencién 20,000
6 Carr. 934, Km. 1.4, Sector Gandul
7 municipio de Juncos.
8 d-  Obras y mejoras permanentes a facilidades 5,000
9 recreativas y/o de seguridad Urb. Mansiones
10 de Juncos, municipio de Juncos.
11 Total _$65,000
12 Seccién 2-Se autoriza a contratar con los gobiernos municipales, contratistas

I3 privados, asf como cualquier departamento, agencia o corporacién del Gobierno de
14 Puerto Rico, para el desarrollo de los propésitos de esta Resolucién Conjunta.

15 Secciéon 3-Los fondos consignados en esta Resolucién Conjunta podrén ser
16  pareados con fondos federales, estatales o municipales.

17 Seccién 4-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

18 desu aprobacioén.

R



AFI

AUTORIDAD PARA EL FINANCIAMIENTOD
DE LA INERAESTRUCTURA
Gebieraoda Puenn Rie

23 de abril de 2012

Hon. Antonio Silva Delgado
Presidente

Comisién de Hacienda
Camara de Representantes
El Capitolio _
Apartado 9022228

San Juan PR 00902-2228

Honorable Representante Silva:

RE: CERTIFICACION DE FONDOS

PO Box 41707

Minillas Station

San Juan PR 00940
Teléfono 787-763-5757
Fax: 787-763-441%

Segln nos solicitara, le incluimos una certificacién de la disponibilidad de fondos
asignados a la Administracion para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias mediante
la Resolucion Conjunta de la Camara 1349 (7-2012 del 5 de enero de 2012).

De necesitar informacion adicional, puede comunicarse con quien suscribe al 787-763-

5757 extension 12040.

Cordialmente,

Principal Oficial Findhciero
Anejo:

fips
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Informe Positivo sobre laR. C. de laC. 1434

AL SENADO DE PUERTO RICO:

(878,000.75), provenientes de los sobrantes de log fondos no comprometidos al amparo
de la Ley 191-2000, para que sean utilizados segtin se desglosa en la Seccién 1 de esta

Resolucién Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.
ANALISIS DE LA MEDIDA

Instituto de Cultura Puertorriqueria (ICP). Estos recursos se utilizardn para gastos de
funcionamiento, funciones, Propésitos y actividades relacionadas del Museo Précer

Rafael Martinez Nadal.

Los recursos a ser reasignados provienen de Ja Ley Num. 191-2000, para
establecer el Programa Rafael Martinez Nadal. Sin embargo, el ICP indica que estos
fondos no se han utilizado en sy totalidad y certifica la disponibilidad de los fondos que

Se reasignan a través de esta Resolucién.



IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103-2006, segtin enmendada,
esta Comisién solicit6 a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacién
para determinar la disponibilidad de los fondos dispuestos en la medida. No obstante
para completar este requerimiento, la OGP depende de los datos del Instituto de
Cultura Puertorriquefia, a quien originalmente los fondos fueron asignados. Siendo asf,
el 15 de marzo de 2012, el ICP certifics la disponibilidad de los fondos. Se acomparfia

copia de la referida certificacién,

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
esta Comisién evalué la presente medida y se concluye que la aprobacién de la misma,

no tiene impacto fiscal negativo sobre los gobiernos municipales.
CONCLUSION

Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la

aprobacién de la medida con enmiendas,
Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

Presidenta
Comisién de Hacienda



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUEN A4

Mercedes Gomez Marrero PO BOX 9024184
Direcrora Ejecutiva SAN JUAN DE PUERTO RICO 00902-4184

15 de marzo de 2012

Honorable Jenniffer Gonzalez Colon
Presidenta

Cémara de Representantes
El Capitolio
San Juan Puerto Rico

Estimada sefiora Presidenta:

Reciba un cordial saludo de todos los que laboramos en el Instituto de Cultura
Puertorriquefa,

Segtin solicitado por el Sr. Ivan A. Rodriguez Seda,sometemos la certificacion de balances
de los fondos no comprometidos relacionados al Programa Rafael Martinez Nadal, creado
en virtud de la Ley 191 de 2000.

Programa Rafael Martinez Nadal (Ley 191 de 2000) _RCC
Balance al . Balance al
Aflo fiscal ﬂslgm.cldn 10 de Junio 2011 Comentarios 15 de marzo 2012
2000-2001 | § 25,000.00 $25,000.00 disponibles| $ 25000.00
2001-2002 $ 25,000.00 | $ 25,000,00 disponibles| $ 25,000.00
2002-2003 $ 25,000.00 | $ 25,000.00 Reasignado RC164 | $ -
2003-2004 $ 25,000.00 | $ 25,000.00 Reasignado RC 164 | ¢ -
2004-2005 | $ 25,000.00 | § 25,000.00 Reasignado RC 164 | $ -
2005-2006 $ 24,000.00 | $ 24,000.00 disponibles| $ 24,000.00
2006-2007 $ 24,00000 | $ 24,000.00 Reasignado RC 164 | $ -

- 2007-2008 | § 24,000.00 | $§ 24,000.00 | Reasignado RC 164 | § -
2008-2009 $ 24,000.00 | $  4,000.00 disponibles| $ 4,000.00
2009-2010 $ 15,000.00 | $ 14,061.00 Reasignado RC 164 | $ -
2010-2011 $ 1500000 | $ 1284875 Reasignado RC 164 | $ 0.75
Grantotal | §  251,000.00 | $227,909.75 $_78,000.75

Estamos en la disposicion de aclarar cualquier duda o pregunta.

Cordialmente,

Mercedes

MGM/ghe

Visite el portal cultural de Puerto Rico en:
www.icp.gobierno.pr

143y



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(10 DE MAYO DE 2012)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea Sta. Sesién
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R. C.dela C. 1434

27 DE MARZO DE 2012

Presentada por el representante Gonzdlez Colén

Referida a la Comisién de Hacienda

RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar al Instituto de Cultura Puertorriquefia la cantidad de setenta y ocho mil

dolares cen-setenta-y-cinco-centaveos ($78,000:75), provenientes de los sobrantes de

los fondos no comprometidos al amparo de la Ley 191-2000, para que sean
utilizados seguin se desglosa en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; y para
autorizar el pareo de los fondos reasignados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
1 Secci6n 1.-Se reasigna al Instituto de Cultura Puertorriquefia la cantidad de
2 setenta y ocho mil délares eon-setenta-y-eineo-eentaves ($78,000:75), provenientes de los
3 sobrantes de los fondos no comprometidos al amparo de la Ley 191-2000, a ser
4 transferidos para los fines segtn se des glosa a continuacién:
5 A. Instituto de Cultura Puertorriquefia (ICP)

6 1. Para ser transferidos al Museo Précer Rafael

AN



1 Martinez Nadal, a través de la organizacion sin

2 fines pecuniarios “Museo Précer Rafael Martinez

3 Nadal, Inc.”, para sus gastos de funcionamiento,

4 sus funciones y propésitos y actividades

5 relacionadas. 78,000-75

6 Total $78,000.75

7 Seccién 2.-Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podran ser

8  pareados con fondos federales, estatales o municipales.

9 Seccién 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

10 de su aprobacién.
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7_Z de junio de 2012

Informe Positivo sobre l1a R. C. de la C. 1515

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C.

1515, recomienda a este Alto Cuerpo Legislativo su aprobacién sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La R. C. de la C. 1515 tiene el propésito de reasignar a la Administracién de
Desarrollo Laboral del Departamento del Trabajo la cantidad de cinco millones ochocientos
mil délares ($5, 800,000), provenientes de los sobrantes de la R. C. 57-2011, para los fines

que se detallan en la Secci6n 1 de esta Resolucién; y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA
La medida bajo estudio va dirigida a reasignar la cantidad de $5,800,000 a la
Administracién de Desarrollo Laboral del Departamento del Trabajo. Estos recursos se
utilizardn para sufragar gastos de funcionamiento y los servicios que proveen en dicha

Administracién.

La Oficina de Gerencia y Presupuesto fue consultada sobre esta asignacién de
fondos a lo cual indico que identificaré de cualquier sobrante disponible de la Resolucién
Conjunta Ntum. 57-2011, lo recursos necesarios para poder cumplir con el propésito de esta
medida. Se acompatia copia de la certificacién provista por dicha agencia del 4 de junio de

2012.
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IMPACTO FISCAL ESTATAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Ndam. 103-2006, segtin enmendada, esta
Comisién solicit6 a la Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP) una certificacién a los fines
de confirmar la disponibilidad de los fondos a ser asignados a través de esta medida.
Siendo asf, la Oficina de Gerencia y Presupuesto certificé la intencién de la misma, y sefialo
que identificara los recursos necesarios para poder cumplir con el propésito de la medida.

Se acompafia copia de la certificacién del 4 de junio de 2012.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta
Comisién evalué la presente medida y la aprobacién de la misma no tendra impacto fiscal

negativo sobre los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Por las razones antes expuestas, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién

de la medida sin enmiendas.

Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.

Respetuosamente sometido,

\’V\Mbg_qk&:\g, @Q&&S}
Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comisién de Hacienda
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LF-239

(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(18 DE JUNIO DE 2012)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

16ta. Asamblea

7ma. Sesién
Legislativa

Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES

R.C.dela C. 1515

22 DE MAYO DE 2012

Presentada por los representantes y las representantes Gonzdlez Coldn, Rodriguez Aguild,
Meéndez Niifiez, Pérez Otero, Alfaro Calero, Aponte Herndndez, Bonilla Cortés, Bulerin
Ramos, Casado Irizarry, Chico Vega, Cintrén Rodriguez, Colén Ruiz, Correa Rivera,
Jiménez Negron, Jiménez Valle, Ledn Rodriguez, Lépez Murioz, Mdrquez Garcia,
Meléndez Ortiz, Navarro Sudrez, Nolasco Ortiz, Pefia Ramirez, Pérez Ortiz, Quiles
Rodriguez, Ramirez Rivera, Ramos Peria, Ramos Rivera, Rivera Guerra, Rivera Ortega,

Rivera Ramirez, Rodriguez Homs, Rodriguez Miranda, Silva Delgado, Torres Calderén,
Torres Zamora 'y Vega Pagdn

Referida a la Comisién Hacienda
RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar a la Administracién de Desarrollo Laboral del Departamento del Trabajo
la cantidad de cinco millones ochocientos mil délares ($5, 800,000), provenientes
de los sobrantes de la R. C. 57-2011, para los fines que se detallan en la Seccién 1
de esta Resolucién; y para otros fines relacionados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se reasigna a la Administracién de Desarrollo Laboral del

Departamento del Trabajo la cantidad de cinco millones ochocientos mil délares ($5,

A
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800,000), provenientes de los sobrantes de la R, C. 57-2011, con el propésito de sufragar

gastos de funcionamiento y los servicios que proveen.

Seccién 2.-Se autoriza el pareo de los fondos reasignados con aportaciones

particulares, estatales, municipales o federales.

Seccién 3.-Esta Resolucién Conjunta comenzar4 a regir inmediatamente después

de su aprobacién.

WA



LUIS G. FORTURO
GORERMADDR
JUAN C. Pavia

NRECTOR
OFICINA DE GERENCIA Y PRESUPUESTO
GOMERNCO DE FUFRIO RICO

4 de junio de 2012

Rec 1515

Hon. Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comisién de Hacienda
Senado de Puerto Rico
San Juan, Puerto Rico

Estimada sefiora Presidenta:

La Oficina de Gerencia y Presupuesto presenta la Certificacion de Fondos relacionada a la Resolucién
Conjunta de la Camara Num. 151 5, que se titula;

“Para asignar a la Administracién de Desarrollo Laboral del Departamento del
Trabajo la cantidad de cinco millones ochocientos mil délares ($5,800,000),
provenientes de los sobrantes de la Resolucién Conjunta 57-2011, para los fines que
se detallan en la Seccién 1 de esta Resolucién; y para otros fines relacionados”,

Conforme a lo establecido en Ia Ley Nuim. 103 - 20086, conocida como la ‘Ley para la Reforma Fiscal del
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, certificamos lo siguiente:

FoNDos
ImpacTo
Comision MEDIDA MeJsoras
POBLICAS GENERAL FiscaL
Comisitn de Hacienda R.C.delaC. 1515 ? X $5,800,000
Fondos Disponibles: | x Fondos No Disponibles:

La Oficina de Gerencia y Presupuesto identificara de cualquier sobrante disponible de la Resolucién
Conjunta Num. 57-2011, los recursos necesarios para poder cumplir con el propésito de la medida.
Esperamos que la informacion provista le sea de utilidad en la evaluacién de la medida.

Mari anay
/S(ubdirecto a

OFICINA DE GERENCIA Y PRESUPUESTO
PO Box 9023228, San Juan, PR 00902-3228 —T. 787.725.1375 F. 787.722.0299

www.oap.pr.gov
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